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BOGDAN HORODYSKI
REFLEKSJE POZJAZDOWE

Ogolnopolski Zjazd Bibliotekarzy, ktory odbyt sie w dniach
16 — 18 lutego, miat w zatozeniach swych da¢ odpowiedz na trzy
zasadnicze pytania: 1. co bibliotekarstwo polskie osiggneto w ubieg-
tym dziesiecioleciu, 2. jakie stwierdza braki w swojej pracyb 3. co
uwaza za konieczne, by usung¢ niedociggniecia a przez skutecz-
no$¢ pracy bibliotecznej osiagna¢ witasciwy rozwoj czytelnictwa
w naszym kraju.

Tak ujeta problematyka Zjazdu z géry juz przesadzata sprawe,
ze czytelnictwo i jego upowszechnienie nie jest zjawiskiem wyizolo-
wanym, zyjacym w kregu goérnolotnych deklaracji, efekciarskich
zrywow i nacigganej sprawozdawczosci, a opartym na dyktacie
koncepcji biurkowych. Odwrotnie, zatozenia Zjazdu podkreslaty
wyraznie, po raz pierwszy tak wyraznie, ze rozwdj czytelnictwa
— ostateczny cel pracy bibliotecznej — bezposrednio zalezy od
calego splotu spraw, ktérymi pulsuje organizm zwany biblioteka.
Wynikt stad szereg konsekwencji. Zjazd, skoro miat odpowiedzie¢
swym zatozeniom, musiat wykorzysta¢ mozliwie wielka sume dos-
wiadczen bibliotekarzy i angazujac opinie mozliwie najszerszych
rzesz bibliotekarskich zapewni¢ im chocéby (posredni udziat w sfor-
mutowaniu ostatecznych wnioskow, zalecen i dezyderatow.

W tym tez Kkierunku szty wielomiesieczne, niezwykle sumienne
przygotowania do Zjazdu. Komitet Organizacyjny powotat trzy
komisje, ktorym zlecit opracowanie tez ,w zakresie trzech kapital-
nych zagadnien: a. czytelnictwo na wsi, b. czytelnictwo w miescie,
c. sprawy organizacji bibliotekarstwa i szkolenia bibliotekarzy.
Tezy, przeanalizowane i zaakceptowane przez Rade Programowa,
staty sie podstawa dyskusji przedzjazdowych,, organizowanych przez
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich we wszystkich osrodkach
bibliotecznych, a takze podstawa referatéw wygtoszonych w czasie
Zjazdu. Referaty owe, bedac syntetycznym ujeciem zagadnien
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wycinkowych, pomyslane byly jako zagajenie dyskusji. Aby za$ jak
najwiekszej liczbie uczestnikéw da¢ mozliwos¢ wypowiedzenia sie
w czasie Zjazdu, obnadowat on w ramach pieciu odrebnych sekcji:
czytelnictwa na wsi, czytelnictwa w ,miescie, czytelnictwa dzieci
i miodziezy, spraw organizacyjnych bibliotekarstwa, spraw szkole-
nia bibliotekarzy. Miato to jednak pewne ujemne strony dla uczes-
tnikéw Zjazdu zainteresowanych réwnoczes$nie problematyka odreb-
nych sekgcji.

Zjazd zgromadzit ok. 1000 oséb, w tym ponad 600 uczestnikéw
uprawnionych do gltosowania a wydelegowanych przez osrodki
terenowe. Sprawe uczestnictwa w Zjezdzie pozostawiono bowiem
decyzji szerokich rzesz bibliotekarzy. Komitet Organizacyjny zalecit
jedynie, by przy wyborze delegatéow kierowaé sie kryteriami ich
uzytecznosci w czasie obrad a takze i w czasie sprawozdan po-
zjazdowych. Szto oczywiscie réwniez o to, by delegaci reprezento-
wali wszelkie typy i poziomy bibliotek. Selekcja musiata by¢
dos¢ bezwzgledna, gdyz zgtoszen byto znacznie wiecej, niz to prze-
widywaty budzet i mozliwosci organizacyjne Zjazdu. Nie obylo sig
wobec tego bez niezadowolenia poszczegélnych zawiedzionych jed-
nostek. Zdaje sie, ze pierwsze tu miejsce przypadio samej Warsza-
wie. COz, warunki lokalowe nie pozwolity Komitetowi Organiza-
cyjnemu zaprosi¢ wszystkich bibliotekarzy warszawskich. Byto to
fizyczng niemozliwoscia.

Na pierwszym plenarnym posiedzeniu sala wypetniona po brze-
gi goraco .witata sekretarza KC PZPR tow. Wiadystawa Matwina,
a takze innych gosci, sposrod ktérych wymieni¢ trzeba ministra
Wiodzimierza Sokorskiego, kierownika Wydziatu Nauki i Kultury
w KC prof. Stefana Z6tkiewskiego, wiceministra Szkolnictwa Wyz-
szego Eugenie Krassowska, wiceministra Kultury i Sztuki Piotrow-
skiego, przewodniczacych Zarzadéw Gt ZMP i Zw. Samopomocy
Chtopskiej, wiceprezesa Zw. Literatéw. Szczego6lnie serdecznie przy-
jeto gosci zagranicznych: Andrzeja Koztowa naczelnika Zarzadu
Instytucji Kult.-Osw. w Min. Kultury ZSRR; Aleksandre Chrenko-

wg — naczelnika Zarzadu bibliotek w Min. Kultury Rosyjskiej
Republiki Radzieckiej; Ericka Sieka — dyrektora Centr. Instytutu
do Spraw Bibliotecznych w NRD, i llze Schumann, kierownika

Wydziatu Metodyczno-Instrukcyjnego Biblioteki Okregowej w Pots-
damie. Delegacja bibliotekarzy czechostowackich nie zdazyta przy-
by¢ na poczatek fobrad, ale uczestniczyta juz w posiedzeniach popo-
tudniowych. Byli to Jarostaw Lipowsky — nacz. Wydziatu Biblio-



REFLEKSJE POZJAZDOWE 9

tek w Min. Kultury CSR i Jbozef Hajduszek — nacz. Oddziatu
Bibliotek w Stowacji.

Na przewodniczgcych obrad plenarnych powotano kol.: Jana
Augustyniaka, Jana Baumgarta i Wiadystawa Jagusztyna. Prze-
wodniczgcymi obrad w sekcjach byli:

Sekcja czytelnictwa na wsi — kol. Andrzej Korzon — Wroctaw

Sekcja czytelnictwa w miescie — kol. Joézef Koiipata — Krakéw

Sekcja czyteln, dzieciecego — kol. Julia Millerowa — Warszawa

Sekcja zagadnien organizac. — kol. J6zef Podg6reczny — Byd-
goszcz

Sekcja szkolenia bibliotekarzy — kol. Helena Wieckowska —
todz

Obrady sekcyjne, ktérym poswiecono potowe pierwszego i caty
drugi dzien Zjazdu, staly sie terenem niezmiernie zywej dyskusji.
Referaty wygtoszone jako jej zagajenie zgromadzity taka sume
spostrzezen i wysunely tyle zagadnien wezlowych, ze jasno wyt-
knety kierunki dyskusji. Dzieki temu wystgpienia dyskutantow
cechowala wyjgtkowa rzeczowosé. Udziat w dyskusjach sekcyjnych
wzieto 117 os6b, to znaczy ok. 20% ogoétu uczestnikéw miato moz-
no$¢ uzupetni¢ referaty nowymi faktami lub nowym naswietle-
niem poruszonych zagadnien. Ten cyfrowy stosunek ma dos$¢ duzag
wymowe. f

Dyskusja byto-szczera, moéwcy nie obawiali sie atakowaé¢ wladz
bibliotecznych, stawia¢ zarzutéw radom narodowym, zgtasza¢ pre-
tensji pod adresem pisarzy i wydawcow. Nie byta to jednak kry-
tyka jatowa. Kazda niemal wypowiedZ konczyta sie zgtoszeniem
konkretnych propozycji. W rezultacie plonem obrad sekcyjnych sta-
to sie ponad 120 wnioskéw przedstawionych Prezydium Zjazdu.

Trudno tu pokusi¢ sie o okreslenie, ktéra z Sekcyj miata naj-
bogatsza problematyke. Natomiast, biorac pod uwage liczebnos$é
uczestnikbw na posiedzeniach, stwierdzi¢ trzeba, ze najwigeksze
zainteresowanie budzity sprawy czytelnictwa w miescie. Niestety,
zbyt dyktatorski spos6b prowadzenia obrad tej Sekcji, bezposred-
nie komentowanie ex praesidio poszczeg6lnych wypowiedzi — nie
zjednaty sobie uznania.

Jesli juz mowa o pewnych fatszywych tonach w harmonijnej
atmosferze Zjazdu, to nie mozna pomina¢ milczeniem jeszcze jed-
nego momentu.

Na przedpotudniowym plenarnym posiedzeniu ostatniego dnia
Zjazdu przewodniczacy poszczegolnych Sekcji skiadali sprawozda-
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nia z przebiegu i wyniku obrad. W sprawozdaniu Sekcji szkolenia
znalazto sie sformutowanie dotyczace licedw bibliotekarskich, ktére
wywotato zywg dezaprobate uczestnikow tej Sekcji, a znalazio
réwniez i dodatkowy, pozniejszy swoj wyraz w pismie skierowanym
do Prezydium SBP. Dyskusja w czasie obrad Sekcji wykazala, ze
do liceéw bibliotekarskich przychodzi ,odpad" ze szkét ogdlno-
ksztatcacych, ze programy nauki odbiegajg od potrzeb terenu i zbyt
mato uwagi poswiecaja ksztattowaniu ogélnego poziomu, wiedzy
przysztych bibliotekarzy. Odbija sie to szczegdlniej na sprawach
tak zasadniczych, jak nieznajomosc¢ literatury polskiej i braki jezy-
kowe. Dyskutanci wskazywali na koniecznos¢ zmiany tego stanu
rzeczy. ! .

W sprawozdaniu te sprawy zostaly z koniecznosci ujete bardzo
skrétowo, a to — jak sie okazuje — wywotato wrazenie, jak gdyby
Sekcja zakwestionowata samg celowos$¢ istnienia licebw naszego
zawodu. Nie wynika to oczywiscie ani z obrad sekcji szkolenia,
ani z wnioskéw Zjazdu, nie lezalo tez w intencjach kol. Wieckow-
skiej sktadajacej owo sprawozdanie. Incydent, na szczesScie kuluaro-
wy, dowodzi jednak raz jeszcze, jak pilnie bibliotekarze stuchali
kazdego stowa padajgacego z trybuny, jak zywo i bezposrednio
angazowali sie w obradach, jak nie chcieli dopusci¢ do jakiegokol-
wiek przeinaczenia ich stusznych i przemyslanych postulatéw.

Tym wiekszg niezrecznoscig organizatoréw stato sie powierzenie
przewodnictwa koricowego plenarnego posiedzenia Zjazdu dyrekto-
rowi Centralnego Zarzadu Bibliotek. Wprawdzie Komitet Organiza-
cyjny podejmujac taka decyzje miat (prawo moczekiwaé, ze dyr.
Jagusztyn jako jeden ze wspotorganizatorow Zjazdu zamknie jego
obrady obszernym przemoéwieniem, ze znajdzie w sobie dos¢ dobrej
woli, by wyniki Zjazdu ocenié¢ tak wysoko,, jak jia to zastuguja, ze
wykorzysta te okazje, by spojrze¢ krytycznie czy samokrytycznie
na dotychczasowa dziatalno$¢ kierowanego przez siebie urzedu.
Te nadzieje zawiodty catkowicie, a pospiech, z jakim poprowadzono
koricowe obrady, niezaznajomienie zebranych z listg wnioskéw
szczegbétowych i wyrazna nieche¢ do wprowadzenia jakichkolwiek
zmian w redakcyjnym, nie zawsze szcze$liwym, opracowaniu od-
czytanej czesci rezolucji wytworzyty nastréj, w ktorym dwukrotnie
ujawnit sie antagonizm miedzy salg i przewodniczacym. Byta to
odruchowa reakcja uczestnikéw Zjazdu na atmosfere tego posie-
dzenia, ktéra — zapewne wbrew zamiarom dyr. Jagusztyna —
bardzo przypominata atmosfere odprawy w nadrzednej instancji
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resortowej. Nie takie zakonczenie nalezato sie obradom o dosé
zasadniczym znaczeniu dla przysziego rozwoju polskiej polityki
bibliotecznej.

Niewiele tu zmienit fakt przyjaznego wystgpienia Sekretarza
KC PZPR, tow. Matwina, ktory zachecat bibliotekarzy do nieustep-
liwej walki o ich prawa, o pomoc wiadz i spoteczenstwa w reali-
zacji ich zadan. Tyle juz styszeliSmy w przesztosci zdawkowych
stéw zachety, gérnolotnych frazes6w o ,inzynierstwie dusz“, tyle
obietnic bez pokrycia, ze i tym razem byliSmy skionni przyjac¢
te nowa zachete jako normalny popis krasoméwczy. Cé6z, 18 lutego
1956 r. nie byto jeszcze wiadome, jaki przetom w naszym zyciu
spowoduje odbywajacy sie-wlasnie w tym samym czasie historycz-
ny XX Zjazd KPZR. Kiedy jednak dzi$, z pewnej juz perspek-
tywy prébujemy oceni¢ deklaracje przedstawiciela Komitetu Cen-
tralnego naszej Partii,, to pozwala nam ona z wieksza nadziejg
patrze¢ w przysztos¢ bibliotekarstwa polskiego. Skornczviv sie
czasy frazeologii i dygnitarstwa.

Z duma takze zdajemy sobie dzi$ sprawe, ze Ogélnopolski Zjazd
Bibliotekarzy — mimo zrozumiatej ostroznosci w sformutowaniu
swych wynikéw — stat sie wlasciwie na terenie Polski zapoczgtko-
waniem tej akcji krytycznej i rewizyjnej, ktéra dzi$ tak szerokim
nurtem zmierza do uzdrowienia stosunkéw spotecznych, do ich
demokratyzacji, do odrodzenia socjalizmu. Do oczyszczenia go
z zaklamanej deklaratywnosci, dogmatyzmu i biurokratycznych
wypaczen. Te same przeciez dgzenia, cho¢ nie nazwane po imieniu,
byty naczelng cechg tez Zjazdu, wszystkich niemal jego referatow,
a takze wiekszosci wypowiedzi dyskutantow. Obrady Zjazdu znaj-
da swe doktadne odbicie w przygotowywanej ksiedze pamigtkowej,
opartej na stenogramach dyskusji. Nie zamierzamy zatem dawacé
tu szczeg6towego sprawozdania z przebiegu obrad, ani tym bar-
dziej wylicza¢ wszystkich wnioskéw i postulatéw. Ograniczymy
sie do zasygnalizowania spraw najwazniejszych.

W rezolucji Zjazdu ze szczegdlniejszym naciskiem podkreslono:

1 Koniecznos¢ powotania centralnej ponadresortowej komorki
koordynujacej polityke biblioteczng w panstwie.

2. Konieczno$¢ skionienia terenowych rad narodowych réznych
szczebli do otoczenia pracy bibliotek wigkszym niz dotad szacun-
kiem i lepsza opieka.

3. Konieczno$¢ przyspieszenia realizacji uchwaty rtadu o biblio-
tekach fachowych.
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4. Konieczno$¢ przystosowania ilosci i jakosci wydawnictw do
potrzeb czytelnictwa masowego.

5. Konieczno$¢ zapewnienia bibliotekarzom wplywu na ustala-
nie planéw wydawniczych.

6. Koniecznos$¢ rozszerzenia badan czytelnictwa i wzbogacenia
metod jego upowszechniania.

7. Koniecznos$¢ zjednoczenia sie wszystkich bibliotekarzy w sze-
regach Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich.

8. Koniecznos$¢ opracowania przez SBP pragmatyki stuzbowej
zawodu bibliotekarskiego. ,

Te kluczowe zagadnienia stanowig jak gdyby kondensacje po-
trzeb i dazen bibliotekarzy, tych potrzeb, ktére znalazty swdj
wyraz w dhtugiej liscie wnioskéw szczeg6towych. Wszystkie one
majg na oku ostateczny cel wszelkiej pracy bibliotecznej: podnie-
sienie w spoteczenstwie poziomu umystowego i kulturalnego, tej
naturalnej podstawy zwycieskiego pochodu socjalizmu.

Na czoto tych spraw wysuwa sie postulat ujednolicenia polityki
bibliotecznej panstwa. To zagadnienie nabrzmiewa juz od Kkilku
lat, od czasu gdy Centralny Zarzad Bibliotek faktycznie przestat
by¢ ,centralnym" rezygnujac stopniowo z wielu swych uprawnien
na rzecz réznych resortéw i instytucji. W dzisiejszym stanie rzeczy
zupeiny brak uzgodnien w sprawach merytorycznych odbija sie na
programach ksztatcenia kadr bibliotecznych i na wlasciwym uzu-
petnianiu ksiegozbioréw, na kompletnym zaniedbaniu potrzeb bi-
bliotek w budownictwie osiedlowym, na chaosie w sprawozdaw-
czoéci bibliotecznej. Zycie narzuca potrzebe nowelizacji dekretu o bi-
bliotekach, a nie ma czynnika, ktéry by jg moégt kompetentnie przy-
gotowac i przeprowadzi¢. Bibliotekarstwo odczuwa brak wspdlnej
jednolitej opieki nad sprawami wspdélnymi dla bibliotek wszelkich
typéw. Skuteczno$¢ tej opieki wymaga, by kompetencjami swymi
obijeta ona w réwnej mierze wszystkie resorty i organizacje spo-
teczne utrzymujace wilasne sieci biblioteczne. Nie idzie tutaj
0 scentralizowanie administracji tych sieci, lecz o centralny nadzor
nad ich zadaniami, wyposazeniem, planami i wynikami pracy.
Stad wyptywa postulat umiejscowienia tego nadzoru w jednostce
ponadresortowej, kierowanej przez zawodowych bibliotekarzy, po-
siadajgcej prawo narzucania wszystkim sieciom swej inicjatywy
w merytorycznych sprawach bibliotek. Tylko tez ona potrafi do-
prowadzi¢ do peinej realizacji wielu postulatéw bibliotekarzy,
szczegOlnie do uporzadkowania spraw szkolnictwa zawodu, wiasci-
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wego zaopatrzenia kraju w literature zagraniczng, budownictwa bi-
bliotecznego.

Tu zdaje sie zachodzi¢ wszakze konieczno$¢ innego niz dotad
ustawienia spraw ‘bibliotecznych w aparacie Komitetu Centralnego
Partii. Nalezy im sie co$ wiecej niz maty referat zagubiony w 'Wy-
dziale Propagandy, a interesujgcy sie w zasadzie tylko bibliote-
kami powszechnymi, a wiec grupa bezsprzecznie najwieksza, ale
w caloksztatcie polityki bibliotecznej tylko wycinkowsg. llustracjg
tego stanu rzeczy moze by¢ chocby fakt, ze do dzi$ nie doczekata
sie realizacji uchwata Rzadu o bibliotekach fachowych. Uchwata
powzieta przed trzema laty, 24 wrzesnia 1953 r. Wagi zagadnienia
bibliotek fachowych nikt nie kwestionuje, zadaniem ich jest prze-
ciez ozywienie postepu technicznego, zaspokojenie przede wszystkim
potrzeb czytelniczych praktykéw, racjonalizatoréw i wynalazcéw
0 stabym przygotowaniu teoretycznym. Biblioteki fachowe znajduja
sie jednak w kompetencji, czy raczej w niekompetencji, wielu
resortow technicznych i w gruncie rzeczy nie ma nikogo, kto
zajatby sie energicznie realizacja uchwaty,, a wiec stworzeniem
centralnych bibliotek branzowych dysponujacych swymi branzowy-
mi sieciami bibliotecznymi — i powotaniem do zycia Centralnej
Biblioteki "Technicznej jako o$rodka instrukcyjno-metodycznego dla
wszystkich tych sieci. Potrzeba wiec tutaj jakiej$ koordynacji
poradresortowej, a dla referatu bibliotek w Komitecie Centralnym
te sprawy sa zbyt odlegte.

Notorycznie znana bolgaczka bibliotekarzy jest stosunek tereno-
wych rad narodowych do podlegtych im bibliotek. Méwi sie o tym
1 pisze tod dawna, mowito sie takze duzo w czasie Zjazdu. Ten
zty stosunek polega nie tylko na tym, ze bibliotekarzy traktuje sie
jako rezerwowych pracownikéw do wszelkich poruczen nic wspol-
nego z bibliotekarstwem nie majgcych, ale tez na lekcewazeniu
spraw budzetowych i lokalowych bibliotek. Wydaje sie, ze rady-
kalnej poprawy oczekiwa¢ mozna dopiero za lat kilkanascie, wtedy,
gdy czionkami rad narodowych stang sie dzisiejsi mtodociani czy-
telnicy bibliotek. Zanim to jednak nastgpi trzeba szuka¢ skutecz-
nych lekarstw na obudzenie zainteresowan ksigzka wsréd czionkow
prezydiow rad narodowych. Zjazd domagat sie odpowiedniego
przeszkolenia w kazdej Radzie Narodowej przynajmniej jednego
z wiceprzewodniczacych i kierownika wydzialu kultury, a moze
i sekretarza Rady. Bibliotekarze wychodzili tu z zatozenia, ze nie
mozna spraw kultury sktadaé¢ w rece ludzi, ktérzy czestokro¢ sami
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sg jeszcze elementem zupetnie surowym. To samo w pewnym stop-
niu dotyczy kadr bibliotekarzy, ktorzy — .jesli maja skutecznie
rozwija¢ czytelnictwo — muszg mie¢ odpowiednie, choc¢by mini-
malne, przygotowanie. Niedobrze sie dzieje tam, gdzie rady naro-
dowe obsadzajg biblioteki ludZmi nie nadajacymi sie do innej
pracy, ludzmi z ktérymi nie wiadomo co robi¢. Czas skonczy¢ z tym
kultem niekompetencji, ktory jest jednym z przejawdéw kacykos-
twa, zwyrodnienia wywodzacego sie¢ w prostej linii z kultu jed-
nostki. _ _

Zawodowi bibliotekarza nalezy sie ochrona jego praw i stano-
wiska, pomoc w wypetnianiu jego zadan. Autorytet bibliotekarza
musi znalez¢ odpowiednie dla siebie miejsce w zyciu spoteczenstwa.
Zalezy to niewatpliwie i od uregulowania zaniedbanej do dzi$
sprawy pragmatyki fcawodu, w wiekszej jednak mierze zalezy od
postawy, aktywnosci i kwalifikacji samych bibliotekarzy. Oto dla-
czego wielkg wage przyktadamy do sprawy ksztalcenia biblioteka-
rzy, do opracowania ujednoliconych i wlasciwych programoéw dla
wszelkich pozioméw szkét i kursow bibliotekarzy. Nie mozna diu-
zej tolerowacé improwizacji i fatlszywych zatozenh w tym zakresie.
Nie mozna seminariow wojewddzkich i powiatowych obraca¢ na
nauke ,kotylionéw literackich" z catkowitym pominieciem zadan
bibliotekarza. Trzeba nauczy¢ bibliotekarzy umiejetnosci postugi-
wania sie bibliografiami i innymi informatorami bibliotecznymi.
Trzeba im pozwoli¢ znalezé czas na systematyczne uzupetnianie
wiedzy, na istotne wspotzycie z ksigzkg. To sg chyba najbardziej
elementarne postulaty zawodu, ktorego zadaniem jest szerzenie
i gruntowanie wiedzy poprzez ksigzke.

Mowi sie o wspanialtym rozwoju naszej produkcji wydawniczej,
wykazuje sie w statystykach setki milionéw egzemplarzy ksigzek
wydanych w ubiegtym dziesiecioleciu. Doskonata to pozywka dla
nieokietznanych do niedawna fantastow utrzymujacych, ze te
astronomiczne cyfry wydawnictw $wiadczg o ,zapotrzebowaniu spo-
tecznym”, o chionnosci rynku czytelniczego. Dzi$ dopiero okazato
sig, ile w tych twierdzeniach byto fatszu, ile milion6éw toméw ni-
komu niepotrzebnej makulatury jzwalono w skladnicach Domu
Ksigzki, ile martwych pozycji tkwi w ksiegozbiorach bibliotecz-
nych. Ten ostatni fakt znany jest bibliotekarzom nie od dzisiaj
i niejednokrotnie zwracali nan uwage; przeciez musieli przyjmowac
nauzucane im rozdzielniki, musieli — wbrew rozsadkiowi — przyj-
mowac¢ odpowiedzialno$¢ za propagowanie literatury, ktérej czytel-
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nik unikat. Totez i oficjalne sprawozdania biblioteczne nie zawsze
mogty by¢ zgodne z prawda. Takimi martwymi pozycjami sg nie
tylko ksigzki, nie odpowiadajgce swym poziomem poziomowi umys-
towemu danego Srodowiska, a wiec np. dzieta Balzaca w biblilote-
ce gromadzkiej. Gorzej, ze obok nieestetycznych Taroszur propa-
gandowych taki sam los martwoty splotkat wiekszos¢ wspoétczesnej
beletrystyki polskiej, te wszystkie przykitady ,dretwej mowy"
tzw. powiesci produkcyjnych oraz innych wykwitow schematyzmu
i wszystkoizmu.

Skutki tej btednej polityki wydawniczej sg wyrazne i nie dadza
sie z dnia na dzien zlikwidowac¢. Czytelnik, a dla nas czytelnik jest
pojeciem bardzo szerokim, zostat skutecznie zniechecony do wspot-
czesnej literatury polskiej,, ucieka od niej do dawnych, wyprébo-
wanych autoréw, takich jak Kraszewski, Orzeszkowa, Prus czy
Sienkiewicz. Moze to nie jest Zle, ze wihasnie ci pisarze ksztattujg
smak nowych czytelnikéw, tym wieksze jednak zobowigzania ptyng
e tego faktu dla Zwiazku Literatow Polskich. Literatura piekna
to zresztg tylko wycinek zagadnienia. Rzeszom czytelnikéw doros-
tych, szdzegdlnie czytelnikéw wiejskich — trzeba da¢ do reki dob-
ra, powaznie traktowana literature popularnonaukowa, miodziezy
— zajmujaca ksigzke podréznicza, dzieciom — bajke o wysokich
walorach artystycznych. Bibliotekarze w imieniu milionéw swych
czytelnikbw domagajg sie takich wiasnie wydawnictw i dlatego
chcieliby zdoby¢ pewien wptyw na projektowanie planéw wydaw-
niczych. A doswiadczenia bibliotekarzy w tym zakresie nie wolno
chyba lekcewazy¢, wiedzg oni co tudlzie chcg czytaé, orientuja sie
lepiej niz "ktokolwiek inny w $rodowiskach, z jakimi wspotzyja.
Moga wiec sugerowac¢ nie tylko tematyke, ale i wysokos$¢ nakia-
dow.

Doswiadczenia bibliotekarzy sg niezawodne, mimo iz oficjalne
,badania czytelnictwa" znajdujg sie ledwie w swvch zaczatkach.
a tego co dotychczas u nas robiono w tym kierunku — nie mozna
bra¢ powaznie. Musimy zrozumie¢, ze badania tego tymi nie mopa
by¢ jeszcze jedna formg administracyinei ingerencji w zycie spo-
teczenstwa. ze musza by¢ oparte przede wszystkim na dobrej woli
czytelnikéw wypetniajgcych ankiety i na takiejze dobrej woli i wy-
robieniu bibliotekarzy zbierajgcych materiaty do przysztych badan
naukowych. Badania musza przy tym obja¢ mozliwie szerokie kregi
spoteczenstwa. Gtdwne zadanie ma tu do spetnienia Instytut Ksiazki
i Czytelnictwa, od ktérego wiele oczekujemy, choé — zwazywszy
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dzisiejsze warunki jego bytu — nie mozemy wymagac¢ zbyt duzo.
A przeciez przed Instytutem stoi tez problem moze wazniejszy
od badan — problem wzbogacenia form i metod upowszechnienia
czytelnictwa.

Zjazd zajat krytyczne stanowisko wobec centralnych konkurséw
czytelniczych w ich dotychczasowej postaci. Wprawdzie daly one
pewne osiggniecia, ale méwmy szczerze — osiggniecia niewspotmier-
ne z nakladem pracy bibliotekarzy. Propaganda ksigzki i biblioteki
musi by¢ zywa, atrakcyjna, nie mozna dopuszcza¢ do jej skostnie-
nia i ograniczenia form, ktore przestajg bawi¢. To takze jedno z na-
szych wazkich doswiadczen, ktére musza by¢é na przysztosé brane
pod uwage réwniez w organizowaniu wspotpracy biblioteki ze
Swietlica. Momentem rokujacym najlepsze nadzieje jest powstawa-
nie aktywu czytelniczego, ktéry — zachecony przez bibliotekarza
®— organizuje sie niejednokrotnie w kota ,(przyjaciot biblioteki".
Rozsadne pokierowanie pracag tych két moze da¢ bardzo pozytywne
wyniki. Tutaj wszakze musi zosta¢ przyciggniety szeroki aktyw
spoteczny, trzon nowej inteligencji wiejskiej. W kotach przyjaci6t
biblioteki nie moze zabrakng¢ czynnej wspotpracy dziataczy zwigz-
kéw zawodowych, pracownikow zaktadéw przemystowych, pracow-
nikéw administracji PGR, funkcjonariuszy stuzby zdrowia itp.

Oto w ogdélnym zarysie te weztowe zagadnienia, w uregulowaniu
ktérych bibliotekarze polscy widzg konieczny warunek usprawnie-
nia swej pracy, warunek istotnego rcfzfwoju czytelnictwa. Znalazty
sie one w rezolucji Zjazdu i w dtugiej liscie wnioskéw szczeg6to-
wych. Piecze nad realizacjg wnioskéw Zjazd przekazat Stowarzy-
szeniu Bibliotekarzy Polskich. Jest to wyraz zaufania do organizacji
powotanej do tego, by reprezentowac cate bibliotekarstwo polskie.
Skupienie w szeregach Stowarzyszenia bibliotekarzy wszelkich ty-
péw i pozioméw wydaje sie jedyna drogg do osiagniecia wspol-
nych celéw, wsréd ktérych ochrona praw i autorytetu naszego
zawodu nie jest najmniejszej wagi. Proby izolacji a nawet dywersji
podejmowane od kilku lat i przy réznych okazjach przez niektérych
bibliotekarzy naukowych Zle swiadcza tylko o ich postawie spo-
tecznej, nie o potrzebie istnienia naszej organizacji. Jest w niej
miejsce dla wszystkich pracownikoéw bibliotecznych, ktorzy w Sto-
warzyszeniu powinni znalezé wspélng platforme porozumienia
i wzajemnej pomocy zawodowej. Bibliotekarz o wysokich kwalifi-
kacjach naukowych jest dzi$ tylko bardziej doswiadczonym i bar-
dziej wyrobionym kolega tego bibliotekarka wiejskiego, na ktérego
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barkach spoczywa najwieksza odpowiedzialno$¢ za podnoszenie
ogélnego poziomu kultury narodowej. Nie wolno go pozostawié¢ bez
pomocy, ktérej tak bardzo mu potrzeba i na ktdrg istotnie liczy.
Slitaryzm jest w ustroju socjalistycznym skompromitowanym pilze-
Sytkiem.

Ogolnopolski Zjazd Bibliotekarzy odbit sie dos¢ gtoSnym echem
w prisie, szczegllnie w prasie regionalnej. Dowod to, ze zagadnie-
nia bibliotek dorosty juz do pewnej rangi w $Swiadomosci spote-
czenstwa. Ranga to jednak jeszcze zbyt miska, skoro echa Zjazdu
nie dotarly do Sali Sejmowej, ba — zostaty catkowicie wyelimino-
wane z obrad Komisji Kultury.

Omawiajgc sprawy budzetu panstwowego nie poswiecono ani
jednego stowa sprawie bibliotek, nawet sprawie tak dzi$ gtosnej
jak budowa gmachu dla Biblioteki Narodowej. Podobny fakt po-
wtérzy¢ sie nie powinien i nie mozemy do tego dopusci¢. Na lis-
tach kandydatéw do przysziego Sejirfu muszg sie znalezé nazwiska
bibliotekarzy. Domaga¢ bedziemy sie tego nie ze wzgledéw ambi-
cjonalnych czy prestizowych, lecz ze w Sejmie nie moze braknaé
prawdziwych przedstawicieli bibliotek i bibliotekarzy, ktorym przy-
padta w naszym ustroju wielka rola wspottworcow kultury.
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Biblioteka Narodowa
Instytut Bibliograficzny

OGOLNOKRAJOWA NARADA BIBLIOGRAFOW

Ogolnokrajowa Narada Bibliograféw zorganizowana 19 lutego
1956 r. przez Sekcje Bibliograficzng Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich w zwigzku z Ogélnopolskim Zjazdem Bibliotekarzy byta
pierwszym po dwudziestu latach spotkaniem pracownikéw biblio-
grafii. Ostatnio bowiem zagadnienia bibliograficzne omawiane byty
w zasiegu ogoélnokrajowym w roku 1936 podczas IV Zjazdu Biblio-
tekarzy Polskich, ktéry — podobnie jak trzy poprzednie zjazdy —
miat odrebng Sekcje Bibliograficzng.

Po wojnie — wielki rozwdj bibliografii, jej stale wzrastajgca ro-
la w zyciu naukowym, gospodarczym i spotecznym wywotaty po-
trzebe szerokiej dyskusji nad dotychczasowym dorobkiem biblio-
grafii oraz nad ustaleniem wytycznych dalszego postepu w tej
dziedzinie. Zapoczatkowanie tej dyskusji, wysuniecie najwaz-
niejszych probleméw organizacji bibliografii w Polsce wspétczesnej
postawita sobie za cel Ogélnokrajowa Narada Bibliograféw. Obu-
dzita ona zywe zainteresowanie nie tylko ws$réd pracownikéw
bibliografii. Wzieto w niej udziat rowniez wielu bibliotekarzy, dla
ktérych bibliografia jest dziedzing najscislej zwigzang z codzienng
praktyka. Reprezentowane byty takze instytucje wydawnicze, zaj-
mujgce sie publikacjg prac bibliograficznych, oraz ksiegarstwo,
ktére w procesie rozprowadzania ksigzek korzysta w niematym
stopniu z ustug bibliografii.

W$&rdd bibliograféw uczestniczacych w Naradzie wyrézniaty sie
wyraznie cztery grupy, odpowiadajgce gtéwnym pionom biblio-
grafii. Pierwsza gruipa --to pracownicy centralnego osrodka prac
bibliograficznych — Instytutu Bibliograficznego przy Bibliotece
Narodowej,, ktérego najwazniejsze (cho¢ nie wylgczne) zadania po-
legajg na rejestracji biezgcej i retrospektywnej produkcji wydaw-
niczej polskiej w pelnym zakresie. Do tej grupy naleza réwniez
pracownicy Zaktadu Starych Drukéw i Osrodka Opieki nad Dawng
Ksiazka w Bibliotece Narodowej, zajmujacego sie bibliografia
staropolska. Grupa nastepna, najliczniejsza — reprezentowata pion
bibliografii specjalnej stuzacej potrzebom réznych dziedzin nauki.
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Tu wymieni¢ trzeba przede wszystkim placéwki Polskiej Akademii
Nauk na czele z Osrodkiem Bibliografii i Dokumentacji Naukowej,
Instytutem Badan Literackich i Instytutem Historii. Tu réwniez
naleza komoérki bibliograficzne resortowych instytutéw naukowo-
badawczych (jak np. Instytut Pedagogiki), bibliotek naukowych
(np. Gtéwna Biblioteka Lekarska) i towarzystw naukowych. Trze-
cia grupe o specjalnym charakterze stanowili pracownicy osrod-
kéw dokumentacji naukowo-technicznej, ktorych sie¢, szeroko
rozbudowana, kierowana przez Centralny Instytut Dokumentacji
Naukowo-Technicznej, obstuguje zaklady produkcyjne w zakresie
informacji o najnowszym pismiennictwie fachowym. Czwartg grupe
wreszcie tworzyli bibliografowie pracujgcy nad bibliografiag za-
lecajgca w Instytucie Bibliograficznym i w wiekszych bibliotekach
powszechnych, zwiaszcza wojewodzkich i miejskich.

Jest oczywiste, ze konferencja przewidziana tylko na jeden
dzien, skupiajgca liczne (ponad 300 o0s6b), i zréznicowane pod
wzgledem zainteresowan grono os6b, nie mogta zajmowac sig¢ spra-
wami szczeg6towymi. Trzeba bylo ograniczy¢ program obrad do
zagadnien najwazniejszych, najbardziej wymagajgcych dyskus;ji.

Z drugiej strony, poniewaz tego rodzaju konferencje — o zasiegu
krajowym — zwotano .po raz pierwszy w nowych warunkach
ustrojowych i spotecznych, konieczne byto przedstawi¢ — chocby
najogélniej — aktualny stan prac bibliograficznych na gtéwnych

odcinkach ze wskazaniem osiggnie¢ i brakéw i z podkresleniem
kierunkéw rozwoju.

Wychodzac z tych zatozehh organizatorzy Narady uznali za
wskazane ujgé w tezach i w opartych na nich referatach catosé
zagadnienn organizacyjnych bibliografii w Polsce Ludowej i wy-
sung¢ do dyskusji trzy podstawowe problemy, od ktérych roz-
wigzania zalezy dalszy postep i rozwdj bibliografi, zgodny z po-
trzebami spotecznymi i zasadami gospodarki planowej. Te trzy
podstawowe problemy to: 1) koordynacja prac bibliograficznych
w skali krajowej, 2) stworzenie odpowiednich warunkéw dla roz-
woju bibliografii zalecajacej, 3) upowszechnienie bibliografii.

Pierwsza z tych spraw — postulat koordynacji prac bibliogra-
ficznych — wywotata najzywsza dyskusje i najwiecej nieporo-
zumien. Wynikaty one przede wszystkim z niewtasciwej interpre-
tacji terminu ,koordynacja" pojmowanego przez niektérych jako
kierowanie w sensie komenderowania, czy podporzadkowanie po-
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szczegblnych osrodkéw placéwcee koordynujacej. W istocie jednak
chodzi o co innego. Koordynacja prac bibliograficznych jest zagad-
nieniem ztozonym. Do peinej realizacji tego postulatu (dotyczgcego
tylko bibliografii specjalnych, bo prowadzenie bibliografii ogélnej
jest stat-utowym obowigzkiem Instytutu Bibliograficznego) prowa-
dzi droga poprzez szereg etapéw. Punktem wyjScia powinno byc¢
powiagzanie prac bibliograficznych z potrzebami réznych dziedzin
nauki i zycia praktycznego oraz ustalenie hierarchii tych potrzeb.
Te zadania nalezg do centralnego osrodka naukowego danej dzie-
dziny. Taki osrodek powotany jest do planowania, przydzielania
i uzgadniania szczegétowej tematyki prac bibliograficznych prowa-
dzonych w poszczegbélnych komoérkach o wezszym zakresie dzia-
talnosci. W gre wchodzi przy tym nie tylko podziat zakresu tres-
ciowego, ale réwniez zréznicowanie bibliografij w zaleznosci od ich
przeznaczenia stosownie do potrzeb odrebnych grup uzytkownikéw
(naukowcow, (praktykow, miodziezy studiiujacej itp.).

Innym aspektem zagadnienia koordynacji prac bibliogra-
ficznych, czy raczej dalszym stadium jego realizacji, jest wspot-
praca miedzy centralnymi osrodkami specjalnymi, ktéra powinna
polega¢ na wymianie doswiadczen i wzajemnym korzystaniu z ma-
teriatéw dotyczacych zagadnienn znajdujgcych sie na obwodzie za-
interesowan danej dziedziny.

Podstawg akcji planowego zorganizowania prac bibliograficz-
nych w kraju musi by¢ ich centralna ewidencja. Taka kompletna,
biezgca rejestracja pozwoli zorientowaé sie, jakie tematy sg juz
objete opracowaniem bibliograficznym, a ponadto bedzie zapobie-
gala podejmowaniu w réznych miejscach prac o identycznych za-
tozeniach. Rola centralnej rejestracji jest szczegllnie wazna
w okresie, w ktérym — jak dotychczas w Polsce — poszczeg6lne
dziedziny nie zorganizowaly jeszcze jplanowej sieci warsztatow
bibliograficznych i nie uchwycity w ewidencje iprac bibliograficz-
nych z danego zakresu prowadzonych przez rdézne instytucje lub
osoby. Centralna rejestracja jest w tym wstepnym okresie jedy-
nym czynnikiem organizacji i tadu. W dyskusji na Naradzie ko-
niecznos¢ centralnej ewidencji podkreslano wielokrotnie zaréwno
ze stanowiska bibliograféw jak i przedstawicieli nauki, a takze ze
strony instytucji wydawniczych, ktére podejmujac sie publikacji
prac bibliograficznych, zwlaszcza zgtaszanych przez osoby pry-
watne, nie sg dostatecznie zorientowane co do ich celowosci.
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Do zakresu koordynacji nalezy réwniez zagadnienie uzgodnienia
metod pracy bibliograficznej. Wprawdzie kazda dziedzina, kazda
bibliografia w zaleznosci od jej przeznaczenia wymaga odrebnych
szczeg6towych rozwigzan, niemniej jednak istniejg problemy meto-
dyczne wagpdblne wszystkim pracom bibliograficznym.

Powszechne zrozumienie i docenienie wagi zagadnienia koordy-
nacji prac bibliograficznych znalazto wyraz w uchwalonych przez
Narade wnioskachl, w ktérych te sprawe (postawiono na jednym
z pierwszych miejsc. Stwierdzong, ze planowanie i koordynowanie
prac bibliograficznych powinno by¢ prowadzone w ramach po-
szczegllnych sieci obstugujacych rézne dziedziny kultury, nauki,
techniki i oswiaty, a koordynacja ogolnokrajowa tematyki prac
bibliograficznych miedzy poszczeg6lnymi sieciami jest zadaniem
Polskiej Akademii Nauk. Centralng rejestracje wszystkich prac
bibliograficznych podejmowanych w kraju nalezy powierzy¢ In-
stytutowi Bibliograficznemu, ktéry powinien zajmowac sie row-
niez ustalaniem ogélnych wytycznych metodyki bibliograficznej.

Drugim czotowym problemem postawionym na Naradzie byta
sprawa bibliografii zalecajacej. Ta mioda gataz bibliografii, wyrosta
z potrzeb czytelnictwa masowego, powinna stanowi¢ sprawne na-
rzedzie upowszechniania ksiazki dla celéw samoksztatcenia, sze-
rzenia postgpowego Swiatopogladu i podnoszenia kwalifikacji za-
wodowych. Dotychczasowy dorobek bibliografii zalecajgcej jest
jeszcze skromny, cho¢ wykonujg ja roézne placéwki: osrodki biblio-
grafii ksiegarskiej, instytucje wydawnicze,, os$rodki instrukcyjno-
metodyczne bibliotek miejskich i wojewodzkich, niektére biblio-
teki pedagogiczne, wreszcie Zaklad Bibliografii Zalecajgcej Insty-.
tutu Bibliograficznego. Wiasciwy rozwdj tej bibliografii zalezy od
szeregu warunkow, dotychczas nie zrealizowanych. Potrzeba miano-
wicie wiaczenia sie do pracy w tej dziedzinie placowek naukowych
specjalnych, okreslenia specjalizacji oddziatéw instrukcyjno-meto-
dycznych bibliotek powszechnych, zorganizowania wspéipracy
miedzy osrodkami réznych typow, ozywienia Kkrytyki literackiej
i fachowej nowych wydawnictw, zaopatrzenia rynku ksiegarskiego
w odpowiednig ilos¢ prac popularnonaukowych z réznych dzie-
dzin, ustalenia metodyki bibliografii zalecajgcej. Najwazniejszym
jednak warunkiem wypetnienia przez bibliografie zalecajaca jej

1  Wnioski drukujemy -w catosci w Wiadomosciach bibliograficznych w ni-
niejszym numerze Przegladu.
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doniostej roli spotecznej jest dostosowanie tej bibliografii do kon-
kretnych potrzeb czytelniczych. Dlatego konieczne jest badanie re-
cepcji (pomocy bibliograficznych i wykorzystywanie [ptynacych stad
wnioskéw w dalszej pracy nad bibliografig zalecajaca.

Obserwacje dotyczace recepcji bibliografii zalecajgcych musi po-
przedzi¢ oczywiscie rozwiniecie szerokiej akcji upowszechnienia
wydawnictw bibliograficznych, przede wszystkim wsréd bibliote-
karzy, a nastepnie — wsrdd czytelnikéw. Zagadnienie upowszech-
nienia bibliografii wystepuje zresztg w odniesieniu do wszystkich
typow bibliografii i do réznych kregéw czytelniczych. Jest to
trzeci z probleméw, ktérym Narada Bibliografow poswiecita gtow-
ng uwage. Stwierdzi¢ trzeba, ze znajomos$¢ pomocy bibliograficz-
nych i umiejetno$¢ korzystania z nich jest niedostateczna nie tylko
wsrod bibliotekarzy i czytelnikéw bibliotek powszechnych, ale
takze wsréd pracownikéw nauki i kultury, miodziezy szkolnej
i akademickiej. Wielki wktad pracy i srodkéw materialnych w przy-
gotowanie bibliografii nie jest rownowazony (przez korzysci spo-
teczne ptynace z postugiwania sie bibliografia. Korzystanie ze spi-
séw bibliograficznych przedstawia trudnosci dla nieprzygotowanego
.uzytkownika. Odczytanie opisu bibliograficznego, zbudowanego
schematycznie, stosujgcego rozne skroty i symbole, zorientowanie
sie w zasadach uktadu pozycji wymaga systematycznego wprowa-
dzenia uzytkownika w zagadnienia metodyki bibliograficznej. To-
tez we wnioskach uchwalonych przez Narade postulowano szerszg
popularyzacje bibliografii w czasopismach fachowych réznych dzie-
dzin, pogiebianie znajomosci bibliografii ws$réd bibliotekarzy,
zwhaszcza zajmujacych sie stuzbg informacyjno-bibliograficzna,
rozszerzenie programéw nauczania bibliografii we wszystkich ty-
pach szkét i kursow.

Skupiajgc gtdbwna uwage na omowionych wyzej zagadnieniach,
poruszono zaréwno w referatach jak i w dyskusji szereg innych
spraw 0 znaczeniu ogolnym. W zakresie bibliografii narodowej
podkreslono konieczno$¢ podjecia przerwanej od r. 1948 syste-
matycznej rejestracji polonikéw zagranicznych, jak najszybszego
dokonczenia Bibliografii polskiej Estreicheréw, przyspieszenia prac
nad bibliografia retrospektywna \friecku XX. Osrodek Opieki nad
Dawna Ksiazka apelowat do bibliotek o wsp6tprace przy tworzeniu
centralnego katalogu starych drukéw i o zgtaszanie wszelkich prac
z zakresu bibliografii staropolskiej oraz z zakresu historii dawnej
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ksigzki. Postulowano zorganizowanie prac nad biezaca i retrospek-
tywna bibliografig tytutéw czasopism i nad bibliografig regionalng,
zwhaszcza $laska i pomorska. Wptynat wniosek w sprawie zatozenia
centralnego katalogu nabytkéw zagranicznych. Ksiegarze i biblio-
tekarze domagali sie stosowania jednolitego systemu klasyfikacji
w biezacej bibliografii narodowej, bibliografii ksiegarskiej, katalo-
gach wydawniczych i statystyce wydawniczej. Apelowano do
Centralnego Urzedu Wydawnictw o wyznaczenie specjalnego wy-
dawnictwa do publikacji prac bibliograficznych, dysponujacego od-
powiednia baza (poligraficzng. Zwracano uwage na niedostateczne
zaopatrzenie bibliotek powszechnych w pomoce bibliograficzne i na
potrzebe stworzenia etatow bibliograféw w bibliotekach nau-
kowych, tak jak to przewidziano dla bibliotek wojewdédzkich.
Szereg wnioskéw dotyczylo zawodowej problematyki pracownikéw
bibliografii: ustalenia kwalifikacji bibliografa, zorganizowania sta-
tych form szkolenia pracownikéw bibliografii, odpowiedniego wy-
nagradzania prac bibliograficznych, zrzeszenia wszystkich biblio-
grafébw w Sekcji Bibliograficznej SBP, utworzenia czasopisma
poswieconego zagadnieniom bibliografii.

Podjecie staran o realizacje uchwalonych wnioskéw i postulatow
zlecita Ogolnokrajowa Narada Bibliograféw Sekcji Bibliograficznej
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich. Naktada to na Sekcje duze
i odpowiedzialne obowigzki, ktore beda mogty by¢ wypetnione
tylko przy pomocy i wspoétpracy innych instytucji oraz przy wspot-
udziale wszystkich pracownikéw bibliografii. Sekcja Bibliograficzna
przy Zarzadzie Gtéwnym SBP rozsylajac do wszystkich Okregéw
wnioski uchwalone przez Narade, zwrécita sie z apelem o czynne
wiaczenie sie bibliograféw i bibliotekarzy do realizacji tych po-
stulatbw. Mamy nadzieje, ze okregowe placéwki Sekcji Biblio-
graficznej, dotychczas na og6t mato aktywne, ozywig swoja dzia-
talnos¢. Moga one w ~liematym stopniu przyczyni¢ sie do wpro-
wadzenia w zycie nakreSlonego przez Narade programu. Najwaz-
niejszy punkt tego programu, wiasciwa organizacja i koordynacja
prac bibliograficznych, moze by¢ zrealizowany tylko przy wspot-
dziataniu wszystkich osrodkéw i oséb prowadzacych tego rodzaju
prace. Okregowe Sekcje Bibliograficzne powinny zajaé sie reje-
stracjg prac z zakresu bibliografii podejmowanych na danym te-
renie, jak rowniez rejestracjg oséb zajmujacych sie bibliografig.
Sekcje Bibliograficzne powotane sg takze do wytyczenia planu

Przeglad Biblioteczny 195G— S
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prac nad bibliografia regionalng oraz do sygnalizowania potrzeb
w zakresie bibliografii zalecajgcej. Upowszechnianie pomocy biblio-
graficznych wsréd bibliotekarzy, miodziezy szkolnej i akademickiej
i innych grup spotecznych — to réwniez jedno z najwazniejszych
zadan Sekcji. Sprawa ta wigze sie Scisle z problematyka czytel-
nictwa, ktére byto centralnym punktem obrad Ogoélnopolskiego
Zjazdu Bibliotekarzy.

Szereg postulatéw adresowata Narada do Instytutu Bibliogra-
ficznego Biblioteki Narodowej. Sg to gtéwnie punkty odnoszace
sie do podstawowej rejestracji pismiennictwa polskiego lub Polski
dotyczgcego — bibliografii retrospektywnej XX w. i polonikéw
zagranicznych. Do zadan Instytutu nalezy takze zorganizowanie
prac nad biezaca i retrospektywng bibliografig tytutéw czasopism.
(Bogate materiaty do tej bibliografii zebrali Adam i Irena
Barowie).

W zakresie ksztatcenia kadr bibliograficznych postulowano pro-
wadzenie w Instytucie Bibliograficznym corocznych konferencji
dla bibliografow czynnych. Instytut powinien réwniez wspotdzia-
ta¢ w realizacji wniosku dotyczgcego utworzenia zaocznego studium
przy katedrze bibliotekoznawstwa Uniwersytetu to6dzkiego.

Whniosek w sprawie centralnej rejestracji w Instytucie Biblio-
graficznym prac bibliograficznych prowadzonych w kraju nie moze
by¢ zrealizowany—jak juz podkreslono—bez wspétudziatu wszyst-
kich zainteresowanych placowek. Polska Akademia Nauk, do kto-
rej jako do centralnej instytucji naukowej powinno naleze¢ ustale-
nie planu prac bibliograficznych dla poszczegélnych dziedzin, jest
powotana do zorganizowania zespotu konsultantéw ztozonego
z przedstawicieli nauki, bibliograféw, wydawcéw i Kksiegarzy,
ktérzy zajeliby sie rozpatrzeniem zagadnienia koordynacji prac
bibliograficznych.

Na zakonczenie wspomnie¢ nalezy, ze “niektére z postulatow
uchwalonych przez Narade znajdujg sie na drodze do realizacji.
| tak: Instytut Bibliograficzny podjat biezacg rejestracje polonikow
zagranicznych na (podstawie obcych bibliografii narodowych. Bi-
blioteka Narodowa zamierza przystapi¢ do zatozenia centralnego
katalogu nabytkéw zagranicznych. Centralny Urzad Wydawnictw
wydat 23111 b.r. okélnik w sprawie propagandy ksigzek w prasie
fachowej, polecajac redakcjom czasopism specjalnych szerszg po-
pularyzacje piSmiennictwa przez publikowanie wykazéw nowych
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wydawnictw, zwiekszenie ilosci i podniesienie poziomu recenzji
ksigzek. Tworzy sie przy wydawnictwie Wiedza Powszechna
specjalng komorke wydawniczg dla bibliografij, encyklopedyj
i stownikow. Centralny Urzad Wydawnictw zarzadzeniem z dnia
I-11. b.r.2uregulowat — w zwigzku z interwencja Instytutu Biblio-
graficznego i Sekcji Bibliograficznej SBP — sprawe honorariéw
autorskich za prace bibliograficzne, Wprowadzajac do tabeli wy-
nagrodzenn samoistne prace bibliograficzne (w zarzadzeniu podsta-
wowym z 11.VI.1955 uwzgledniona byta. tylko tzw. bibliografia
zatgcznikowa).

Podsumowujgc rozwazania na temat pierwszego w Polsce Ludo-
wej zjazdu bibliograféw stwierdzi¢ mozna, ze spetlnit on stawiane
mu zadania zapoczgtkowania w szerokim gronie dyskusji nad spra-
wami bibliografii. Ogoélnokrajowa Narada Bibliograféow omoéwita
i podkreslita duzy niewatpliwie dorobek bibliografii w .okresie
dziesieciolecia, wskazujgc jednocze$nie na istniejgce braki, niedo-
ciagniecia i potrzeby, przede wszystkim w zakresie organizacji bi-
bliografii. Wysunieto szereg postulatow, ktérych zrealizowanie jest
konieczne, aby zapewni¢ dalszy pomysiny rozwdj bibliografii i umoz-
liwi¢ wypetnienie przypadajgcych jej zadan sjpotecznych. W ten
spos6b bibliografowie polscy wniesli swoéj udziat do dyskusji tocza-
cej sie w calym kraju w zwigazku z zatozeniami nowego planu
piecioletniego. Dyskusja nad sprawami bibliografii bedzie niewat-
pliwie kontynuowana i rozwijana na dalszych konferencjach, ktoére
powinny blizej omowi¢ poszczegdlne zagadnienia, ustali¢ program,
snodki i metody ich realizacji. Postulowana przez Ogoélnokrajowg
Narade Bibliograféw naukowa sesja bibliograficzna, ktérg naleza-
toby powigza¢ z obchodem piecdziesigtej rocznicy Smierci Karola
Estreichera (1958), uwzgledni zapewne szerokg problematyke
organizacji, metodyki i teorii bibliografii.

Monitor Pol. 1956 nr 14, poz 227.
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MIiARIA PROKOPOWICZ
Biblioteka Narodowa

ZAGADNIENIA WSPOLCZESNEGO BIBLIOTEKARSTWA
MUZYCZNEGO

na podstawie materiatéw IV Miedzynarodowego Kongresu Bibliotek
Muzycznych w Brukseli 11—18 wrze$nia 1955.

Miedzynarodowy Zwiazek Bibliotek Muzycznych (Association In-
ternationale des Bibliotheques Musicales — AIBM) jest jeszcze
jedng z kolei, najmiodsza w tej chwili organizacjg, powstatg jako
rezultat dazenia zwigzkéw bibliotekarskich poszczeg6lnych krajow
do nawigzania wspotpracy miedzynarodowejl

Inicjatywe utworzenia miedzynarodowej organizacji muzycznej,
obejmujacej nie tylko pewne dziedziny naukowe lub artystyczne2
ale catos¢ probleméw muzycznych, a wiec i bibliotekarstwo, podjeta
Unesco, powotujac w styczniu 1949 r. Miedzynarodowa Rade
Muzyki (International Music Council), do ktérej zadan nalezato
m. in. inicjowanie i popieranie wspoétpracy miedzynarodowej wszel-
kich organizacji muzycznych oraz zakitadanie nowych komorek,
ktére by w tej wspétpracy braty udsziat. Niezaleznie od tego w paz-
dzierniku 1949 r. odbyt sie we Florencji pierwszy Miedzynarodowy
Kongres Bibliotek Muzycznych zwotany z okazji uroczystosci zwia-
zanych z tamtejszym Konserwatorium im. Cherubiniego. Drugi
Kongres, w ktorym brato udziat 60 delegatow z 12 panstw (Austria,
Belgia, Dania, Finlandia, Francja, Holandia, Niemcy Zachodnie,
Norwegia, Szwajcaria, Szwecja, Wielka Brytania i Wiochy) obra-
dowat w dniach 20—22 ljpca 1950 r. w Luneburgu. W toku narad
powzieto uchwate utworzenia statego miedzynarodowego zwigzku
bibliotek muzycznych, znanego dzi§ pod skrécong nazwg AIBM.
Nowoutworzona organizacja miata by¢ zwigzana z Miedzynarodowg
Radg Muzyki przy Unesco, podobnie jak pozostate cztery dotad
istniejgce miedzynarodowe stowarzyszenia muzyczne, o ktérych

1 Heien E. W e s S e 1 International Cooperation. Library Trends.
Vol. 3: 1955 nr 3 e. 316.

2 Wedlug L. HH Correa de Azevedo (Unesco's Activities
in the Field of Music. Notes. Vol. 6' 1949 nr 3 s. 374) do r. 1949 istniaty
4 miedzynarodowe stowarzyszenia mujzyczne: International Society for Con-
temporary Music, International Society for Musical Research, International
Federation of Musical Youth i International Folk Music Council.
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wyzej wspomniano. Opracowanie statutu AIBM powierzono wy-
branej réwniez na Il Kongresie specjalnej Komisji3 ktora zobowig-
zata sie przediozy¢ swe projekty do dyskusji na Il Miedzynaro-
dowy Kongres Bibliotek Muzycznych, przewidywany na r. 1951
w Paryzué

W ciggu pieciu lat swego istnienia Miedzynarodowy Zwigzek
Bibliotek Muzycznych objat swa dziatalnoscig wszelkie rodzaje
jednostek organizacyjnych gromadzacych muzykalia: zupetnie sa-
modzielne biblioteki muzyczne, zbiory tego typ<u jak np. biblioteki
konserwatoriéw lub szkét muzycznych, radia, towarzystw muzycz-
nych itp., wreszcie wyodrebnione organizacyjnie dziaty muzyczne
ogélnych bibliotek naukowych lub powszechnych. Dazac do zrea-
lizowania wspoétpracy miedzy bibliotekami réznych krajow, AIBM
zainicjowal szereg przedsiewzie¢ o charakterze biblioteczno-biblio-
graficznym lub organizacyjnym, o ktérych bedzie mowa nizej. Zdo-
byt sie réwniez na wydawanie wkasnego czasopisma, ktére poczat-
kowo ukazywato sie jako skromny Information Bulletin przezna-
czony dla uzytku tylko cztonkéw stowarzyszenia. Wzmozona aktyw-
no$¢ Zwiazku i narastanie wciaz nowych probleméw pociagneto za
sobg konieczno$¢ wydawania powazniejszego przegladu, dostepnego
nie tylko dla két bibliotekarskich, ale i dla muzykologéw, kompozy-
torow i innych oséb zainteresowanych. Tak wiec od 1954 r. za-
czeto wydawac Fontes Artis Musicae pod red. Vladimira Fedorova,
bedace w zasadzie kontynuacja Information Bulletin. Tematem
nowego czasopisma jest organizacja zbioréw nowoczesnej biblioteki
muzycznej, ktéra winna zawiera¢ muzykalia nie tylko w postaci
pisma (nuty, ksiazki, rekopisy, mikrofilmy), lecz réwniez i materia-
ty dzwiekowe (ptyty, tasmy). Tom | Fontes zawiera przyczynki
na temat techniki opracowywania i administracji tego rodzaju zbio-
row, kilka artykutéw ogélnych oraz informacje, jak w réznych
krajach problemy te sg rozwigzywaneh

s R. Laufer: Second World Congress of Music Libraries. iNotes.
Vol. 7: 1950 nr s. 519—520.
* Materiaty z 111 Miedzynarodowego Kongresu Bibliotek Muzycznych

zostaly ogloszone pt. International Association of Music Libraries. Troisieme
Congres International des Bibliotheqv.es Musicale.s Paris 22—25 juillet 1951
ParSs. Kassel '1953 Baarenreiter.

® Fontes Artis Musicae. Review of the International Association of
Libraries. Vladimir Fedorov Editor. Vol. 1 1€54. 'Ret.: P. H. L., The Musical
Quaterly. Vol. 4l 1955 nr 3 s. 396—397.
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IV Miedzynarodowy Kongres Bibliotek Muzycznych w Brukseli
11— 18 wrzes$nia 1955 odbyt sie w ramach Miedzynarodowego Kon-
gresu Bibliotek i Osrodkéw Dokumentacyjnych, przy czym obrady
jego byly organizacyjnie wyodrebnione. Jak wynika z materiatow
drukowanych, na ktérych opiera sie niniejszy artykuig w [V
Miedzynarodowym Kongresie Bibliotek Muzycznych brali udziat
przedstawiciele kilkunastu panstw Europy Zachodniej, kilku krajow
Ameryki Potudniowej oraz Stanéw Zjednoczonych. Poniewaz og6lne
dane o bibliotekach muzycznych zebrane do przedyskutowania na
Kongresie drogg rozestanych ankiet dostarczyty tylko te kraje, kto-
re braty udziat w zjezdzie, oraz Czechostowacja i Jugostawia?7, nalezy
przyjac, ze problematyka obrad uwzgledniata tylko czes¢ bibliotek
muzycznych na $wiecie. Mimo to tematyka Kongresu byta b. bogata:
do dyskusji zgtoszono 11 referatéw opracowanych przez delegatéw
réznych panstw, a omawiajgcych najrozmaitsze zagadnienia wspot-
czesnego bibliotekarstwa muzycznego. Obrady toczyly sie, poza
posiedzeniami plenarnymi, w trzech sekcjach (komisjach): sekcji
fonotek, sekcji bibliotek rozgtosni radiowych, sekcji publiczych
bibliotek muzycznych. Sposréd dyskutowanych zagadnien na pierw-
szy plan wysunety sie cztery nastetpujgce: 1. rola biblioteki mu-
zycznej w wyksztatceniu muzycznym spoteczenstwa, 2. wyksztat-
cenie zawodowe bibliotekarza muzycznego, 3. materiaty dzwigkowe
we wspoéiczesnej bibliotece muzycznej, 4. prace o charakterze mie-
dzynarodowym.

Znaczeniu bibliotek muzycznych w ogélnym zyciu kulturalnym
IV Kongres poswiecit wiele uwagi, przypisujac im nie tylko wptyw
na podniesienie umuzykalnienia spoteczenristwa, ale traktujac je
réwniez jako pewien czynnik wychowawczy. Zagadnienie to zosta-
to oméwione w dwdch referatach: . R. L a Cosquino de
B u ssy (Holandia) — Le role et la place de la lecture publigue
dans Veducation musicale contemporaine (Rola czytelnictwa we
wspotczesnym wyksztatcenia! muzycznym) i V. H. Duckies
(Stany Zjednoczone) — The Role of the Public Library in Modern
Musical Education (Rola bibliotek publicznych w nowoczesnym wy-
ksztatceniu muzycznym). Uzupetnieniem referatéw byt komunikat

. Congres International des Bibliotheque's et des Centtes de Documenta-
tion. Vol. 1 Rapports preliminaire. Vol. Il B. Communications. La Haye 1055.

7 Tamze s 45: P. M eylan: Etude tiomparative sur les biblibtheques
musicales publiqueis dans difjerents pays.
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Miedzynarodowej Komisji Publicznych Bibliotek Muzycznych (In-
ternational Public Music Libraries Commission) opracowany przez
A. Otta (NRF) pt. Wirkungsméglichkeiten in 6ffentlichen
Musikbibliotheken (Mozliwosci oddziatywania publicznych bibliotek
muzycznych). Kazdy z autoréw omawia pod tym wzgledem stan
rzeczy istniejacy w jego kraju ojczystym i wysuwa pewne postulaty
na przysztos€. Przede wszystkim nasuwa sie tu kwestia, jakiego
rodzaju zbiory winna posiada¢ publiczna biblioteka muzyczna8 aby
moc nalezycie spetnia¢ swe zadanie — ksztatci¢é muzycznie spo-
teczenstwo. Wprowadzanie czytelnika w swiat muzyki tylko droga
wypozyczania muzykaliéw drukowanych nalezy juz dzi$ do przesz-
tosci; kazda nowoczesna biblioteka muzyczna powinna posiadaé
w swych zbiorach (poza materiatami drukowanymi) odpowiednio do-
brang fonoteke i rozpowszechnia¢ muzyke za pomoca zywego
dzwieku. Takie postawienie sprawy pocigga za soba koniecznosé
odpowiedniego technicznego wyposazenia biblioteki w aparaty
i urzadzenia do nagrywania i reprodukowania utworéw (0 wypo-
sazeniu w instrumenty nawet sie nie moéwi, gdyz jest to zrozumiate
samo przez sie). Z tym zwigzana jest potrzeba specjalnych pomiesz-
czen na zbiory muzyczne, jak magazyny i urzadzenia przystosowa-
ne do przechowywania nut, ptyt lub tasm®, sale koncertowa, sale
do nagrywania itp. Chodzi o to, zeby np. zaréwno studiujgcy jak
i zespoly amatorskie, opracowujgce pewien utwoér, mogly sprawdzi¢
na magnetofonie wlasne wykonanie i ustysze¢ ewentualne biedy
i braki.

Z jakim czytelnikiem ma wspoétpracowaé publiczna biblioteka
muzyczna? Nie powinna w zadnym wypadku pomija¢ amatoréw,
mitosnikéw muzyki (poczawszy od dzieci, a skonczywszy na doros-
tych), gdyz ich osobiste zainteresowanie decyduje w duzym stop-
niu o rozwoj*u kultury muzycznej w danym kraju. Faktem jest,
iz od stopnia tego zainteresowania zalezy rowniez i rozwdéj biblio-
tek muzycznych. Mozna tu wspomnie¢ cenng uwage kompozytora
P. Hindemitha na ten temat: ,L'amateur de musique qui s'occupe
de musique avec serieux est un membre aussi important de la

8 Mo'wa tu o samodzielnych publicznych bibliotekach muzycznych wzgled-
nie o dziatach muzycznych w ogoélnych (bibliotekach publicznych (panstwo-
wych lub prywatnych).

* Pierwsze doswiadczenia w tej dziedzinie zostaty juz zrobione w Sta-
nach Zjednoczonych. Por. V. H. D uc ki e s : Musical Scores and
Recordings. Library Trends. Vol. 4: 1955 s. 183>—170.
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vie musicale que le musicien professionnel serieux* (Amator mu-
zyki zajmujacy sie muzyka powaznie jest réwnie waznym uczest-
nikiem zycia muzycznego jak muzyk zawodowy)ld W mysl tej
zasady publiczna biblioteka muzyczna winna w szczegélny spos6b
ustosunkowac¢ sie do amatoréw (mowa tu, oczywiscie, o amatorach
muzyki ipowaznej). Wymaga to od bibliotekarza duzej orientacji
w literaturze muzycznej z punktu widzenia wartosci i stopnia trud-
nosci technicznej utworéw oraz pewnych zdolnosci (pedagogicz-
nych. Bibliotekarz powinien na podstawie rozméw przeprowadza-
nych z czytelnikami zorientowaé sie w rodzaju ich zainteresowan
muzycznych, pozna¢ ich mozliwosci wykonawcze (o ile grajg na
jakim$ instrumencie) oraz poziom wyksztatlcenia muzycznego i su-
gerowac¢ odpowiedni materiat do przegrywania wzglednie studio-
wania (nie za trudny technicznie). Nastepnie powinien utatwiac
osobom grajacym na rd6znych instrumentach a interesujgcym sie
tym samym rodzajem muzyki — nawigzywanie kontaktéw celem
tworzenia zespotdw kameralnych lub wiekszych, inicjowaé¢ i orga-
nizowa¢ wystepy takich zespotéw, pomaga¢ w przygotowywaniu
utworéw, umozliwi¢ ustyszenie wiasnego wykonania na magneto-
fonie. Oczywiscie taki tok pracy odpowiedni jest w postepowaniu
z amatorami posiadajacymi jednak pewne elementarne wyksztat-
cenie muzyczne, jak to ma miejsce np. w Niemczech. Natomiast
najstosowniejszg forma wspétpracy z czytelnikiem tylko zaintere-
sowanym muzyka, bez zadnego praktycznego lub teoretycznego wy-
ksztatcenia, sa koncerty z piyt pozwalajace ustysze¢ utwory we
wzorowym wykonaniu. Inne formy wspoétpracy — to instruktywne
pogadanki lub odczyty na tematy muzyczne ilustrowane muzyka
i — o ile moznosci — réwniez przezroczami lub filmem,, wreszcie
wystawy, przy czym inicjatywa i zorganizowanie takich imprez
winny wyj$¢ od biblioteki. Najwazniejsze jest wytworzenie pewnej
atmosfery, ktora rozwinetaby w czytelniku smak muzyczny i roz-
budzita w nim zainteresowanie muzyka; wzglednie zachecita do
pogtebiania juz istniejgcego wrodzonego zainteresowania. W tej
ostatniej dziedzinie biblioteka ma przed sobg takie same zadanie
jak kazda szkota muzyczna, z tg rdznica, ze stuzy catemu spoteczen-
stwu, a nie tylko mtodemu pokoleniu. Celem jak najwiekszego zbli-
zenia czytelnika do muzyki rézne typy bibliotek muzycznych po-

,n Congres Inlernalionnl des Bibliothequss. Vol Il B. Communications
6. 46.
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winny wspotpracowac¢ ze soba, zaréwno biblioteki publiczne jak
i szkolne, naukowe czy tez bardziej specjalne, ze wymienimy tu
biblioteki radiowe lub archiwa fonograficzne. Bez wzgledu na to,
czy obstugujg one wezszy czy szerszy krag czytelnikéw wszystkim
przy$wieca jeden cel: podniesienie kultury muzycznej we wlasnym
rejonie lub kraju, a tym samym rdéwniez podniesienie kultury mu-
zycznej na S$Swiecie.

Z wymaganiami stawianymi bibliotekom w dziedzinie wspotpracy
z czytelnikiem taczy sie sprawa odpowiednio wyszkolonego perso-
nelu. Zagadnienie to ujmuje najszerzej referat S. C le r x-
Lejeune'a (Belgia): Le bibliothecaire musical et sa formation
professionnelle (Bibliotekarz muzyczny i jego wyksztatcenie zawo-
dowe). Na podstawie odpowiedzi na ankiety rozestane do 17 krajow
europejskich autor referatu, profesor muzykologii na Uniwersytecie
w Liege, byly kustosz biblioteki Krélewskiego Konserwatorium
Muzycznego w Brukseli, stwierdza, iz bibliotekarze pracujacy w bi-
bliotekach muzycznych nie tworzg w zadnym Kkraju odrebnego
zwigzku ustanowionego prawnie i chronionego przez statut, wy-
jawszy Stany Zjednoczone, w 'ktérych od 1939 r. istnieje Musie
Library Association (Zwigzek Bibliotek Muzycznych). Wsré6d czyn-
nych bibliotekarzy bibliotek muzycznych autor rozréznia trzy gru-
py: 1 bibliotekarze zbioréw o charakterze muzykologicznym (reko-
pisy, stare druki) w Dbibliotekach konserwatoriéw muzycz-
nych, 2. bibliotekarze przy zbiorach bardziej nowoczesnych (druki,
piyty,, tadmy) w bibliotekach szkét muzycznych, radia i innych
muzycznych instytucji, 3. bibliotekarze dzialtéw muzycznych w bi-
bliotekach ogélnych. Rodzaj pracy w kazdej z tych trzech grup
wymaga od bibliotekarza zaréwno wyksztatcenia muzycznego lub
muzykologicznego jak i fachowej wiedzy bibliotekarskiej. Praktyka
wykazuje, iz bibliotekarze muzyczni posiadajg przewaznie wyksztat-
cenie w jednej z tych dwu dziedzin, druga za$ zdobywaja droga
samouctwa juz przy wykonywaniu samej pracy zawodowej. Pionie-
rami bibliotekarstwa muzycznego na wysokim poziomie byli profe-
sorowie muzykologii bedacy jednoczesnie kierownikami dziatéw
lub samodzielnych bibliotek muzycznych. Obecnie wskutek wzrostu
obowigzkéw profesoréw i rozszerzenia funkcji bibliotek muzycz-
nych trudno bytoby petni¢ te dwa obowiazki réwnoczesnie. W wiek-
szosci krajow europejskich (Anglia, Austria, Dania, Francja, Jugo-
stawia, Niemcy Zachodnie, Norwegia, Szwajcaria i Szwecja) bi-
blioteki lub dziaty muzyczne o charakterze naukowym sag kiero-
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wane przez osoby z dyplomami uniwersyteckimi z zakresu historii
muzyki lub bibliotekoznawstwa, za$ wsréd kierownikéw zbiorow
o charakterze uzytkowym (biblioteki konserwatoriéw i szk6t muzycz-
nych, radia i innych instytucji muzycznych) przewazaja muzyko-
lodzy lub zawodowi muzycy nie posiadajgcy natomiast fachowego
wyksztatcenia bibliotekarskiego. Analogicznie przedstawia sie spra-
wa z pracownikami. W muzycznych bibliotekach naukowych pra-
cuje szereg 0s6b z wyzszym wyksztatceniem humanistycznym,
posiadajacych tylko szczegblne zainteresowanie do muzyki; poza
tym zdarzajg sie nawet wypadki, ze pracownicy nie maja w ogoéle
z muzyka nic wspdlnego. Zaden kraj nie ma okreslonej normy
wyksztatcenia bibliotekarza muzycznego ani opracowanego pro-
gramu jego szkolenia. Jedynie we Wioszech kandydaci na pracow-
nikow bibliotek konserwatoriow (majacych nota bene niejednokrot-
nie cenne i zabytkowe zbiory) musza posiada¢ znajomos¢ taciny,
dwoch jezykow obcych wspétczesnych, mie¢ za sobg studia z zakresu
kompozycji oraz historii muzyki, zna¢ praktycznie paleografie mu-
zyczna, wreszcie dysponowac¢ pewnymi wiadomosciami z dziedziny
bibliotekoznawstwa. Jak wiec wynika z powyzszego przegladu,,
sprawa wyksztatcenia bibliotekarza opiekujacego sie zbiorami mu-
zycznymi wymaga zasadniczego uregulowania, ujecia w pewne
przepisy, ktére obowigzywalyby kandydatéw pragnacych pracowac
w tak specjalnej dziedzinie bibliotekarstwa.

Tak przedstawia sie powyzsze zagadnienie w krajach Europy
Zachodniej. A co zostato zrobione na tym odcinku w innych czes-
ciach Swiata? Wedtug referatu M. deM oura Reis Peque-
n o (Brazylia) — La formation professionnelle du bibliothecaire
musical (Wyksztatcenie zawodowe bibliotekarza muzycznego) w Sta-
nach Zjednoczonych od 1935 r. byty organizowane specjalne kursy
przy kolegiach muzycznych lub na Columbia University. W r. 1940
Music Library Association opracowato program szkolenia dla
bibliotekarzy muzycznych, stawiajgcy im wysokie wymagania.
Wedtug tego programu nauka ma trwa¢ 6 lat: 4 lata kursow
obejmujgcych przedmioty z historii i teorii muzyki, 1 rok — kurs
podstawowy ogolnego bibliotekoznawstwa (katalogowanie, klasyfi-
kacja, orientacja w bibliografiach, organizacja i administracja zbio-
réw), 1 rok — kurs specjalny bibliotekarstwa muzycznego (katalo-
gowanie i klasyfikacja wszelkich rodzajow muzykaliéw, znajomos$cé
bibliografii muzycznych). Dla kontrastu — w Ameryce Potudniowej
na 25 kursow i szkoét bibliotekarskich istniejagcych w 13 ré6znych
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krajach, zadna nie uwzglednia w swym programie szkolenia biblio-
tekarzy zbioréw muzycznych. Znéw widocznym sie staje, jak roz-
nie jest postawiona ta sprawa w poszczegélnych krajach. Wydaje
sie, iz najodpowiedniejszym jej rozwigzaniem bytoby ojpracowanie
pewnych obowigzujgcych przepisow przez Miedzynorodowy Zwig-
zek Bibliotek Muzycznych jako instytucje najbardziej kompetentnag
w tej dziedzinie. Zagadnienie to nie jest jednak tak proste, jak
sie moze wydaje osobom nie interesujagcym sie muzyka. Bibliotekarz
zbioréw muzycznych, aby méc nalezycie spetnia¢ zadanie biblio-

tekarza — informatora i przewodnika czytelnikéw, bibliotekarza-
bibliografa, wreszcie aby dobrze zna¢ wartos¢ i potrzeby zbio-
row, ktorymi sie opiekuje — musi przy fachowej wiedzy bi-

bliotekarskiej posiada¢ gruntowne wyksztatcenie muzyczne (lub
muzykologiczne), by¢ specjalista jakiej$ dziedziny muzykologii lub
okresu historii muzyki, a przy tym doskonale orientowaé sie nie
tylko w ogdélnej twdrczosci muzycznej,, ale i w literaturze jej
dotyczacej.

Materiaty dzwiekowe (ptyty, tasmy) stanowig najnowszy rodzaj
muzykaliow w bibliotekach. Poznawanie muzyki przy pomocy
zywego dzwieku tak sie rozpowszechnito w niektdrych spoteczen-
stwach (mowa tu znéw o krajach Europy Zachodniej i Stanach
Zjednoczonych), ze prawie nie istnieja tam biblioteki lub dziaty
muzyczne, ktére by nie posiadaty fonoteki. Jak juz wspomniano,
ptyty i tasmy stanowig nowy obiekt biblioteczny, zupetnie odrebny
od dotad istniejgcych; ich opracowanie, klasyfikacja, przechowywa-
nie, metody udostepniania otwierajg przed bibliotekarzem szereg
nowych zagadnienn wymagajacych dalszego przemys$lenia i opraco-
wania. Na IV Miedzynarodowym Kongresie Bibliotek Muzycznych
problemy te byty dyskutowane w oddzielnej sekcji — International
Record Libraries Commission (Miedzynarodowa Komisja Fonotek
Muzycznych) na podstawie materiatow trzech referatow i dwdch
komunikatow. Referaty wygtosili: L. A. S chaeffner
(Francja), przewodniczacy tej Komisji, — Les taches scientijiques et
pe.dktgogiqv.es des phonotheques musicales (Zadania naukowe i pe-
dagogiczne fonotek muzycznych); 2. P. L. Miller (Stany
Zjednoczone) — Educational and Scientific Aspects of the Record
Library (Ptytoteki pod wzgledem ksztatcgcym i naukowym) i 3. G.
R ouget (Francja) — Le disque et la bande comme matvere
dfechange (Ptyta i taSma jako przedmiot wymiany).
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Pierwszy referat podaje do wiadomosci dane zebrane przez
Miedzynarodowg Komisje Fonotek Muzycznych. Wedtug nich swia-
towa produkcja ptyt koncentruje sie gtéwnie w kilku wiekszych
panstwach Europy Zachodniej, ZSRR,, Indiach, Japonii, szczeg6lniej
za$ jest rozwinieta w Stanach Zjednoczonych. Zaden z tych krajow
nie posiada jednak fonoteki panstwowej, ktéra by gromadzita drogg
egzemplarza obowigzkowego catos¢ wyprodukowanych ptyt, zaréw-
no bedacych w handlu jak i znajdujgcych sie ipoza sprzedaza.
Zasada egzemplarza obowigzkowego ptyt jest wprowadzona tylko
we Francji, gdzie kompletuje je nie dziat muzyczny Bibliotheque
Nationale, lecz inna instytucja. W pozostatych krajach fonoteki
uzupetniaja swe zbiory przewaznie droga kupna, rzadziej wymiany,
czasami za$ we wlasnym zakresie wykonuja reedycje ptyt dawnych
lub sporzadzajg calkiem nowe nagrania. W rezultacie kazda fono-
teka zawiera pewien wybor ptyt, zaleznie od celu, jakiemu ma
stuzy¢ (np. muzyke ludowg — dla badann naukowych, arcydzieta
muzyki powaznej — celem udostepnienia ich szerokim rzeszom
stuchaczy na koncertach lub w audycjach radiowych). Wyboér taki
zawiera zwykle pozycje bedace w handlu, ogtaszane czesto w ka-
talogach firm produkujgcych, czasopismach, wykazach itd. Wiele
natomiast ptyt wartosciowych nie znajdujacych sie¢ w handlu nig-
dzie nie ma swej rejestracji i nawet, jesli trafiag one do jakiej
ptytoteki, to po pewnym czasie, nieodnowione, ging. W ten sposob
cze$¢ dawnego dorobku w zakresie .plyt znika i materiat ten po-
zostaje nie wykorzystany. Aby temu zapobiec, nalezy uregulowac
prawnie sprawe reedycji ptyt, a nastepnie opracowaé¢ metody pro-
wadzenia ich katalogéw i inwentarzy, ktére niejednokrotnie nie od-
powiadajg swojemu zadaniull Odpowiednia organizacja zbiorow
materiatéw dzwiekowych w poszczegélnych krajach, polegajaca na
utworzeniu Kkilku rodzajow ptytotek o Scisle okreslonych zadaniach,
réwniez przyczynitaby sie do usuniecia wyzej wymienionych bra-
kow. #

Pewnag koncepcje na ten temat wysuwa referat P. L. M i 1-
le r a : Educational and Scientific Aspects oj the Record Library.
Wedtug tej propozycji ptytoteki winny by¢ podzielone na 4 typy:
1 archiwum, ktére winno gromadzi¢ w zasiegu $wiatowym dzieta

n Przepisy katalogowania ptyt .zostaly opracowane przez Library
Congress (Rules for Descriptive Cataloging in the Library of Congress;
Phonorecords. Preliminary ed. Washington 1952).

of
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muzyczne charakterystyczne dla swej epoki, nie pomijajac mniej
znanych, materiaty ilustrujgce historyczny rozwdéj pewnej formy
muzycznej np. sonaty, muzyke ludowg w oryginalnym wykonaniu,
wreszcie materiaty nie muzyczne np. role aktoréw, mowy polity-
kéw itp.; 2. plytoteki ksztalcagce muzycznie — gromadzace utwory
w najlepszym wykonaniu oddajacym plastycznie ich budowe mu-
zyczng; 3. plytoteki przeznaczone do stuchania — 2z nagraniami
arcydziet mistrzéw muzyki; ich zadaniem jest szerzenie znajomosci
powaznej literatury muzycznej na koncertach lub przez wypozy-
czanie ptyt do domu; 4. plytoteki radiowe, ktére ze wzgledu na
szeroki zasieg odbiorcéw powinny zawieraé w miare moznosci
catos¢ twoérczosci muzycznej nagranej na plytach.

Wprowadzenie takiego podziatu oraz $ciste zdefiniowanie cha-
rakteru zbioréw i zadan kazdego typu ptytotek utatwitoby nie-
watpliwie i prace nad miedzynarodowa bibliografig, ptyt, jaka pod-
jeto dwu dyskograféw angielskich, Francis F. Clough i Geoffrey
Cuming2 o czym bedzie mowa nizej.

Sprawag wymagajaca uregulowania w zakresie miedzynarodo-
wym jest ochrona praw autorskich ptytil3 W poszczegdlnych krajach
autorstwo to jest roznie pojmowane. Nie ma wyraznych ustalen,
kogo uwaza¢ za autora: czy tylko kompozytora i wykonawce (wzgl.
wykonawcéw) nagranego utworu, czy réwniez wydawce nut, z Kt6-
rych utwér zostat nagrany, czy takze i producenta ptyty; jakie
instytucje (ptytoteki archiwalne, biblioteki muzyczne posiadajgce
zbiory ptyt) przyczyniajgce sie do rozpowszechnienia danej ptyty
majg uzyskiwacé "z tego tytutu honorarium, czy zalicza¢ do nich
i radio. Pozadanym jest, aby prawodawstwo panstwowe uregulo-
wato sprawe przepisOw korzystania z materiatéw dzwigkowych
w bibliotekach muzycznych i archiwach.

Prace o charakterze miedzynarodowym zainicjowane przez Mie-
dzynarodowy Zwigzek Bibliotek Muzycznych sg dwoéch rodza-
jow: naukowe (informacyjno-bibliograficzne lub instruktywne)
i organizacyjne. Pierwsze maja za cel ujecie materiatdbw muzycz-
nych — czy to w catosci, czy to w obrebie pewnej grupy — w for-

»r Clough Francis F. and Cu ming Geoffrey J.. The World's
Encyclopaedia of Recorded Music. London 1G52 Gramophone Coi'p. with
Sidgwick a. Jackson.

B G. C. Cihamr a th: Die Rechte der Sciiallplatte und des Ton-
bandes. CongrSs International. Vol 11 B, s.'15



12 MARIA PROKOPOWICZ

mie katalogéw lub inwentarzy o zasiegu $wiatowym. Najwiekszym
dotychczas przedsiewzigciem w tej dziedzinie jest Repertoire Inter-
national des Sources Musigales — w skrécie RISM, opracowywany
wspdlnie z Migedzynarodowym Stowarzyszeniem Muzykologéw (In-
ternational Musicological Society)l4 Repertorium to ma by¢ w za-
sadzie rozwinigciem i uzupetnieniem znanego dzieta Roberta E i t-
n e r a Biographisch-BibliogFaphisch.es Quellenlexikpn, Leipzig
1899 — 1904, z wprowadzeniem pewnych zmian,, jakich wymaga
obecnie muzykologia. Zmiany te dotycza: rozszerzenia zasiegu geo-
graficznego; uwzglednienia pewnych rodzajéw zrédet historycznych
muzyki, ktorych Eitner nie umiescit w swej pracy; zwiekszenie
kregu bibliotek, ktérych zbiory wykorzystano (chodzi tu o biblio-
teki nieznane Eitnerowi, lub te, do ktérych nie miat on dostepu).
Péd wzgledem geograficznym RISM nie ma teoretycznie zadnego
ograniczenia — winien zawiera¢ materiaty muzyczne z catego Swia-
ta. Pod wzgledem chronologicznym natomiast przewiduje sie ogra-
niczenie do roku 1800; zadecydowat o tym fakt olbrzymiego wzrostu
ilosciowego muzyki rozrywkowej w wieku XIX i XX, wymagaja-
cej zupetnie innego traktowania i opracowania niz materiaty np.
XV wieku. Jesli chodzi o zakres dokumentéw, RISM ma zawierac
zarbwno utwory muzyczne jak i ksigzki z dziedziny muzyki z li-
brettami wigcznie, i to tak w postaci drukéw jak i rekopisow.
Z tym wigze sie najwieksza trudnos¢ w zebraniu i opracowaniu
materiatéw. Sredniowieczne rekopisy muzyczne nawet w biblio-
tecznym Kkatalogowaniu wymagajg pracy muzykologéw, specjalis-
téw w tej dziedzinie. Wiele z nich zawiera problemy nie rozwia-
zane a czesto konieczne do sporzadzenia oipisu bibliograficznego
czy katalogowego. Jak wskazuja dotychczasowe wyniki, prace te sg
w poszczeg6lnych krajach w réznym stadium wykonania i wyma-
gajg ujednolicenia. Dlatego tez P. Meylan w komunikacie
Etude comparative sur les bibliotheques musigales publiques dans
differents pays przedklada projekt ustanowienia w kazdym Kkraju
ekspertoéw, ktorzy czuwaliby nad tokiem prac, a w razie potrzeby
udzielali miejscowym muzykologom lub bibliotekarzom wskazéwek
metodycznych.

Druga pracg naukowag podjeta z ramienia Miedzynarodowego
Zwigzku Bibliotek Muzycznych jest Index'musicologique intematio-

F. B 1u m e: Préblemes musicologigues d'un repertoire des sources
musicales. Congres International. Vol. I, s 160.
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nal, znajdujgcy sie obecnie w stadium opracowywania. | tutaj
réwniez wytonita sie konieczno$¢ powotania specjalnej komisiji,
ktéra by przestudiowata jego projekt celem uzgodnienia pewnych
réznic w pogladach muzykologéw europejskich i amerykanskich.
Ukornczenie Indeksu jest sprawag wielkiej wagi, poniewaz moze
on okaza¢ sie pomocnym w pracach nad Repertoire International
des Sources Musicales.

Nieco odmiennym zadaniem jest opracowanie miedzynarodowe-
go inwentarza dziel,, ktérych materiaty do wykonania istniejg w bar-
dzo nielicznych egzemplarzachls Chodzi tu o dzieta muzyki dawnej
(sprzed 1750 r.), istniejace tylko w partyturach rekopismiennych
lub drukowanych, ktére wymagaja przejrzenia, czasem przeinstru-
mentowania i rozpisania na glosy,, oraz o nie wydane utwory kom-
pozytoréw wspotczesnych. Praca ta miataby gtéwnie znaczenie dla
bibliotek radiowych. Ujecie tych materialtéw w centralny inwen-
tarz datoby zespotom radiowym mozno$¢ wykonywania mato zna-
nych lub wcale nieznanych dotychczas utworéw, a tym samym
wzbogacitoby udostepniang literature muzyczng o nowe pozycje.
Inwentarz znajdowalby sie w Sekcji Bibliotek Radiowych przy
Miedzynarodowym Zwigzku Bibliotek Muzycznych; na podstawie
jego materiatéw bytyby wydawane drukiem katalogi wybranych
utworéw.16

Prace organizacyjne Miedzynarodowego Zwigzku Bibliotek Mu-
zycznych majg na celu zorganizowanie wspotpracy bibliotek mu-
zycznych réznych krajéw, dotycza wzajemnej wymiany muzy-
kaliow oraz wspétdziatania publicznych bibliotek muzycznych
w zakresie jak najszerszego krzewienia kultury muzycznej17.

Na zakonczenie nalezy poswieci¢ pare uwag pracy, ktéra nie
byta wprawdzie podjeta z inicjatywy Miedzynarodowego Zwigzku

B E. Str ar am: Problemes relatifs a Tetablissement drun inventaire
international des oeuvres dorvt les materials 6‘execution n'existent qu'a de
tfrgs rares exemplaires. Congres International. Vol. Il B, s. 41

B Helen E. W e s s e 1 International Cooperation {Library Trends.
Vol. 3: 1955 nr 3 s. <I§ wymienia jeszcze inne bedace w toku prace naukowe
Miedzynarodowego Zwiazku Bibliotek Muzycznych: projekt miedzynarodowe-
go indeksu czasopism muzycznych oraz -miedzynarodowe przepisy katalo-
gowania muizykaliow.

g N. Schiorring: Public Music Libraries International Coopera-
tion. Congres International. Vol. Il B, s. 6L
F. Grasberger: A propos des echanges de rmisique. Congres

International. Vol. 1, s. 184
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Bibliotek Muzycznych, stanowi jednak powazne osiggniecie na polu
bibliografii miedzynarodowej. Ject to wspomniane wyzej dzieto,
ktore podjeli dwaj autorzy, Francis F. Clough i Geoffrey
Cuming: The World's EnAylopaedia of Recorded Music, Lon-
don 1952, pierwsza najkompletniejsza bibliografia Swiatowej pro-
dukcji ptyt gramofonowych. Obejmuje ona okres od r. 1925 do
1950. Autorzy nie mieli zamiaru traktowac¢ swej pracy jako biblio-
grafii lub katalogu, chcieli tylko sporzadzi¢ ogdélny przeglad do-
tychczasowej produkcji ptyt dla uzytku zbieraczy, bibliotekarzy
i innych os6b lub instytucji zainteresowanych. Omoéwienie meto-
dy opisu i ukladu Encyklopedii nadaje sie do osobnej recenzji.
Nalezy wszakze nadmienié, iz tematem bibliografii jest tylko
muzyka klasyczna i ze autorzy kontynuuja swe dzieto wydajgc
dwa suplementy zawierajace biezaca produkcje ptyt po r. 1952.
Sprawozdaniel8 o tej pracy przedstawione IV Kongresowi Bibliotek
Muzycznych przynosi ciekawy obraz trudnosci na jakie napotykali
autorzy, trudnosci spowodowanych chaotycznym uzupetnianiem
zbioréw (poszczegdlnych plytotek oraz brakiem ich organizacji. Do-
wiadujemy sie mianowicie, iz gromadzenie materiatow trwato lat
pietnascie. W ciggu tego okresu autorzy przekonali sie, iz naj-
pewniejszym zrédtem informacji sa prywatni kolekcjonerzy-znaw-
cy, uwaznie S$ledzacy produkcje ptyt i rozchwytujacy wszelkie
nowe nagrania. Brak ptytotek o charakterze archiwalnym zmusit
autorow do nawigzania korespondencji z firmami produkujgcymi
ptyty; wyniki okazaty sie jednak niezadowalajgce. Regularne otrzy-
mywanie katalogéw od firm produkujacych byto niemozliwe. Jedne
firmy informowaly o ptytach wyprodukowanych przed pewnym
czasem, inne zapowiadaty przysztg produkcje. Niektore kraje, np.
Ameryki Potudniowej produkujac ptyty przewaznie dla uzytku
wewnetrznego w ogéle nie dostarczaty informacji obcokrajowcom.
Duzg trudnos$¢ stanowity czeste zmiany dziennikéw i czasopism,
w ktorych poszczegélne firmy zamieszczajg swe ogtoszenia. Istnie-
ja tez firmy, ktére w ogole nie ogtaszajg swej produkcji. ,Rzeczy-
wiscie, jest prawie tyle rodzajow trudnosci, ilu producentow" —e
stwierdzajg autorzy. W rezultacie nie zawiedli ich tylko prywatni
korespondenci, zbieracze ptyt oraz redaktorzy czasopism w réznych

B F. . Clough and G Cuming: Problems of an Inter-
national Gramophone Record Catalogue. Congres International. Vol. Il B.
S. 24—31.
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krajach. Zawiadamiaja oni autoréw bibliografii o wszelkich no-
wych ptytach i ta ostatnia metoda okazata sie jedynym zadowala-
jacym sposobem otrzymywania rzeczywiscie kompletnych i doktad-
nych informacji z pewnych krajow1 Cata sprawa bylaby o wiele
prostsza, a i wyniki zapewne okazatyby sie lepsze, gdyby kazdy
kraj miat fonoteke archiwalng gromadzgaca cato$¢ produkcji przy-
najmniej rodzimych ptyt i wydajgca regularnie drukowane kata-
logi nabytkéw (mowa tu oczywiscie tylko o ptytach muzycznych).

Sprawy bibliotek muzycznych na naszym terenie sg dziedzing
niemal nieznang ogo6towi. Moze ten krotki przeglad problematyki
IV Miedzynarodowego Kongresu Bibliotek Muzycznych przyczyni
sie do ozywienia u nas dyskusji na ich temat.

BOZENA ZIELINSKA
Politechnika Szczecinska

WYTYCZNE OPRACOWANIA | PRZECHOWANIA
MIKROFILMOW W SPECJALISTYCZNEJ PRACOWNI
POLITECHNICZNEJ

Praca niniejsza ma za zadanie zapoczatkowa¢ w Polsce systema-
tyke gromadzenia zbioréw drobnych réznorodnych mikrofilméw.
Polskie pismiennictwo bibliotekarskie nie zajmowato sie dotychczas
tym zagadnieniem, a wzmianki w prasie zagranicznej sg na ten
temat tez do$¢ skape. Rozwigzanie sprawy przechowywania mikro-
filméw w odcinkach proponowane ostatnio w Niemczechl — nie
da sie zastosowa¢ w naszych warunkach, gdyz opiera sie na znacz-
nie wyzszym niz u nas poziomie techniki produkcji materiatéw
biurowych. W szczegdlnosci w Polsce nieosiggalne jest jeszcze sto-
sowanie w tak szerokim zakresie przezroczystej folii z mas pla-
stycznych. Na opis systematyki opracowania mikrofilméw w litera-
turze zagranicznej nie natrafiono.

W artykule zebrane zostaly doswiadczenia z prac wykonanych
w Bibliotece Wydzialu Chemicznego Politechniki Szczecinskiej,
a zmierzajacych do wiasciwego zabezpieczenia, ewidencji i udo-

# O. c. 6 30
1 Hans Joachim K n i g g e: Ordmmg und Ablagen von Mikrofiltnen.

Nachrichten £ Documentation 2: 1851 s. 50—95.

Przeglad Biblioteczny 1956 — 9
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stepnienia rosnacych wcigz zbioréw drobnych odcinkéw mikrofilmo-
wych. Jest to, wydaje sig, temat bardzo aktualny.

Materiatem doswiadczalnym dla niniejszej pracy byty mikro-
filmy zgromadzone przez Biblioteke Wydziatlu Chemicznego Poli-
techniki Szczeciniskiej w okresie od lutego do listopada 1955 roku,
w liczbie ok. 4500 klatek. Nagty wzrost zamoéwienn na mikrofilmy
spowodowany zostat przez wprowadzenie na naszej Politechnice
studium magisterskiego i przez zamiane dotychczasowych praktyk
dyplomowych (obowigzujgcych w studiach pierwszego stopnia) na
prace dyplomowe. Poprzednio pracg dyplomowg pierwszego stop-
nia byto sprawozdanie z czteromiesiecznej praktyki dyplomowej
w przemysle, a opracowanie tematu odbywalo sie .poza uczelnia.
Z chwilg przeniesienia prac dyplomowych do pracowni technolo-
gicznych w Politechnice — cate opracowanie naukowe projektu
dyplomowego przeniosto sie do Biblioteki Wydziatowej. Podobnie,
i w wiekszym jeszcze stopniu, rozwineta sie w bibliotece praca
magistrantéw oraz pracownikéw nauki.

Szczecin jest wyjatkowo ubogi w chemiczng literature Zrédiowa
(posiada tylko najnowsze roczniki czasopism pochodzace z prenu-
meraty biezgcej, a précz nielicznych dekompletéw z Hat dawnych
we wszystkich 3 wyzszych uczelniach Szczecina sg zaledwie dwa
tytuty o pelnych kompletnych ciggach). Zaczely zatem licznie na-
ptywaé¢ zaméwienia na mikrofilmy z prac oryginalnych,, nieosiggal-
nych na miejscu. Tg droga powstat zbiéor mikrofilméw nieustannie
rosnacy i wymagajacy jak najszybszego usystematyzowania i odpo-
wiedniego przechowania.

A oto wyniki naszych doswiadczen.

Zamawianie mikrofilmoéw.

Zamawiajgcy podaje kazdg pozycje na osobnej kartce o wymia-
rze karty katalogowej, wypetniajac nastepujace rubryki odbite
pieczatka: 1 nazwisko zamawiajgcego wraz z nazwa katedry lub
zakltadu, 2. tytut czasopisma w skrocie ogollnie przyjetym przez
bibliografie, 3. metryke dokumentu, a wiec numer tomu, strony,
rok wydania, 4. nazwisko autora publikacji.

Ta forma dezyderatki jest najwygodniejsza, poniewaz ograni-
cza do minimum konieczno$¢ przepisywania danych w nastepnych
kolejnych etapach wykonywania zamowienia.

Dezyderatki uporzadkowane wedtug czasopism a w obrebie ty-
tutéw wedtug rocznikéw i stron sg podstawg do wypisywania za-
moéwienia mikrofilméw w wybranej stacji mikrofilmowej. Znaki
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korespondencyjne zaméwienia i numer kolejny pozycji w zaméwie-
niu odnotowuje sie na dezyderatce, ktora stanowi zatgcznik do
kopii zamodwienia. Jezeli dana stacja mikrofilmowa z jakiegokol-
wiek powodu zaméwienia nie moze wykona¢ — dezyderatke od-
tacza sie od poprzedniej korespondencji i odnotowujac na niej
nowe znaki korespondencyjne wypisuje sie na jej podstawie nowe
zamowienie do innej stacji mikrofilmowej.

Naptywajace wykonane mikrofilmy otrzymuja jako zatacznik
odpowiednie dezyderatki, razem z ktérymi idg do identyfikacji,
a nastepnie do opracowania.

Opracowanie mikrofilmoéow.

Przystepujgc do opracowania materiatu mikrofilmowego nie
wolno nam zapominaé, ze dopodki mikrofilm nie zostat opatrzony
trwatymi znakami indywidualnymi (nr inwentarza, sygnatura miejs-
cowa) — ani na chwile nie powinien rozstawac sie ze swa metryka-
dezyderatka. ldentyfikacja wymaga bowiem dodatkowych manipu-
lacji przy uzyciu czytnika, a tym samym powaznie przediuza czas
opracowania.

Jesli mikrofilm nadszedt bez opakowania — wklada sie go
natychmiast do specjalnej koperty, a do mikrofilmu dotgcza sie
dezyderatke wyjetg z korespondencji. Zanim nastgpi wpis do ksiaz-
ki akcesyjnej — sprawdzamy zgodno$¢ mikrofilmu z zamoéwieniem
oraz ilos¢ klatek z rachunkiem. Jednocze$nie, majac juz mikro-
film pod obiektywem czytnika, uzupetniamy dezyderatke tak, by
zawierata wszystkie dane do sporzadzenia petnego opisu katalogo-
wego (autor, peiny tytut, liczba stron). Jezeli mikrofilm zawiera
kilka pozycji — rozcinamy go rra odcinki zgodnie z trescig i taczyc
my z odpowiednimi dezyderatkami. Odcinki wkiadamy do spec-
jalnych kopert, na ktoérych zaznaczamy ilos¢ klatek oraz metryke
dokumentu.

Wpiséw do ksiegi akcesji i ksiegi inwentarzowej dokonuje sie
zgodnie z obowigzujacymi zasadami, z tym ze w ksigzce akcesyjnej
nalezy podawac liczbe klatek i ilos¢ pozycji. Rachunki bowiem
z reguly podaja tylko taczng ilos¢ klatek, zas ilos¢ pozycji utatwia
uzgodnienie pomiedzy ksiega akcesji a ksiegg inwentarzowg. W ksie-
dze inwentarzowej wpisujemy oczywiscie jako jednostke pozycje
a nie klatke. Numer akcesyjny wpisuje sie na dowodzie (rachunku),
na zamowieniu i dezyderatce oraz na kopercie zawierajgcej odci-
nek mikrofilmu.
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Dla tak przygotowanego materiatu sporzadza sie karte katalo-
gowa. Podaje ona: nazwisko i imie autora, tytut publikacji w orygi-
nalnym brzmieniu, metryke dokumentu czyli tytut czasopisma
w skrécie, tom (podkreslony), strony, rok (w nawiasach okragtych).
W przypadku, gdy czasopismo nie numeruje toméw — po tytule
podaje sie rok (podkreslony). Nalezy réwniez poda¢ numer zeszytu
jesli kazdy zeszyt czasopisma ma odrebng paginacje.

Na podstawie karty katalogowej i po skontrolowaniu przy po-
mocy czytnika identycznosci odcinka — dokonuje sie wpisu do
ksiegi inwentarzowej. Na odcinku wpisuje sie numer inwentarza
oraz sygnature miejscowg. Sygnatura miejscowa wynika z systemu
przechowywania mikrofilmoéw, co zostanie opisane ponizej. Napisy
na mikrofilmach sporzgdza sie atramentem, przy pomocy zwyktego,
dos¢ twardego pidra po stronie emulsji (matowej) w taki sposéb,
by nadrapanie emulsji utrwalito napis. Jezeli na odcinku brak
wolnego miejsca m— mozna napisy umieszcza¢ pomiedzy klatkami
lub w ostatecznym razie na perforowanym marginesie filmu. Tymi
samymi znakami zaopatruje sie koperte, stanowigca bezposrednig
ochrone odcinka mikrofilmu. Précz tego podaje sie na niej liczbe
klatek.

Poniewaz mikrofilmy tylko wyjatkowo dostarczane bywajag
w postaci ptaskiego odcinka, najczesciej zas przychodzg w rolkach,
odcinki takich filméw zwijajg sie — umieszczanie napiséw na-
strecza pewne trudnosci. Pirace te utatwiajg sztywne kartonowe
ramki. Mozna na nie uzy¢ np. karty katalogowe, w ktérych robi
sig dwa naciecia do przeciggania przez nie odcinka mikrofilmu.*

Po zidentyfikowaniu mikrofilmu przy pomocy czytnika wsuwa-
my odcinek do ramki, na ktérej jednoczesnie notujemy otéwkiem
sygnature i strony. Jest to szczeg6lnie dogodne przy opracowywa-
niu zmikrofilmowanej jednostki obejmujacej wiekszg ilos¢ jpiecio-
klatkowych odcinkéw. Podpisywanie odcinkéw atramentem mozna
wowczas wykonywac zbiorowo od razu w wiekszej ilosci. Ramki
moga by¢ uzywane wielokrotnie pod warunkiem, aby notatki
otdwkowe przy wyjmowaniu z nich odcinka byty natychmiast prze-

kreslane dla umkniecia p6zniejszych omyiek.
Przechowywani-e i -wykazywanie zbioroéow

mikrofilmoow.

Sygnatura miejscowa wynika z systemu przechowywania i wy-
kazywania zbiorow. W opisywanym przypadku przyjeto nastepu-
jacy system.
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Publikacje grupuje sie wedtug ich metryk pochodzenia, czyli
wedtug tytutdbw czasopism. O sygnaturze decyduje pierwsza litera
tytutu, po niej za$ nastepuje cyfra kolejna (np. Analytical Chemistry
otrzymuje symbol A 1, Angewandte Chemie A 2 itd., bez zachowy-
wania alfabetycznej kolejnosci dalszych liter tytutu.) Umozliwia to
wprowadzenie do grupy nieograniczonej ilosci tytutéw (w praktyce
rzadko wiekszej niz 10) bez naruszenia istniejgcego porzadku.
W obrebie symbolu (np. A 1) zbiory szereguje sie wedtug kolej-
nosci wplywu.

Wykaz symboli prowadzi sie w skorowidzu alfabetycznym,
a utozenie zbioréw uwidocznia katalog topograficzny. Katalog topo-
graficzny utozony jest wedtug symboli alfabetycznych (A, B, C itd.),
o0 dalszej kolejnosci decyduje symbol cyfrowy (A 1, A 2, A 3..
B 1, B 2 itd.), wreszcie kolejno$¢ wptywu (np. Al — 28 A 1 —
29 itd.). Katalog ten w zasadzie stuzy tylko do uzytku wewnetrz-
nego i.ze wzgledu na specyfike zbioréw, prawie niemozliwych do
zidentyfikowania bez czytnika, nie powinien by¢ udostepniony
osobom postronnym.

Dla informowania czytelnikéw stuzy katalog alfabetyczny, spo-
rzadzony wedtug ogdlnych zasad z wszelkimi odsytaczami. Pozy-
teczny mogiby by¢ réwniez katalog krzyzowy. W opisywanym
przypadku zupetnie wystarcza czytelnikom katalog alfabetyczny
autorski.

Mikrofilmy drukéw zwartych opracowuje sie i przechowuje
zgodnie z przyjeta zasada. Cato$¢ tnie sie na odcinki pigecioklat-
kowe, tak porzadkujac strony nieliczbowane i poczatkowe strony
z numeracjg rzymska, aby wiasciwy tekst mogt by¢ ztozony w ko-
pertach réwnymi dziesigtkami stron (1—10, 11—2Q 21—30 itd."),
co przy dziesietnym grupowaniu kopert w pudetkach utatwia szyb-
kie odnalezienie danej strony.

Dla drukéw zwartych stosowane jest jeszcze pewne uzupelnie-
nie systemu. Sporzadza sie dla nich mianowicie fotograficzne od-
bitki spis6w rzeczy i wszelkiego rodzaju indekséw stanowigcych
integralng cze$¢ druku. Odbitki te wykonane w formacie gwaran-
tujgcym ich pelng czytelnos¢ bez szkia powiekszajacego, odpo-
wiednio oprawione (poprzedzone odpisem strony tytutowej dzieta)
sg wigczane do odpowiedniego dziatu ksiegozbioru czytelni. Przy
stosowanym w czytelni wolnym dostepie do pétek fotografia spisu
rzeczy informuje czytelnika, ze biblioteka poisiada mikrofilm da-
nego dzieta.
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Celem tatwego odréznienia w katalogu mikrofilméw wydawnictw
niesamoistnych od drukéw zwartych symbole tych ostatnich w opi-
sywanym systemie skiadajg sie z pierwszych liter hasta autors-
kiego. Odcinki mikrofilméw dziet zwartych musza zawiera¢ po-
nadto wypisane atramentem strony (od... do...).
Wyposazenie d'ziatu mikrofilmow.

Dziat mikrofilméw musi posiadaé¢ czytnik dostosowany do po-
trzeb pracowni i odpowiedni sprzet do przechowywania zbioréw.

Opisywana pracownia posiada czytnik firmy C. Zeiss w Jenie,
typu ,Dokumator”, przystosowany do 'odczytywania mikrofilmow
pocietych na odcinki 5-klatkowe. Przy wymiarach jednej Kklatki
24X36 mm — dtugos¢ odcinka wynosi 20 cm. Czytnik tego typu
okazat sie bardzo dogodny dla naszych celéw, gdyz czytelnik z re-
guty potrzebuje jednorazowo tylko niewielu stron z kazdej pozycji
bibliograficznej.

Wymieniony typ czytnika przesgdza sprawe sposobu przecho-
wywania — a wiec nie w rolkach i nie w pudetkach okragtych, ale
w kopertach i podtuznych pudetkach oraz w segregatorach.

Na rysunku przedstawiono komplet takiego urzgdzenia maga-
zynowego wykonany z tektury oklejonej ptétnem2 Segregator
miesci 10 pudetek po 10 kopert. Koperta przeznaczona jest do
przechowywania 10 klatek (2 odcinki po 5 klatek) — w ten sposéb
w segregatorze mozna przechowywaé¢ 1000 klatek mikrofilméw.

Wymiary koperty dostosowane sg do miedzynarodowych roz-
miaréw odcinka. Wprawdzie rozmiary koperty pozwalajg na prze-
chowanie w jednej kopercie wiecej niz dwu odcinkéw, jest to
jednak niepozadane ze wzgledu na mozliwos¢ porysowania sie
i innych uszkodzen filmu przy manipulacjach zwigzanych z uzyt-
kowaniem.

Podstawowag zaleta tego sposobu przechowywania mikrofilméw
jest moznos$¢ swobodnego, bez naruszania systematyki, przemiesz-
czania kopert i pudetek w miare przybywania nowych nabytkéw.
Koperty z mikrofilmami oznaczonymi tym samym symbolem moga
stopniowo zajmowac¢ coraz wiecej pudetek, mimo to odnalezienie
zadanej publikacji (lub strony w wydawnictwie zwartym) jest
tatwe i niezawodne.

Pojedyncze pudetka moga tez stuzy¢ jako opakowanie ochronne
przy wypozyczaniu mikrofilméw poza obreb pracowni.

2 Opisane nizej opakowanie zostatlo zgloszone w Urzedzie Patentowym
PRL pod nr 83%91/56.
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ZYGMUNT STANISEAW DYLIK
B-ika Uniwersytecka w Lodizi

PIERWSZY ETAP REALIZACJI BUDOWY
NOWEGO GMACHU BIBLIOTEKI UNIWERSYTECKIEJ W LODZI
(Zmiany w pierwotnym projekcie)

W zakonczeniu mego artykutul w r. 1954 podkreslitem koniecz-
nos$¢ energicznych staran o najszybsza realizacje budowy gmachu
Biblioteki Uniwersyteckiej w'todzi. Mimo catego optymizmu nie
przypuszczatem po kilku latach oczekiwania, ze nastgpi ona tak rych-
to. Tymczasem w niespetna p6t roku po ukazaniu sie artykutu Mi-
nisterstwo Szkolnictwa Wyzszego wprowadzito do planu inwesty-
cyjnego na rok 1955 budowe nowego gmachu Biblioteki Uniwersy-
teckiej jako pierwszego obiektu Dzielnicy Wyzszych Uczelni w to-
dzi. Dalszy”rozwdj Dzielnicy jest zagwarantowany przygotowywa-
nymi zatozeniami nastepnych inwestycji Ministerstwa *Szkolnictwa
Wyzszego oraz Ministerstwa Zdrowia (gmachy Akademii .Medycz-
nej). Mniej konkretnie przedstawiaja sie budowy pozostatych uczel-
ni znajdujacych sie, jak powszechnie wiadomo, takze w bardzo trud-
nych warunkach lokalowych. Nalezy jednak przypuszczaé, ze roz-
poczecie realizacji Dzielnicy wptynie na przyspieszenie inwestycji
pozostatych resortéw. Oznacza to rownocze$nie ustabilizowanie t6dz-
kiego os$rodka naukowego i zapewnienie mu dalszego rozwoju.

Wprowadzenie do planu i uruchomienie potrzebnych kredytéw
pozwolito Uniwersytetowi przystgpi¢ do rozpoczecia budowy gma-
chu Biblioteki 8 marca 1955 roku. Zatozono stopy fundamentowe,
a nastepnie zaczety rosng¢ betonowe szkielety i mury dwu kondy-
gnacji podziemnych magazynu w czesci przeznaczonych takze na
kottownie, magazyn opatowy i urzadzenia klimatyzacyjne.

W dniu 24 maja 1955 roku. w dziesigtg rocznice powstania
Uniwersytetu todzkiego, spoteczenstwo todzi przezyto uroczystosc
niezwyktej doniostosci. W obecnosci przedstawicieli Ministerstwa
Szkolnictwa Wyzszego, Komitetéw +todzkich PZPR, Prezydium
Miejskiej Rady Narodowej w todzi, przy gremialnym udziale pra-
cownikéw Uniwersytetu toédzkiego i bratnich wyzszych uczelni

1 Zatozenia buAowy nowegomgmachu Biblioteki Uniwersyteckiej w todzi
Przeglad Biblioteczny R. 22: 1854 z. 3 s. 233—242.

Por. tez E. R. Orli k: Projekt gmachu Biblioteki Uniwersyteckiej
w todzi. Tamze s. 243—257.
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oraz rzeszy studentéw, Rektor Uniwersytetu todzkiego prof, dr
Jan Szczepanski zamurowat w fundamentach akt erekcyjny na-
stepujacej tresci:

W jedenastym roku (Polslki Ludowej, gdy Przewodnifczacym
Rady Panstwa' byt Aleksander 'Zawadzki, Prezesem Rady Mi-
nistréow Joézef Cyrankiewicz, a Ministrem Szkolnictwa Wyzszego
Adam Rapacki, Rektor Uniwersytetu toédzkiego prof, dr Jan
Szczepanski w dbecnosci przedstawicieli Rzadu, Partii, Prezydium
Rady Narodowej miasta todizi i mwyzszych uczelni potozyt w dniu
dzisiejszym kamienn wegielny pod budowe pierwszego gmachu
t6dzkiej Dzielnicy Wyzszych Uczelni przy zfbiegu ulic Narutowicza
i Matejki. Budynek wykonany wedtug projektu inzynieréw archi-
tektow Edmunda Orlika i 'Eugeniusza Budlewskiego (,,Miasto-
Projekt Wschoéd"), przeznaczony jest na Biblioteke Uniwersytecka.
Niech stuzy mtodziezy studiujacej i szerokim rzeszom mieszkan-
cow todzi ku pogtebieniu nauki dla rozwoju naszej Ojczyzny.
Dziato sie w todzi dnia dwudziestego czwartego maja tysigc dzie-
wigcéset piecdziesigtego pigtego (roku, w dziesigta -rocznice powsta-
nia Uniwersytetu toédzkiego.

Uroczystos¢ zmobilizowata jeszcze bardziej pracownikéw bu-
dowy. W szybkim tempie powstata trzecia (a pierwsza nadziemna)
kondygnacja magazynu, wyzsza od pozostatych (3,45 m), przezna-
czona na gtdwny, peiny katalog i pracownie katalogéw: alfabetycz-
nego i rzeczowego. Byta to ostatnia kondygnacja wznoszona starg
metodg — ,na mokro".

Do budowy kondygnacji nastepnych zastosowano (po raz pierw-
szy w Polsce) catkowicie metode budownictwa przemystowego.
Ujmujac w skrécie: budowa tg metoda sprowadza sie zasadniczo
do montazu wczes$niej przygotowanych elementéw-prefabrykatéw.
Jej gtébwnymi zaletami sg: szybkie wykonanie, nizsze koszty i wiel-
ka oszczednos$¢ drzewa, zbedne sa bowiem wszelkie rusztowania.
Montazu dokonuje sie matlg brygada robotnikéw przy pomocy
dzwigow.

Wytwarzanie prefabrykatéw do budowy magazynu Biblioteki
odbywato sie na placu budowy. Wykonawcg byly Ostrowskie
Zaklady Zelbetowe, ktérych ekipa rozpoczeta prace w dniu
4 lipca 1955 r. Do wzniesienia catego budynku magazynu wystar-
czyly cztery typy elementéw prefabrykowanych: rama, belka, pty-
ta stropowa i element $cienny. Rama ma ksztatt litery H, jej
linia pozioma jest czescig belki podpierajacej stropy, a linie pio-
nowe — wspierajgcych (nosnych) stupow. Stupy te, dwuczesciowe,
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sg tgczone w potowie wysokosci kondygnacji. W ten sposéb odci-
nek linii pionowych idacych w doét od belki stanowi gérna czes¢
stupa kondygnacji potozonej nizej, a idacy w gére — cze$¢ dolng
kondygnacji nastepnej, wyzszej. Sasiadujgce ze sobg ramy potgczone
sa belkami, ktére znajdujg oparcie na wystajgcych koncach po-
ziomych linii ram. Belki lgczace umozliwiajg zastosowanie wiek-
szego rozstawu stupdéw bez potrzeby zbytniego wyciggania linii
poziomej litery H. Trzecim elementem jest ptyta stropowa, ktéra
znajduje oparcie na belkach; czwarty element — $cienny z dwoma
otworami okiennymi — posiada wysoko$¢ calej kondygnacji.
Pierwsze trzy elementy (rama, belka i plyta) sa wytwarzane ze
zwiro-betonu, przy czym grubos¢ ptyty stropowej wynosi 10 cm.
Element czwarty skiada sie z warstwy tynku zewnetrznego, gru-
bej Srodkowej warstwy zuzlo-betonu oraz warstwy tynku wew-
netrznego. taczna grubosé elementu $ciennego wynosi 36 cm. Sasia-
dujace ze sobg elementy wigze sie spawaniem. W tym celu posia-
dajg one w odpowiednich miejscach odstoniete czesci zbrojenia-
blachy.

Do montazu 10 pieter magazynu przystapiono 1 wrze$nia. 11 lis-
topada potozono ostatni element dachu i montaz zakoriczono. Dwa
miesigce wystarczyly, by z czterech typéw elementéw prefabryko-
wanych stanat monumentalny gmach z gotowa fakturg tynku.
Prace wykonaty dwa dzwigi i 11-osobowa zatoga. Oto rezultat
wspaniatej metody, gwarantujacej szybka realizacje budowy. Wie-
zowiec magazynu stoi juz oszklony, na ukonczeniu sg instalacje
centralnego ogrzewania, przeprowadza sie instalacje elektryczne
i wodno-kanalizacyjne. Prace wewnatrz budynku planowano za-
konczy¢ w | kwartale roku 1956, ale tu dotrzymanie terminu
napotyka na wieksze trudnosci. Odnosi sie to zaréwno do instalacji
jak i do wyposazenia magazynu w regaty.

W roku 1956 projektuje sie zbudowanie w stanie surowym
lub, jesli przyznane zostang dodatkowe kredyty, w stanie surowym
zamknietym pozostatych czesci Biblioteki. W roku 1957 wedtug
planu przewiduje sie wykoriczenie gmachu.

Biblioteka Uniwersytecka w todzi ma to szczescie, ze pierwsza
w Polsce Ludowej wznosi sw6j nowy budynek. Ponosi jednak tak-
ze wszystkie wynikajgce z tego faktu ujemne skutki.

Realizowany projekt budowy przeszedt diuga droge. Zatozenia
zatwierdzono 1 wrzesnia 1950 roku. W nastepnych latach wyko-
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nano poszczegélne fazy dokumentacji. Ostatnio zrewidowano i zato-
zenia, i projekt.

Budynek wznosi sie w czasie dokonywujacych sie zmian funkcji
bibliotecznych i postepu technicznego w budownictwie. Obydwa
czynniki zdecydowanie wptywaja na teorie i praktyke budownic-
twa bibliotecznego. Przygotowanie zatozenn konkretnego gmachu
bibliotecznego winno by¢ poprzedzone gruntownymi studiami tych
teorii. Bibliotekarz winien byt otrzyma¢ konieczne na ten cel
Srodki. Nalezato tez umozliwi¢ zaréwno bibliotekarzowi jak i ar-
chitektowi bezposrednie zaznajomienie sie z ciekawszymi nowo-
czesnymi osiggnieciami zagranicznymi. Potrzeb tych nie uwzgled-
niono. Traktowanie sprawy dorywczo musialo spowodowac luki
i niedociggniecia.

Po kilku latach oczekiwania na rozpoczecie budowy wprowa-
dzono do pierwotnego projektu korektury w zakresie szerszym,
niz wymagaly tego zarzadzenia wladz. Nie obeszto sie bez zmniej-
szenia kubatury. Wynosi ona obecnie 52 151 m8 z tego juz zreali-
zowano w postaci magazynu 14100 ms, pozostaje do realizacji
38051 ms. Korekta zasadnicza dotyczy poziomego rzutu calosci
i wysokosci budynku frontowego mieszczacego czytelnie, pracow-
nie i biura. Obnizono go o jedna kondygnacje i skrécono od strony
potudniowej o jeden element skrajny. Obnizenie byto mozliwe
dzieki zaprojektowaniu jeszcze jednego parterowego budynku
wzdtuz ul. Narutowicza (prostopadiego do czesci frontowej) oraz
budynku pietrowego, przeznaczonego na mieszkania, ktére usunie-
to z wlasciwego gmachu Biblioteki. Zmiany pozostate obejmuja
nowy uklad wielu pomieszczeni, przez co uzyskano wigkszg ich
zwartos€ i lepsze powigzanie funkcjonalne.

Gmach' Biblioteki, usytuowany przy zbiegu ulic Narutowicza
i Matejki, na wprost parku tejze nazwy, bedzie sie sktada¢ z czte-
rech odrebnych czesci: budynek frontowy wyciagniety zostanie
w kierunku potudnikowym wzdtuz ulicy Matejki. Znajdg sie w nim
pomieszczenia czytelnicze (z wyjatkiem czytelni czasopism i celek
pojedynczych), pracownie ( z wyjatkiem pracowni katalogowych)
oraz biura zarzadu i administracji. Magazyn ksigzek potozony jest
prostopadle do czesci frontowej (na wschod od niej) i potgczony
z nia bedzie wezszg szyjka. Parterowy budynek z podziemiem
wzdtuz ulicy Narutowicza zamknie wraz z czesScig frontowag
naroznik ulic Narutowicza i Matejki. Czes¢ mieszkalna polgczy -
(w kierunku wschodnim wzdtuz ulicy Narutowicza) wymieniong
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cze$¢ parterowag Biblioteki z istniejagcg zabudowa mieszkalna.

Budynek frontowy bedzie posiadat, précz podziemia, trzy kon-
dygnacje w tej czesci, gdzie znajdujg sie czytelnie gtowne, i cztery
kondygnacje w partiach pozostatych.

Przy -opisie budynku frontowego postuguje sie tym samym, co
w poprzednim artykule, podzialem na elementy-piony, a wiec:
komunikacyjny na wprost magazynu z klatkg schodowg i dzwigiem
osobowym dla publicznosci; dwa elementy czyteln gtéwnych poto-
zone po obydwu stronach elementu komunikacyjnego; jeden ele-
ment skrajny przylegajagcy do potudniowego elementu czyteln
gtéwnych.

Pomieszczenia parterowe. Zmianie ulegto
usytuowanie gtdéwnego wejscia do gmachu, ktore poprzednio znaj-
dowato sie w samym jego Srodku, w elemencie komunikacyjnym.
Obecnie ulokowano je asymetrycznie w potudniowym elemencie
czyteln gtownych. Wchodzimy przez nie do malego przedsionka
a nastepnie do otwartej sali, ktéra tgcznie z przedsionkiem nia
tej kondygnacji zajmuje powierzchnie odpowiadajacg pod wzgle-
dem ysytuowania i wymiaru potudniowej czytelni gtéwnej. Znaj-
duja sie tu obok wejscia na lewo szatnia, na prawo — pomieszcze-
nie dla portiera i kabina telefoniczna. Po przeciwnej stronie wej-
Scia jest poczekalnia. Droga czytelnika prowadzi obok szatni do
potozonego w elemencie komunikacyjnym katalogu czytelniczego,
hallu i klatki schodowej, wiodgcej na pierwsze pietro do wypozy-
czalni, na drugie — do czytelni gtdwnych, i na trzecie — do czy-
telni zbioréw specjalnie cennych i do dwéch pokojow pracy zes-
potowej. W bezposrednim sagsiedztwie katalogu czytelniczego, juz
w szyjce faczacej budynek gtéwny z magazynem, ulokowano od-
dziat informacji biblioteczno-bibliograficznej, ktéry po drugiej stro-
nie sasiaduje z katalogiem gtéwnym wewnetrznym i pracowniami
katalogu alfabetycznego i rzeczowego w budynku magazynowym.

Zaprojektowany uktad stwarza dogodne warunki pracy naj-
miodszego z oddziatéw — informacji biblioteczno-bibliograficznej.
Potozenie tuz przy katalogu czytelniczym pozwala na nawigzanie
bezposredniego kontaktu z oddziatem i zacheca don czytelnika.
Sasiedztwo z obydwu katalogami zapewnia dogodny dostep do tego
podstawowego warsztatu pracy oddziatu.

Na prawo od gtéwnego wejscia w elemencie skrajnym potozone
sg sale: wystawowa (pow. 120 m2 i wyktadowa (pow. 57 m2).
Lacza sie one z sobag i moga by¢ wykorzystane na wieksze wystawy.
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Krétki korytarz wigze budynek frontowy z pomieszczeniami bu-
dynku parterowego: czytelnig czasopism i celkami o réznym
przeznaczeniu (odczytywania mikrofilméw, pisania na maszynie,
jednoosobowych (pracowni naukowych). Wydtuzona, o petnym osz-
kleniu, czytelnia czasopism zajmie front budynku, za$ od dzie-
dzinca ulokowane sa celki pojedyncze, ktérych czes¢ otrzyma o$-
wietlenie gorne.

Po stronie poinocnej ,elementu komunikacyjnego" w ,ele-
mencie czytelri gtbwnych" parterowa czes¢ strony zachodniej (fron-
towej) zajmujg pomieszczenia administracyjne, szatnie personelu
i prysznice; od wschodniej — agendy oddziatlu nabytkéw; Srodkiem
korytarz potgczy wejscie dla personelu i ksigzek umieszczone
w potnocnej fasadzie bocznej z pionem komunikacyjnym. Drogi
wiec nie krzyzujg sie. Czytelnik wchodzi do (pionu komunikacyj-
nego, jak to juz wspomniano wyzej, z przeciwnej potudniowej
strony. Umieszczenie oddziatlu nabytkéw od wschodu (po stronie
magazynu) zapewnia najkrotsza droge ksiazki przez dziat nabytkow
do pracowni katalogowych wzglednie do dzwigéw i elewatora dla
transportu w dot do introligatorni lub w gére do poszczegdlnych
kondygnacji magazynowych.

Pierwsze pietro w polnocnym elemencie czyteln
gtdbwnych od zachodu jest przeznaczone na gabinet bibliologiczny,
od wschodu na pomieszczenia dyrekcji i czytelnie profesorska.
W szyjce tgczacej z magazynem i czgsciowo w potudniowym ,ele-
mencie czyteln gtéwnych" ulokowano wypozyczalnie. Pozostalg
powierzchnig tego poziomu w potudniowym ,elemencie czyteln
gtdbwnych" od zachodu zajmag zbiory kartograficzne, od wschodu —
ikonograficzne. W bezposrednim ich sasiedztwie, ale juz w ,ele-
mencie skrajnym" znajdag sie starodruki, rekopisy i inne zbiory
specjalne.

Drugie pietro, ostatnie w obydwu ,elementach
czyteln gtéwnych", zajma dwie czytelnie: w péinocnym — przy-
rodniczo-matematyczna, w potudniowym — humanistyczna. Po-
czatkowo pomyslane jednakowo w ksztalcie wydtuzonych nieco
prostokgtéw po 160 miejsc kazda, w ostatecznej koncepcji zapro-
jektowane zostaty roznie. Projekt czytelni humanistycznej nie
ulegt zmianie, natomiast w przyrodniczo-matematycznej dokonano
podziatu w kierunku poziomym i pionowym. Czytelnie podzielono
wzdtuz na dwie czesSci: wschodnig, otwarta, z projektowana pier-
wotnie wysokos$cig, za$ zachodnig przez dalszy podziat zamieniono
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na umieszczone w dwu poziomach boksy otwarte ku czesci pierw-
szej, z rzeczowo réznymi ksiegozbiorami. Dojscie do drugiej kon-
dygnacji bokséw (balkonu) prowadzi przez schody wewnetrzne
w czytelni badZz przez trzecie pietro z pionu.komunikacyjnego.
Wprowadzone zmiany sa niewatpliwie eksperymentem. Jednoczes$-
nie odpowiadajg one tendencjom zmierzajgcym do zmniejszenia
duzych wysokosci czyteln gtéwnych, co wraz z doskonaleniem
urzadzen klimatyzacyjnych regulujacych ilos¢ i jakos¢ powietrza
bedzie mozliwe. Zgodnie z powyzszym zabezpieczone zostang takze
mozliwoéci catkowitego przedzielenia w kierunku poziomym obu
czyteln, gdy w przysziosci zajdzie tego potrzeba. Element skrajny
tego poziomu, sasiadujacy bezposrednio z czytelniag humanistyczna,
jest przeznaczony na czytelnie zapasowag badz jia podreczny ma-
gazyn dziet czesciej uzywanych. Do obydwu czyteln przylegaja
pokoje zamowien, potozone juz w pionie komunikacyjnym. Za
nimi zas, w szyjce taczacej budynek frontowy z magazynem, ulo-
kowano sortownie.

Trzecie pietro (w elemencie czyteln gidwnych jako
kondygnacja nie istniejgce) w elemencie skrajnym jest prze-
znaczone na zbiory muzyczne z pracownig naukowa i izolowanag
akustycznie salg muzyczna; w szyjce znajda sie: czytelnia zbiorow
zastrzezonych i dwa pokoje pracy zespotowej.

W podziemiach budynku frontowego umieszczono:
bufet, sale wypoczynkowa, introligatornie, magazyny podreczne,
schrony na ksiazki, garaz, magazyny gospodarcze itp. W podzie-
miach budynku parterowego: magazyn czasopism, magazyn mikro-
filmoéw, pracownie mikrofotograficzne, laboratorium i ciemnie.

W pionie komunikacyjnym, oprécz juzwymie-
nionych, znajda sie: na pierwszym i drugim pietrze sale wypo-
czynkowe, na trzecim — pomieszczenia dla organizacji spotecz-
nych, na wszystkich kondygnacjach sanitaria.

Urzgdzenia komunikacyjne majg zasadniczy
kierunek pionowy. Dla uzytku wewnetrznego stuzg dwa dzwigi to-
warowo-osobowe o no$nosci 150 kg, 2 dzwigi towarowe o nosnosci
100 kg oraz elewator ksigzkowy. Trzy z nich ulokowano w czesci
magazynowej w bezposrednim sasiedztwie szyjki taczacej z bu-
dynkiem frontowym i jeden w samej szyjce. Cho¢ wyraznie
oddzielone od -Matki schodowej i dzwigu na uzytek publicznosci,
tworza z nimi wspdlnie gtéwny wezet komunikacyjny Biblioteki.
Tu tez na wszystkich kondygnacjach, jak widaé¢ z opisu, skupia
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sie dla nawigzania tgcznosci wiekszos¢ najwazniejszych agend
bibliotecznych. Oprocz potaczen pionowych wszystkie pieterka ma-
gazyntowe, z wyjatkiem czterech najwyzszych, komunikujg sie
przez szyjke z budynkiem frontowym,, przy -czym co drugie odpo-
wiada poziomowi pieter i co drugie — potpieter. Wysokosé
bowiem dwu pieterek magazynowych (2,30 m) odpowiada wyso-
kosci pietra (4,60 m), a wysokos$¢ czytelni dwu normalnym pie-
trom.

Poza opisang komunikacjg podstawowa magazyn posiada pio
przeciwlegtej stronie (wschodniej) 1 dzwig zapasowy i zapasowa
klatke schodowa. Budynek parterowy ma zapewniona wiasng ko-
munikacje pionowg poprzez dwa dzwigi tgczace czytelnie czasopism
i mikrofilméw z ich magazynami w podziemiu.

Przydtugi niecto opis rozplanowania pomieszczen i urzadzen ko-
munikacyjnych uznatem za niezbedny dla plastyczniejszego przed-
stawienia funkcjonalnego obrazu budowanego gmachu. Nim przej-
de do krotkiej charakterystyki dokonanych zmian, pragne jeszcze
stow pare poswieci¢ instalacjom decydujgcym o wiasciwych wa-
runkach pracy w bibliotece i konserwacji ksigegozbioru.

Biblioteka wykorzystuje w ciggu dnia zasadniczo s$wiatto
naturalne. Oswietlenie czytelrn obliczono wedtug wiasciwych pro-
porcji gtebokosci sal i wielkosci okien z zastosowaniem Srodkéw
tamigcych bezposrednie promienie stoneczne. Proporcje te w kon-
dygnacjach nadziemnych magazynu sa mniej korzystne niz w czy-
telniach, ale zgodne =z wymaganiami ustalanymi teoretycznie.
Wyjatek stanowi kondygnacja parterowa (wyzsza — 3,45 m).
Przypuszcza¢ nalezy, ze potozone zewnetrznie pracownie maja za-
pewniong dostateczng ilos¢ Swiatta, lecz katalog gtéwny posrodku
bedzie niedoswietlony. Te niepomysine okolicznosci wynikly ze
zmiany pierwotnej koncepcji. Projektowano bowiem, ze cata kon-
dygnacja magazynu stanowi¢ bedzie jedna otwarta sale pracowni
katalogowych. Oddzielenie pracowni S$ciankami dziatowymi daje
wspomniane wyzej niedoswietlenie katalogu. Inne pomieszczenia
biblioteczne, podobnie jak czytelnie gléwne, majg zapewniong
dostateczng ilos¢ Swiatta. Specjalne warunki o$wietlenia natural-
nego beda miaty,, jak to juz wspomniano wyzej, sala wystawowa
i czytelnia czasopism, otrzymujac petne oszklenie. Oswietlenie wy-
tacznie sztuczne zastosuje sie w podziemnych kondygnacjach ma-
gazynowych, przeznaczonych gtéwnie na czasppisma, co jest po-
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zadane ze wzgledu na konserwacje tych materiatow, drukowanych
czesto na papierze ulegajgcym niszczeniu pod wpltywem Swiatta
dziennego.

OsSwietlenie sztuczne Biblioteki zaprojektowano dwojako:
czytelnie, pracownie i pomieszczenia biurowe majg otrzymac
Swiatto jarzeniowe fcaty budynek frontowy i kondygnacja parte-
rowa magazynu), a pomieszczenia magazynowe — Swiatto zarowe.

Dokumentacje instalacji elektrycznych Biblioteki opracowywano
w okresie petnego entuzjazmu dla swietléwek i malsowego ich sto-
sowania. Doswiadczenia poOzniejsze wykazaty w wielu wypadkach
zawodnos¢ tych urzadzen. Z tych powodoéw i ze wzgleddéw natury
higienicznej wysuneliSmy zastrzezenia przeciw instalowaniu Swie-
tlbwek w czytelniach i pracowniach Biblioteki. Obawy nasze
uspakajane sg zapewnieniami, ze dotychczasowe braki natury tech-
nicznej powodowane byly zig jakoscig sSwietlowek, ktére obecnie
zastepuje sie dobrym importowanym sprzetem. Nie usuwa to
jeszcze zastrzezen natury higienicznej. Trudno sie w tej chwili
zdecydowa¢ na wypowiedz kategorycznag, gdyz zagadnienie szkod-
liwosci Swiatta jarzeniowego dla oczu jest jeszcze przedmiotem
dyskusji2

Warunkami niezbednymi dla wi#asciwej konserwacji ksiego-
zbioru i do pracy sa: regulowana temperatura i regulowana wil-
gotnos¢, zapewnienie doptywu i krgzenia czystego powietrza. Mozna
je uzyskaé jedynie przez klimatyzacje. W projekcie architekt prze-
widziat jg dla budynku magazynowego. Ostatnio, wskutek niedosta-
tecznego wyjasnienia, urzadzenie to zostato zakwestionowane.
W chwili, gdy pisze artykut, czynione sa starania nie tylko o to, by
przywroci¢ klimatyzacje dla magazynu, ale by obja¢ nig takze ca-
tos¢ gmachu Biblioteki. Niedocenianiem waznosci tego zagadnienia
dla Biblioteki przez architekta i niedopatrzeniem ze strony biblio-
tekarza mozna bowiem jedynie wyttumaczy¢ zaprojektowanie kli-
matyzacji tylko dla budynku magazynowego. W budynku fronto-
wym bedzie sie miesci¢ znaczna czes¢ zbioréw specjalnych, co do
ktérych biblioteka ma szczeg6lne obowiazki konserwatorskie, a za-
pewnienie ich bez klimatyzacji jest niemozliwe. Tych samych urza-
dzenn wymaga sie dla pomieszczen czytelniczych. Stworzenie odpo-
wiednich warunkéw dla wielogodzinnej pracy czytelnikéw i pra-

* Zagadnienia teoretyczne w niniejszym artykule w zasadzie pomijam,
gdyz rozpatruje je na innym miejscu.
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cownikoéw nalezy do obowigzkéw nowoczesnej biblioteki. Nie trzeba
zapominaé, ze w czytelniach i pracowniach znajduje sie takze duza
ilos¢ zbioréw i to przewaznie stale pozostajacych na miejscu. Z tych
tez powoddéw nie mamy watpliwosci, ze nasz postulat klimatyzacji
catosci gmachu bedzie zrealizowany.

Budynek bedzie posiadat ogi'zewanie wodne z przyspieszong
cyrkulacja.

Opierajac sie na podanym wyzej opisie pragne podkresli¢ przy-
ktadowo niektore walory i braki projektu. Biblioteka posiada
wyrazny i zwarty wezet komunikacyjny. Skoncentrowano przy nim
zasadnicze ogniwa obstugi. Cecha ta ma wartos¢ statlg nawet przy
ewentualnej zmianie funkcji poszczeg6lnych pomieszczeri. Uloko-
wanie oddziatu informacyjno-bibliograficznego posrodku najwaz-
niejszych agend Biblioteki respektuje postulat wigzania przez ten
oddziat catosci i zbliza wzajemnie czytelnikéw i biblioteke. Wpro-
wadzone nowe pomieszczenia zapewniajg czytelnikom dogodne
korzystanie z materiatbw bibliotecznych, jak: odpowiednie wa-
runki do odczytywania mikrofilméw, przepisywania na maszynie
potrzebnych tekstéw, moznos¢ skupienia w celkach pojedynczych
potrzebnych na dtuzszy okres materiatow; zapewnienie pomiesz-
czen do pracy zespotowej, cho¢ moze w niedostatecznej ilosci
i rozmiarze; dogodne ulokowanie oddziatu kartograficznego, by
maégt by¢ dostgpny na réwni z innymi kategoriami zbioréw; Sciste
powigzanie czytelni i magazynu czasopism. Korzysci widze takze
w wielokondygnacyjnosci sal wypoczynkowych, ktére dajg czytel-
nikom miejsce na prowadzenie dyskusji zwigzanych ze studiowang
literatura.

Pomieszczenia magazynowe na okoto milion woluminéw gwa-
rantujg Bibliotece mozliwosci rozwojowe przynajmniej na najblizsze
lat trzydziesci. Czytelnie, w ktdérych taczna liczba miejsc razem
z celkami pojedyriczymi i pracowniami zbioréw specjalnych wy-
nosi okoto pieciuset, dajg szerokie mozliwosci obstugi czytelnikow.

Zagwarantowano tez od poczatku rozbudowe kazdej z podsta-
wowych czesci Biblioteki niezaleznie od drugiej przez zarezerwo-
wanie odpowiedniego terenu i opracowanie planu catosci. W planie
tym magazyny bedg mogly pomiesci¢ dalsze dwa miliony wolu-
mindéw, jezeli oczywiscie rozwdj mikrofilméw nie zwolni od ko-
niecznosci rozszerzania pomieszczen.

Przeglad Biblioteczny 1956— 10
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Analiza projektu wykazuje takze niedogodnosci i braki. Zastrze-
zenia musi budzi¢ "oddalenie oddzialu czasopism od gtéwnego
wezta komunikacyjnego i zwigzanych z nim zasadniczych agend
Biblioteki, przede wszystkim zbioréw podrecznych czytelih gtow-
nych i oddziatu informacji biblioteczno-bibliograficznej. Duza
niedogodno$¢ stanowi ulokowanie pokoju pracy zespotowej na
trzecim pietrze.

Niedociggnieciem jest tez pewnie brak w Bibliotece automa-
tycznych urzadzern komunikacyjnych, z wyjatkiem potaczenia ma-
gazynu czasopism z magazynem gtéwnym w podziemiu. Postulaty
stawiane w tym zakresie przez caly okres przygotowawczy nie
zostaty nalezycie rozpatrzone i uwzgledniona, by¢ moze dlatego, ze
nie przedstawiono dostatecznej argumentacji teoretycznej. Nie
mozna tez byto poznaé ich praktycznie, gdyz nie mieliSmy mozli-
wosci zobaczenia odpowiednich ‘urzadzen zagranicg. Dla przyktadu:
nie rozwazono sprawy instalacji: poczty pneumatycznej, automa-
tycznie tadujacych elewatoréw, rur pneumatycznych do tran-
sportu ksigzek, jak i innych podobnych urzadzen. By¢ moze, ze in-
stalacja niektdrych 'urzadzen bytaby zbyt kosztowna lub tez reali-
zacja ich bytaby niemozliwa z innych powoddéw, ale nalezato to
stwierdzi¢8

Dyskusyjna jest sprawa magazynu wiezowego, oczywiscie
jezeli go rozpatrywa¢, tak zresztg jak wszystkie inne zagadnienia,
w zwiazku z szerzej czy weziej pojetymi warunkami miejscowymi.
W dalszym ciggu jest on najekonomiczniejszym sposobem przecho-
wywania ksigzek. Wydaje sie, ze usprawiedliwione jest odrzucenie
go tam, gdzie zdecydowano sie w znacznej czeSci na rzeczowy po-
dzial ksiegozbioru i czytelh oraz na bezposredni dostep czytelni-
kéw do magazynu. U nas przewazajg jeszcze tendencje niedopusz-
czania bezposredniego czytelnikéw do zbioréw. Jednym z nie-
licznych wyjatkéw na wiekszg skale jest nowa 'biblioteka w Ber-
linie zachodnim4

*

Poczta pneumatyczna i precyzyjne elewiatory ksigzkowe sga np. w Bi-
bliotece Narodowej w Paryzu. 'Por. (Paul de Vienne: Transmission des
or&res ef transport mectmiQue des livres. L’Arrihitecture D’eujourd’hui 9.
1938 s. 66—70.

4 Ch. M. Mohrhaidt F. Keally: American Memorial
Library'— Berlin. Library Journal. Vol. 70: 1954 s. 473—470.
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Analogicznie przedstawia sie sprawa z czytelniami o duzej wy-
sokosci. Zwolennicy nowych teorii budownictwa bibliotecznego sa
im zdecydowanie przeciwni.

Brak ustalonych u nas pogladéw -na przykiadowo tylko "tu
wymienione zagadnienia, jak i na wiele innych, nie mogt wpty-
na¢ na zasadnicza zmiane koncepcji gmachu. Cho¢ jest w nim ma-
gazyn wiezowy i wysoka czytelnia, to jednak projekt pozwala na
przyszte zmiany w kierunku panujacych tendencji jalk i innych
nowych koncepcji. Gdyby np. zdecydowano sie na bodaj czesciowy
podziat rzeczowy zbioréw i bezposrednie ich udostepnienie czy-
telnikom, mozna bedzie wydzieli¢ pewne partie magazynowe na
czytelnie. Warunki te uz”lskano przez bezposredni dostgp do kaz-
dej kondygnacji magazynu i dzieki urzgdzeniom klimatyzacyjnym.
Opisane wyzej mozliwosci podziatu czyteln gtéwnych pozwalajg
badz to na powiekszenie miejsc dla czytelnikéw, badz 'na rozsze-
rzenie zakresu dziet bezposrednio dostepnych, 'wzglednie na zmia-
ne przeznaczenia wydzielonych czesci czytelni. Urzadzen klima-
tyzacyjnych domagac¢ sie wiec musimy dla catosci gmachu, by
cho¢ w czesci spetni¢ postulat nowoczesnej biblioteki i zachowac
zdolno$¢ przystosowania poszczeg6lnych pomieszczen do odreb-
nych niz dzi$ celéw. Nalezy wreszcie zaznaczy¢, ze 'klimatyzowa-
nie pomieszczen duzych bibliotek uwaza sie dzi$ niemal powszech-
nie za konieczne. Postep za$ w zakresie tych urzgadzen w Polsce
usprawiedliwia ich coraz szersze zastosowanie.

W projekcie gmachu znalazty odbicie zaréwno dawniejsze jak
i nowe tendencje budownictwa bibliotecznego. Wydaje sie, 'ze
trudno byto postgpi¢ inaczej, zwlaszcza, ze w praktycznym zyciu
naszych 'bibliotek istnieje sytuacja analogiczna. Nie uwzgledniono
tez w projekcie najradykalniejszych kierunkéw budownictwa bi-
bliotecznego (np. biblioteki bez okien) traktujac je jeszcze jako
eksperymenty. Budownictwo modularne (wszechstronne przystoso-
wanie kazdego pomieszczenia do kazdego celu), szeroko stosowane
w Ameryce, mimo wielu zalet ma juz tez swoich przeciwnikéw.
Zarzuca mu sie bowiem nadmierne zainteresowanie przysztymi
7jiHaniami bibliotek przy zbyt stabym zaspakajaniu ich potrzeb
aktualnych. Poswiecenie za$ wiekszej uwagi zagadnieniom bieza-
cym wydaje sie oczywiste. U nas dyskusja na tematy budownictwa
bibliotecznego mogtaby tez poméc w rozwigzaniu wielu trudnosci.
Zbyt mato sie o tym moéwi i pisze w spos6b konstruktywny.
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WESTDEUTSCHE BIBLIOTHEK 1946 — 1955

Biblioteka Zachodnioniemiecka. Zbiory b. Pruskiej Biblioteki
Panstwowejl

Historia tej biblioteki jest jednoczesnie pogladowg lekcja poli-
tytri. Westdeutsche Bibliothek powstata i utrzymuje sie wbjrew
stusznosci i zasadom logiki, boryka sie wskutek tego z rozlicznymi
trudnosciami, powtarza prace wykonywane jfcz gdzie indziej, wy-
kracza wiec przeciw postulatowi skupiania i koordynacji wysitkéw
w bibliotekarstwie niemieckim, a zatem ostabia ich wynik, jest
w zgodzie tylko i wytacznie z politycznym rozwojem sytuacji po-
wojennych Niemiec, unaocznia bibliotekarskie nastepstwa rozbicia
Niemiec na dwa odrebne organizmy panstwowe.

W czasie wojny, rozpetanej przez hitlerowska Rzesze, zbiory
Pruskiej Biblioteki Panstwowej zostaly ewakuowane z Berlina
i rozmieszczone w réznych czesciach Niemiec. Zasoby tej Biblioteki
obejmowaty wedtug danych z r. 1942 ponad 3 miliony toméw, 71
tysiecy rekopiséw, a ponadto bogate zbiory autograféw, map, gra-
fiki.

Po kapitulacji Niemiec zaczeta sie odrebna historia réznych
czesci zbioru: zasoby rozmieszczone na terenie éwczesnej radziec-
kiej strefy okupacyjnej wrécity do swej dawnej, wiasciwej sie-
dziby w Berlinig, materialy za$ znajdujgce sie w obrebie stref
zachodnich, przede wszystkim amerykanskiej, zostaty tam zatrzy-
mane i staly sie podstawg Biblioteki Zachodnioniemieckiej. Zna-
lazto sie oczywiscie i uzasadnienie prawne: wobec rozwigzania
w regionalnej strukturze Niemiec paristwa pruskiego — jego ma-
jatek kulturalny przechodzit w powiernicze zawiadywanie tego
niemieckiego kraju, w ktérym byt przechowywany w czasie wojny.
W ten sposéb Hesji (wchodzacej obecnie w skiad Niemieckiej Re-
publiki Federalnej) przypadto w udziale ok. 1600 tysiecy tomow,

1 Omowienie oparte jest na sprawozdaniach Biblioteki Zachodnioniemiec-
kiej. Pierwsze z nich pt. Aufbau und Entwi¢klung 1046—1S49 opisuje poczat-
kowe lata Biblioteki, nastepne pt. Jahresbericht idaja sprawozdania roczne
od r. 1850/51 do 1964/55 (wg okresu budzetowego od 1 kwietnia do 31 marca
<rolku nastgpnego).
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250 tysiecy map, 23 tysigce rekopisow i liczacy ponad 250 tysiecy
kart zbior autograféw. Przewazajaca czes¢ tych zasobdéw ukryta
byta w kopalni na terenie Hesji. W latach 1946— 1947 ksiegozbior
przewieziono do Marburga nad rzekg Lahn, miasta uniwersytec-
kiego o starych tradycjach kulturalnych (w r. 1951 nieco ponad
40 tys. mieszkancéw). Biblioteka, zwana poczatkowo Biblioteka
Hesji, a od r. 1949 Zachodnioniemiecka, zajeta niewielki budynek
biblioteki uniwersyteckiej (ktéra znalazta tymczasem pomieszcze-
nie w nowoczesnym gmachu archiwum panstwowego) oraz nie-
ktére czesci zamku marburskiego.

Co oznaczato to jednak z punktu widzenia bibliotekarskiego?
Przypadkowe, dowolne rozdzielenie zbioru, oderwanie zasob6éw od
ich katalogéw, podwoéjna prace odbudowy w dwu réznych miejs-
cach. Berlinski budynek Biblioteki od dawna jest juz odremonto-
wany i mogtby z powrotem przyja¢ cate swe zbiory, nowa Za-
chodnioniemiecka Biblioteka od poczatkéw cierpi na brak dosta-
tecznego pomieszczenia i nie ma na nie jak dotad zadnych widokow.

Biblioteka w Marburgu ruszyta zatem w r. 1946. Od r. 1949
utrzymywana jest z funduszéw ogélnopanstwowych, federalnych,
jako instytucja kulturalna o ponadregionalnym znaczeniu, jej sy-
tuacja prawna nie jest jednak ostatecznie uregulowana. Jej dgze-
niem jest sta¢ sie centralng biblioteka Niemiec zachodnich w sieci
bibliotek naukowych, zwiaszcza uniwersyteckich.. Jest tu gtéw-
nym punktem miedzvnarodowego wypozyczania miedzybibliotecz-
nego. Zakres gromadzenia obejmuje przede wszystkim piSmiennic-
two zagraniczne, pozaniemieckie. Juz w tej chwili imponujace sa
liczby akcesji czasopism biezacych. Wedtug danych z r. 1954/55
Biblioteka otrzymywata 4956 tytutéw (w tym 4415 zagranicznych).
Natomiast dotychczas nie jest finansowo rozwigzana sprawa naby-
wania zagranicznych drukoéw zwartych. Gtownym polem zaintere-
sowan Biblioteki,, przydzielonym jej w ramach zachodnioniemiec-
kiej specjalizacji w zbieraniu piSmiennictwa obcego, jest produkcja
wydawnicza Europy Wschodniej i orientalistyka (Jahresbericht
1952/53 s. 38—52). Biblioteka ma réwniez b. bogaty zbiér wy-
dawnictw parlamentarnych z Niemiec i zagranicy (ich ogo6lna
charakterystyka w Jahresbericht 1951/52 s. 38— 42).

Westdeutsche Bibliothek odziedziczyta nieco wiecej niz potowe

ksiazkowych zbioréw b. Pruskiej Biblioteki Panstwowej, ws$rod
nich duze zespoly z nastepujgcych dziedzin: nauki przyrodnicze,
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technika, architektura, historia, germanistyka, sztuka i archeo-
logia, orientalistyka. Rekopiséw dostato sie do niej ok. 23 tysigce,
inkunabutéw 2552 (w Jahresbericht 1953/54 s. 39—47 podany jest
wykaz ich sygnatur wg katalogu E. Voullieme'a). Znajduje sie
w niej takze bogaty zbiér dokumentéw (ok. 217 tys.) z daru
L. Darmstaedtera (opis w Jahresbericht 1954/55 s. 40—49).
Prawie wszystkie katalogi zostaly jednak w Berlinie, obecnie
w Deutsche Staatsbibliothek (Niemiecka Biblioteka Paristwowa).
Z katalogu rzeczowego, ktéry jest jednoczesnie katalogiem topo-
graficznym (uklad zbioré6w w magazynie jest rzeczowy), znalazia
sie w Marburgu tylko drobna cze$¢, obejmujgca nauki przyrodni-
cza, technike i architekture. Rzeczowe ustawienie zbioréw umozli-

wia jednak w pewnym stopniu dotarcie do poszukiwanej ksigzki.
W przypadkach watpliwych i trudnych Biblioteka zwraca sie kores-

pondencyjnie do Deutsche Staatsbibliothek o wskazanie sygnatury
na podstawie katalogow pozostatych w Berlinie. Pod tym wzgledem
przynajmniej obie biblioteki wspétpracujg ze sobg jak najscislej,
bez wzajemnych uprzedzen. Oczywiscie Westdeutsche Bibliothek
odtwarza dla swych zbioréw konieczne katalogi, a wiec przede
wszystkim katalog alfabetyczny i dawny katalog rzeczowy, daleko
jednak jeszcze do objecia nimi wszystkich starych zasobéw. Dla
nabytkéw od r. 1946 Biblioteka prowadzi nowy katalog rzeczowy
wedtug systemu mogunckiego (rozwinigetego w latach 1919 — 1929
w Bibliotece Miejskiej w Moguncji przez H.W. Eppelsheimera i jego
wspotpracownikéw),, przeniknigtego elementami katalogu przedmio-
towego (opis zasad nowego katalogu rzeczowego w Marburgu
w Jahresbericht 1950/51 s. 34—41). Katalog ten w 1954/55 r. obej-
mowat 57 011 Kkart.

Od Kkilku lat karty katalogowe sg mechanicznie powielane dla
réznych katalogéw (szczeg6ty dotyczace powielania w Jahersbe-
richt 1951/52 s. 43— 44).

Wedtug danych z r. 1952/53 ustawiono w magazynach 1336 ty-
siecy tomow ze starych zasobéw i 56930 tomoéw nabytkow; ok.
300 tysiecy tomow zalegato jeszcze w nieuporzadkowanych zwa-
tach; w r. 1953/54 ilos¢ te oceniano wcigz jeszcze na ok. 200—250
tysiecy tomoéw. Na ich ustawienie brak miejsca.

Biblioteka, jak wspomniano wyzej, kiadzie duzy nacisk na
gromadzenie i opracowanie czasopism. Katalog czasopism w r.

1950/51 zawierat ok. 30 tysiecy toméw. Dzieki pomocy finansowej
okazywanej przez Deutsche Forschungsgemeinschaft Biblioteka
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w latach 1953— 1955 zakupita 7066 tomoOw czasopism zagranicz-
nych z r. 1939 i nastepnych dla uzupetnienia luk,, powstatych
w zbiorach periodykéw w czasie wojny. Od r. 1952 w ramach
Biblioteki prowadzone sg prace nad nowym wydaniem centralnego
katalogu czasopism zagranicznych (tzw. GAZ czyli Gesamtverzeich-
nis der auslandischen Zeitschrifton).

Na czoto nabytkéw ksigzkowych wysuwajg sie nauki przyrod-
nicze i medycyna, dalej dopiero idg historia, jezykoznawstwo i inne.

Biblioteka udostepnia swe zasoby na miejscu w niewielkiej czy-
telni liczacej 63 miejsca, oraz prowadzi wypozyczanie miedzybiblio-
teczne. Wypozyczanie poza Marburg wykazuje statg tendencje
wzrostowg (liczba wypozyczonych toméw w r. 1951/52: 22 009,

w r. 1954/55: 47 586), natomiast udostepnianie miejscowe maleje
(w r. 1951/52: 49565, w r. 1954/55: 35 378).

Liczba pracownikéw zwiekszyta sie z 62 w r. 1946 do 91 (wraz
z pracownikami przy GAZ) w r. 1955. Ciasnote lokalowsg ilustruje
fakt, ze w pomieszczeniu 5 na 9,5 m pracuje 6 bibliotekarzy nau-
kowych.

Budzet Biblioteki w r. 1954/55 wynosit po stronie dochodéw
830000 DM, gtéwnie z dotacji krajow zachodnioniemieckiej fede-
racji, po stronie rozchodéw 813400 DM, w czym wydatki osobowe
stanowity ok. 63%, wydatki na zakup ksigzek i oprawe 25'%, reszte
pochtonety inne wydatki rzeczowe.

W okresie 1952— 1953 wydarzyta sie w czytelni znaczna kra-
dziez wartosciowych podrecznikéw chemii. Ztodziej obrabowat tak-
ze 4 inne biblioteki. Udato sie go jednak uja¢ i odzyska¢ znaczng
czes¢ utraconych tomow.

Czytelnik polski $ledzi oczywiscie pilnie w sprawozdaniach
Westdeutsche Bibliothek wszystkie wzmianki, dotyczace naszego kra-
ju: o darach ksigzkowych z Biblioteki Narodowej, o0 wypozyczaniu
miedzynarodowym obejmujgcym takze Polske, o wazniejszych pol-
skich nabytkach ksigzkowych. (Cz. 3 Bibliografii polskiej Estrei-
chera, Polski stownik biograficzny, Dzieta wszystkie Stowackiego,
Stownik jezyka polskiego Kartowicza, Krynskiego, Niedzwiedzkiego,
nawet Dzialowy spis czasopism za r. 1948). Dla wiadomosci polskich
historykow filozofii warto tu wychwyci¢ notatke o posiadaniu
przez Westdeutsche Bibliothek listow Augusta Cieszkowskiego.

Ale nie te rzeczowe szczegdliki sg najwazniejsze. Z uwaznej
lektury spokojnych, beznamietnych sprawozdan rocznych uzyskuje
sie nieodparte wrazenie, ze jednym z najistotniejszych zadan Bi-
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blioteki Zachodnioniemieckiej jest staranne $ledzenie piSmiennictwa
w Europie Wschodniej, a zwtaszcza w Polsce. Juz pierwsze sprawo-

zdanie (pt. Aufbau und Entwicklung) dokonujac wedtug grup ber-
linskiego ukladu rzeczowego przegladu dawnych zasobéw b. Prus-
kiej Biblioteki Panstwowej, znajdujacych sie w Marburgu — pod-
sumowuje na zakonczenie (s. 24—25) swoje slavica, rozmieszczone
w roéznych dziatach i ocenia je tgcznie na ok. 40 tysiecy tomow
(zreszta — jak poOZniej sprostowano — zbyt nisko, w istocie po-
nad 50 tys.). Przy kazdej okazji Biblioteka podkresla swoje wschod-
nie zainteresowania: zwraca uwage uzytkownikéw na posiadane
czasopisma wschodnioniemieckie; informacje o swoich wydawnic-
twach parlamentarnych uzupetnia objasnieniem, ze ma takze spra-
wozdania parlamentéw prowincji wschodnioniemieckich; charakte-
ryzujac zakres swego zbieractwa wskaze (1951/52 s. 9) na ,koniecz-
no$¢ Sledzenia takze od strony bibliotecznej rozwoju pismiennictwa

naukowego na wschodzie Niemiec, przede wszystkim za$ tego pis-
miennictwa, ktére dotyczy odiaczonych terendéw wschodnich2

czemu zagranica, szczeg6lnie za$ Polska, okazuje o wiele wieksze
zainteresowanie, niz to niestety ma miejsce"” w samych Niemczech
zachodnich. Mniej wigcej to samo powtarza Jahresbericht 1952/52,
gdzie jako specjalnos¢ Biblioteki podaje sie ,Daleki Wschéd,
orientalia, parlamentaria, jak réwniez piSmiennictwo o odtaczonych
ziemiach wschodnich, ukazujace sie w jezykach wschodnioeuro-
pejskich". W tymze roczniku sprawozdania znajduje sie jako osob-
ny dodatek artykut pt. ,Zbiory wschodnioeuropejskiego pismien-
nictwa" (s. 38—48). Biblioteka ocenia tam swoje zbiory dotyczace
Europy wschodniej na przeszto 60 tys. toméw,, a wiec jako naj-
wieksze w Niemczech zachodnich, wskazuje na Swiadomie rozwi-
nietg akcesje biezacych czasopism wschodnioeuropejskich (928
z o0go6lnej ilosci 4162 tytutdw zagranicznych) oraz wypowiada po-
stulaty co do zwiekszenia zakupu drukéw zwartych z tych tery-
toriéw (przy okazii podana jest statystyka ksigzkowych nowosci
wydawniczych w Polsce).

Podobny obra» uzyskujemy $ledzac postepy katalogowania ol-
brzymich zbioréw b. Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Marburgu.
Sprawozdania narzekajg na brak srodkéw koniecznych do przy-
spieszenia tej pracy i stwierdzajg jej opdznianie sie. Tym bardziej

8 Takiej terminologii uzywa-jg sprawozdania dla okreslenia polskich ziem
zachodnich.
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Znamienne sg wiec grupy pismiennictwa przeznaczone w pierwszym
rzedzie do Skatalogowania. Pierwsze sprawozdanie za 1946/49 po-
stuluje nastepujaca kolejnosé: katalogowaniu natychmiastowemu
majg podlega¢ wszystkie dzieta wypozyczone oraz dzialy: pedago-
gika, historia ogdlna, geografia, nauki pomocnicze historii, staty-
styka, historia Swiata, historia starozytna, prehistoria, encyklo-
pedie, wydawnictwa akademickie, orientalistyka. W istocie jednak,
poczynajac od sprawozdania 1951/52 staje sie widoczne, ze katalo-
gowanie obejmuje w gtéwnej mierze piSmiennictwo zwigzane z Eu-
ropg wschodnig i potudniowo-wschodnia.

Oczywiscie zainteresowanie to nie ma samo w sobie nic zdroz-
nego. Owszem, poznawanie blizszych i dalszych sgsiadow jest zja-
wiskiem dodatnim, jesli zmierza¢ ma do wzajemnego zrozumienia
sie i szacunku. Wniosek o “Popieraniu znajomosci niemieckich
terenéw wschodnich, Europy wschodniej i potudniowowschodniej”
przedstawiony 3 czerwca 1953 r. zachodnioniemieckiemu parlamen-

towi, a przewidujgcy powotanie instytutéw wschodnich przy wszyst-
kich zachodnioniemieckich uniwersytetach, obfituje w okragte, piek-

nie brzmigce sformutowania: ,Polityka niemiecka nie moze... pod-
lega¢ wptywom nienawisci ku jakiemukolwiek z tych naszych sa-
siadéw lub wynoszeniu sie ponad Stowian".

Decydujagcym jest jednak zawsze cel, ktéremu zainteresowania
takie majg stuzy¢, uzytek, jaki sie z nich robi. W przypadku West-
deutsche Bibliothek nie ma niestety watpliwosci. Czytelnik polski
wie, co ma sadzi¢,, gdy czyta state zwroty: ,odlgczone tereny
wschodnie”, ,na wschdéd od Odry i Nysy“. Jak wykorzystuje Za-
chodnioniemiecka Biblioteka swoje bogate, ciggle rozbudowywane
zbiory? Dostarcza m. in. materiatéw do propagandowych rewizjo-
nistycznych wystaw typu: ,Dziedzictwo niemieckiego Wschodu",
,Niemiecki wschéd" itp.f, ktérych zadaniem jest rozbudzanie niena-
wisci. | od tej wiec strony powrdci¢ mozna do sformutowania, roz-
poczynajacego niniejsze omoéwienie: historia tej biblioteki jest
jednoczesnie pogladowa lekcjg polityki.
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BIBLIOTEKI JUGOSLAWII

Przektad wybranych rozdziatébw z publi-

kacji Les bibliotheques myouposlawcs. Zagreb
1954, wydanej przez Zwigzek Stowarzyszen
Bibliotekarzy Jugostawii.

Ogolne zmiany polityczne i ideologiczne, jakie nastgpity w zy-
ciu Stowian w pierwszej potowie XX w., spowodowaty stale wzra-
stajgcag dziatalno$¢ kulturalng. Powstaje daznos¢ do stworzenia
Scidlejszej wiezi pomiedzy poszczeg6lnymi narodami' Stowian po-
tudniowych w dziedzinie literatury i kultury ogélnej.

Serbowie na terytorium dzisiejszej Wojewodiny, na pétnoc i po-
tudnie od Dunaju, rozwijajg w XIX wieku coraz zywszg dzialal-
nos$¢ kulturalng. W r. 1826 zaktadajg oni w Budapeszcie stowarzy-
szenie literackie i kulturalne pod nazwag ,Matica Srpska", ktore
przenosi p6zniej swa siedzibe do Novi Sad. Wielki literat Vuk Ste-
fanovic Karadzi¢ (1787— 1864) upraszcza ortografie, wprowadza do
literatury zywy jezyk ludu, gromadzi piesni ludowe i calg swa
dziatalnoscig ktadzie podwaliny pod nowa literature serbska.

W samym sercu Chorwacji, w Zagrzebiu, po r. 1830 powstaje
ruch miodych patriotéw pod przewodnictwem Ljudevita Gaja
(1809—1872). Celem tego ruchu jest jednos¢ kulturalna i lite-
racka Chorwatéw ze wszystkich krajéw, a w dalszej przyszitosci
takze Serbow i Stowenicow, oraz zblizenie kulturalne z innymi na-
rodami stowiariskimi. Ruch ten, ktéry nazwat sie illiryjskim pod
mWptywem biednego przypuszczeni”, ze Stowianie potudniowi po-
chodzag od dawnych llliryjczykéw, spowodowat przyjecie przez
Chorwatéw jako wspoélnego jezyka literackiego dialektu sztokaw-
skiego. Narzeczem tym mowita wiekszos¢ Chorwatéw, a w prze-
sztosci uzywato go wielu pisarzy chorwackich. Byto ono réwno-
cze$nie jezykiem literackim Serbow.

W os$rodku stowenskim, jakim byta Ljubijang, powstaje takze
ognisko nowej literatury stowenskiej. Wprowadzono nowg orto-
grafie (po r. 1843), takg samg jak w Chorwacji i stworzono nowg
literature na podstawie stowenskiego jezyka ludowego.

Wyniki tych dazen byty wielkie zaréwno dla Serbdéw jak dla
Chorwatéw i Stowencow. Rozwija sie dziennikarstwo, wychodzag
czasopisma, ponadto drukuje sie ksigzki w nowym duchu. Zakia-
da sie instytucje literackie i naukowe. W Beogradzie w r. 1842
powstaje serbskie towarzystwo literackie, ,Drustvo srpske slo-
vesnosti“, zaczatek Serbskiego Towarzystwa Naukowego (1864)
i Serbskiej Akademii Nauk (1866). W Zagrzebiu powstaje ,Matica
llirska" (1842), pdézniejsza ,Matica Hrvatska“ (1874), majaca na
celu wydawanie dziet pisarzy chorwackich. W r. 1850 zostaje za-
tozone w Zagrzebiu ,t,Towarzystwo dla historii Jugostawii". Sto-
wency zatozyli swoig ,Matica Slovenska“ w r. 1863 w Ljubljanie.

Najbardziej typowy wytwor kultury, ksigzka, staje sie teraz
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czym$ niezmiernie waznym. Jest rzeczg zrozumialg, ze miodzi
patrioci interesuja sie przede wszystkim ksigzkami drukowanymi
w jezyku ludu, autorami pochodzacymi z krajow potudniowo-
stowianskich i dzietami zagranicznymi dotyczacymi tych krajow.
Pojawia sie nowy rodzaj bibliofilow, jak np. baron Ziga Zois
(1747—1819) i uczony Matija Cop (1797—1835) w Stowenii, oraz
Ljudevit Gaj i historyk Ivan Kukuljevic (1816—1889) w Chor-
wagcji.

Ci nowi bibliofile nie interesuja sie ksigzkami ze wzgledu na
ich cechy typograficzne, lecz uwazajg je przede wszystkim za do-
kumenty przesztosci i kultury narodowej. Gromadzenie ksigzek pod
tym katem widzenia bylo tym wazniejsze dla nowych daznosci
kulturalnych, ze biblioteki nalezaty zwykle do szk6t i ani swoim
duchem, ani ukladem zbioréw nie odpowiadaty pojeciu biblioteki
jako instytucji narodowej.

Biblioteka Liceum w Ljubljanie zaczeta w r. 1807 otrzymywac
egzemplarz obowigzkowy z terenu ksiestwa Karnioli, lecz byto to
robione w fiuchu polityki austriackiego tradycjonalizmu, aby pod-
kresli¢ historyczno$¢ prowincji i instytucji prowincjonalnych.
Mimo catej swej uzytecznosci ustawa o egzemplarzu obowigzko-
wym dotyczyta tylko jednej prowincji zamieszkatej przez Stowen-
coéw, a poza tym sama Biblioteka Liceum byta jeszcze wtedy
i przez kilka nastepnych dziesiecioleci daleka od pojecia instytucji
narodowej Stowericéw, ktorzy nie mieli na swoim wiasnym tery-
torium zadnych praw politycznych.

W Chorwacji, zajmujgcej specjalng pozycje w stosunku do
Wegier, sytuacja przedstawiata sie lepiej. Bardzo wczesnie, bo
juz okoto r. 1816 pojawia sie mysl, ze Biblioteka Akademii w Za-
grzebiu mogtaby mie¢ charakter narodowy. Po r. 1816 biblioteka
ta jest czesto nazywana ,Publico-Nationalis Bibliotheca". W r.
1837 otrzymuie ona prawo do egzemplarza obowigzkowego z te-
renu Chorwacji. Mimo to jednak nie moze ona odgrywac roli bi-
blioteki narodowej bedac bibliotekg szkolng i nie posiadajac do-
statecznej ilosci ksigzek potrzebnych do studiowania zagadnien po-
lityki narodowej. W okresie absolutyzmu po r. 1850 nazwa ,Pu-
blico-Nationalis Bibliotheca" zanika.

Jest rzeczg zrozumiatg, ze w Serbii bezposrednio po wyzwoleniu
spod jarzma tureckiego nie byto bibliotek publicznych. W r. 1832
mamy juz zaczgtek Biblioteki Narodowej w Beogradzie, ktora
bedac pierwotnie Bibliotekg Drukami Narodowej (1833— 1838),
a nastepnie Ministerstwa Os$wiaty Narodowej (od r. 1838), prze-
ksztalcita sie stopniowo w gtdéwna biblioteke Serbii. Biblioteka Na-
rodowa otrzymywata egzemplarz obowigzkowy. W r. 1842 zato-
zono biblioteke Serbskiego Towarzystwa Naukowego, a w r. 1844
biblioteke serbskiego Liceum, obie w Beogradzie.

Wszystkie te biblioteki w Serbii, Chorwacji i Stowenii miaty
zbyt maly zakres dziatania i nie posiadatly znaczenia dla realizacji
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programu miodego pokolenia. Znaleziono wiec inne skuteczne
srodki po temu w postaci kot czytelniczych, gdzie patrioci spoty-
kali sie, dyskutowali nad zagadnieniami politycznymi i kultural-
nymi, czytali pisma i ksigzki. Takie wlasnie kota czytelnicze
zostaly zatozone w r. 1838 w Zagrzebiu, a w r. 1846 w Beogradzie.
W drugiej potowie XI1X wieku kota czytelnicze rozwijajg sie we
wszystkich krajach potudniowo-stowiariskich. Przedostajg sie one
nawet do Macedonii, bedacej jeszcze pod jarzmem tureckim
i w kioncu XIX w. posiada ona znaczng ich liczbe.

W drugiej potowie XIX wieku wzrasta ilos¢ szkot podstawo-
wych i Srednich. W r. 1863 zatozono szkote wyzszg w Beogradzie.
W Zagrzebiu na miejsce Akademii, ktéra po r. 1850 byta tylko
wyzszg szkota nauk prawniczych, zatozono uniwersytet (1874),
a wczesniej jeszcze stworzono tam Jugostowiariskg Akademieg
Nauk i Sztuk. Obie te wyzsze uczelnie w Zagrzebiu powstaty
w duzej mierze dzieki staraniom wielkiego patrioty i mecenasa
nauk, biskupa Josnpa Juraja Strossmayera. Wszystko to wptyneto
dodatnio na rozwdj bibliotek.

Biblioteka Narodowa w Beogradzie pod kierownictwem wy-
bitnego slawisty Djuro Danicicia (1856—1859) otrzymata swa
obecng nazwe, a jej rola jako naczelnej biblioteki Serbii zostata
Scisle okreslona.

Wazne wydarzenie zaszto w r. 1874 w Chorwacji: biblioteka
Akademii Prawa stata sie biblioteka uniwersytetu. Pod Kkierow-
nictwem lvana Kostrencicia (1875— 1911), ktéry byt poprzednio pra-
cownikiem (amanuensis) Biblioteki Kroélewskiej w Wiedniu, Dbi-
blioteka uniwersytecka stala sie gtdwna biblioteka naukowag Chor-
wacji. Poniewaz za$ otrzymywala juz egzemplarz obowigzkowy,
nabrata wiec charakteru Chorwackiej Biblioteki Narodowej, cho¢
nie catkowicie ze wzgledu na to, ze Dalmacja i Istria znajdowaty
sie jeszcze wtedy w austriackiej czesci monarchii austro-wegier-
skiej i bytv politycznie oderwane od Chorwacji $rodkowej. Dla-
tego tez Biblioteka Narodowa nie otrzymywata egzemplarza obo-
wigzkowego z Dalmacjii Istrii. Dzieki Kostrenciciowi zbudowano
obecny gmach Biblioteki Uniwersyteckiej (1811— 1913), pierwszy
na terytorium dzisiejszej Jugpstawii.

W Stowenii biblioteka w Ljubljanie przeksztatcita sie w gtéwna,
centralng biblioteke dla Karnioli. Nie miata ona jednak
wiekszego znaczenia dla innych krajéw stowenskich, znajdujgacych
sie w austriackiej czesci monarchii austro-wegierskiej i majacych
sw0lj samorzad prowincjonalny.

W Czarnogérzu utwiorzono w r. 1896 Biblioteke i Muzeum
Panstwowe w Cetinje. Zasadniczym celem tej instytucji byto sze-
rzenie kultury i popieranie (pracy naukowej.

Wida¢ wiec jasno, jak bardzo o6wczesna sytuacja polityczna
krepowata rozwoj gtéwnych bibliotek Serbii, Chorwacji i Stowenii
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oraz ich przeksztatcanie sie w biblioteki narodowe. Odnosi sie to
réwniez do Biblioteki Narodowej w Beogradzie, poniewaz Woje-
wodina, terytorium serbskie, nalezata az do r. 1918 do wegierskiej
czeSci monarchii austro-wegierskiej.

Okres miedzywojenny

Na podstawie powyzszych danych tatwo mozna oceni¢, jak
wielkie znaczenie mogto mie¢ dla bibliotek wyzwolenie krajéw
jugostowianskich spod panowania austro-wegierskiego i ich
zjednoczenie z Serbig w nowym panstwie Serbow, Chorwatéw
i Stowencéw (1918). Panstwo to w r. 1929 przyjeto nazwe Jugo-
stawii. Trzeba jednak podkresli¢ jako ujemny fakt;, ze w nowym
panstwie Macedonia nie miata zadnych praw narodowych.

Wzrost liczby bibliotek w tym okresie jest faktem niezaprze-
czalnym. Nalezy podkresli¢c zwlaszcza zatozenie Biblioteki Uni-
wersyteckiej w Beogradzie i rozpoczecie jej dziatalnosci w r. 1926
réwnocze$nie z budowg gmachu. W ten sposéb stworzono w Beo-
gradzie wielka biblioteke publiczng typu ogélno-naukowego.

Biblioteka Liceum w Ljubljanie otrzymala po wojnie nazwe
Biblioteki Paristwowej. Lecz po zawozeniu w tym miescie uniwer-
sytetu w r. 1919 zaczeta ona odgrywac role biblioteki uniwersy-
teckiej i takg nazwe otrzymata wreszcie w r. 1928. W r. 1941 uzys-
kata ona swo6j obecny gmach.

Od r. 1919 na podstawie dekretu rzadowego Biblioteka Naro-
dowa w Beogradzie, Biblioteka Uniwersytecka w Zagrzebiu i Bi-
blioteka Panstwowa w Ljubljanie zaczety otrzymywac egzemplarz
obowigzkowy z terenu calego kraju. Ustawa o prasie (1925) zre-
dukowata egzemplarz obowigzkowy do dziennikéw i czasopism.
Fakt ten wyrzadzit duze szkody wszystkim trzem bibliotekom, bo
chociaz otrzymywaly one nadal ksigzki za posrednictwem pro-
kuratury generalnej lub miejscowych wiladz policyjnych, to
jednak nie mogly juz gromadzi¢ wszystkich bez wyjatku drukow
krajowych.

Mozliwosci zakupu ksiazek zagranicznych, rzadkich drukéw kra-
jowych i rekopiséw byly bardzo ograniczone. Potozenie materialne
Biblioteki Uniwersyteckiej w Zagrzebiu byto takie, ze wiadze
uniwersyteckie naktadaly specjalne podatki na studentéw, by
uzyska¢ w ten sposéb pewien dochdéd dla biblioteki.

Nalezy podkresli¢ jako fakt pozytywny opracowanie przepisow
obowigzujacych przy panstwowych egzaminach dla kandydatéw do
stuzby bibliotecznej. PrzeDisy zostaty wydane w r. 1928 dla pra-
cownikéw Biblioteki Narodowej w Beogradzie, a nastepnie roz-
ciagniete w r. 1929 na pracownikéw bibliotek uniwersyteckich
Zagrzebia i Beogradu. Od przysztych bibliotekarzy wymagano
kwalifikacji teoretycznych, co byto bardzo korzystne dla rozwoju
zawodu bibliotekarskiego i dla podniesienia poziomu pracy nau-
kowej bibliotek.
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Podczas drugiej wojny $wiatowej biblioteki jugostowianskie
poniosty ciezkie straty. Juz w pierwszym dniu wojny, 6 kwietnia
1941," samoloty niemieckie catkowicie zniszczyly Biblioteke Naro-
dowa w Beogradzie z jej zasobem 300.000 wol., wérdéd ktérych
znajdowat sie bogaty zbi6r najstarszych drukéw i rekopiséw
serbskich. Szkoda ta jest nie do naprawienia, a naréd poniést przez
nig najciezszg strate kulturalng. W r. 1944 zostata takze zniszczona
Biblioteka Liceum w Zadarze majgca charakter biblioteki prowin-
cjonalnej dla Dalmacji i .posiadajgca bogate zbiory dalmackich
ksigzek, gazet i czasopism oraz rekopiséw autoréw dalmackich.
Biblioteka Uniwersytecka w Ljubljanie zostata w r. 1944 powaznie
uszkodzona wskutek upadku samolotu niemieckiego na dach jej
nowego gmachu. Pozar strawit woéwczas okoto 60.000 wol.

Tych Kkilka faktéw bardzo pobieznie tylko ilustruje trudng
sytuacje, w jakiej znajdowaty sie podczas wojny biblioteki jugo-
stowianiskie. Lecz mowig one dos¢ wyraznie o strasznym dramacie
wojny i dlatego nie bedziemy juz wspominaé o szkodach i stratach
innych bibliotek jugostowianskich ani, o catych zbiorach biblio-
tecznych lub ich czeSciach wywiezionych podczas wojny do in-
nych krajow. Niech nam wolno bedzie wyrazi¢ przekonanie, ze
zbiory wywiezione do innych krajow bedg kiedy$ zwrécone
zgodnie z duchem sprawiedliwosci.

W nowej Jugostawii

Biblioteki nowej Jugostawii stanely wobec probleméw pod
wieloma wzgledami nowych. Obok dawnych, dotychczas nierozwia-
zanych zagadnien, powstaly nowe, ktére nalezato rozstrzygnac.
Nowa sytuacja wynikta z faktu, ze walka o wolno$¢ narodéw po-
tudniowo-stowianskich spowodowata utworzenie republiki na
miejsce dawnej monarchii,, a panstwo centralistyczne zastapit fe-
deracyjny i socjalistyczny zwigzek narodéw. W obrebie panstwa
federacyjnego uformowaly sie nastepujgce republiki ludowe:
Serbia, Chorwacja, Stowenia, Bosnia i Hercegowina, Macedonia
i Czarnogorze.

Te tak glebokie przemiany polityczne i spoteczne odbity sie
oczywiscie na bibliotekach i ich dziatalnosci. Od r. 1945 prébowano
stworzy¢ w kazdej z republik biblioteke centralng. Byly to wiec
préby organizowania bibliotek narodowych, co harmonizowato
z charakterem federalnym nowego panstwa. tatwo zrozumieé, ze
zagadnienie biblioteki centralnej nie byto rozwigzywane w ten sam
spos6b we wszystkich republikach, poniewaz niektore z nich po-
siadaty juz istniejace duze biblioteki, podczas gdy inne byty ich
zupetnie pozbawione.

Serbska Republika Ludowa miata juz od dawna swojg Biblio-
teke Narodowg w Beogradzie. Po zupelnym zniszczeniu w r. 1941
zostata ona wkroétce odbudowana, ale dopiero od r. 1944, czyli od
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chwili wyzwolenia, rozwija¢ si¢ zaczela szybko jako serbska
instytucja narodowa.

Jezeli idzie o Chorwacka Republike Ludowa, to Biblioteka Uni-
wersytecka w Zagrzebiu petnita zawsze role Chorwackiej Biblio-
teki Narodowej. Po wojnie stanowisko jej jako centralnej biblio-
teki chorwackiej nabrato jeszcze wiekszego znaczenia.

To samo mozna (powiedzie¢ o Bibliotece Uniwersyteckiej w Lju-
bljanie, centralnej bibliotece Stowenskiej Republiki Ludowej.
W r. 1945 biblioteka ta przybrata nazwe Biblioteki Narodowej
i Uniwersyteckiej, by w ten sposob podkreslic swoja podwoéjna
role jako instytucji narodowej i uczelniane;j.

Powstaty nowe biblioteki centralne dla innych republik, a mia-
nowicie: dla Macedonskiej Republiki Ludowej Biblioteka Naro-
dowa w Skopje (1944),, dla Bosniackiej i Hercegowiniskiej Republiki
Ludowej Biblioteka Narodowa w Sarajewie (1945)b a dla Czarno-
gorskiej Republiki Ludowej — Biblioteka Narodowa w Cetinje
(1946).

Tak wiec wszystkie republiki uzyskaty swoje biblioteki naro-
dowe kazda na wlasng reke i nie ogladajac sie na oficjalng nazwe.
W kazdej republice uksztattowat sie taki typ biblioteki, jaki okazat
sie najodpowiedniejszy dla ochrony literatury narodowej i pracy
naukowej.

Rola i zadania gtéwnych bibliotek ulegly znacznemu uprosz-
czeniu od r. 1945 na skutek dekretu t>egzemplarzu obowigzkowym.
Nieco poOzniej przepisy te zostaty lekko zmodyfikowane. W prak-
tyce kazda biblioteka centralna otrzymywata po dwa egzemplarze
drukéw ze wszystkich republik, z wyjatkiem wiasnej, za posred-
nictwem innych bibliotek centralnych. Kazda republika miata
swobode decydowania o ilosci egzemplarzy przeznaczonych dla jej
wilasnej biblioteki centralnej lub jakiej$ innej. Niektore z republik
wydaty w tej sprawie przepisy dla swoich bibliotek.

Obowigzek przesytania dwoch egzemplarzy kazdego wydaw-
nictwa centralnym bibliotekom wszystkich republik miat pewng
racje bytu. W ten sposéb bowiem kazda biblioteka miata w za-
pasie drugi egzemplarz na wypadek zniszczenia lub zagubienia
pierwszego. Zwyciezyto jednak przekonanie, ze przepisy o0 egzem-
plarzu obowigzkowym stwarzaly zbyt wielkie obcigzenie dla
drukarni i bibliotek. Dlatego tez “rzeoisy te zostaty zmienione.
Nowe przepisy federacyjne z r. 1953 =zapewniajg centralnej
bibliotece kazdej z republik do jednvm egzemnlarzu drukéw z ca-
tego terytorium Jugostowianskiej Federar”inei Republiki Ludowej.
Przepisy te jednak zostawiajg republikom swobode powiekszania
w miare ich wiasnych potrzeb ilosci egzemplarzy ponad 6w jeden
nalezacy im sie ustawowo.

Po' wojnie zwiekszyta sie znacznie sie¢ bibliotek wydziatowych.
Na wielu wydziatach powstaty biblioteki dotychczas tam nie
istniejace, ale jest jeszcze wiele wydziatow bez bibliotek jak np.
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wydzialy filozoficzne, ktére nie odczuwajg potrzeby wilasnych bi-
bliotek majac obok siebie centralne biblioteki uniwersyteckie. Na
uwage zastuguje fakt, ze nowe uniwersytety w Sarajewie
i Skopje, zatozone po wojnie, nie majg jeszcze ogdlnych bibliotek
uniwersyteckich. Wystepuje tutaj zagadnienie centralnej biblio-
teki uniwersytetu, lecz nie wiadomo jeszcze, jaki wptyw na nie
bedzie miato istnienie w obu tych miastach bibliotek narodowych.

Biblioteki znaiduiace si¢ przv uniwersytetach i ich noszczego6l-
nych wydziatach rozwijajg sie stale. Dotyczy to przede wszystkim
Biblioteki Uniwersyteckiej w Beopradzie, ktérej rola po zniszcze-
niu Biblioteki Narodowei stala sie bardzo wazna nie t"lko
z punktu widzenia pracy naukowei. lecz takze i badan nad prze-
szto$cig narodowg i kulturalng Serbii.

Réwniez w bibliotekach akademii daje sie odczu¢ dziatanie no-
wego ducha. Biblioteka Akademii w Zagrzebiu zostata catkowicie
odnowiona w latach 1948— 1949, a wkrotce potem takze i Biblio-
teka Akademii w Beogradzie. Wszystkie te biblioteki naukowe
znajdujg sie w stolicach republik. Po roku 1945 daje sie odczué
daznos¢ do podkreslenia waznosci istnienia centralnych bibliotek
niektérych prowincji i krajow dla pracy naukowej.

Dawna biblioteka ,Matic¢y Srpskiej” w Novi Sad stata sie¢ cen-
tralng biblioteka samodzielnej prowincji Wojewodiny z prawem
do egzemplarza obowigzkowego z terytorium Serbii. Poza tym
w Serbii przejawia sie dgznos¢ do tworzenia w wazniejszych
miastach bibliotek publicznych specjalnego typu, majgcych stu-
zy¢ pracy naukowej oraz potrzebom szerszego kregu czytelnikéw.

Na wybrzezu Chorwackiej Republiki Ludowej wazng dla kraju
role odgrywaja biblioteki naukowe w Puli, Rjece, Zadarze i Du-
browniku,, oraz biblioteka miejska w Splicie. Wszystkie one, z wy-
jatkiem Dbiblioteki w Dubrowniku, otrzymujg egzemplarz obo-
wigzkowy z catej Chorwacji.

W Stowenii istnieje podobny typ bibliotek. Sg to biblioteki
naukowe w nastepujacych miastach: Maribor, Celje, Ptuj, Novo
Mesto, Kranj, Nova Gorica, Postojna i Ravne.

Najwieksze zmiany zostaly jednak przeprowadzone w biblio-
tekach powszechnych: Przed wojng istniaty one zaledwie w Kkilku
prowincjach. Panstwo nie troszczyto sie o nie i pozostawaty one
pod opieka réznych stowarzyszen. W nowej Jugostawii nastgpit
szybki rozwdj bibliotek powszechnych. Odnowiono niektore z daw-
nych i stworzono wiele nowych. Powstawaly one, jeSli mozna tak
powiedzieé¢, spontanicznie, jako rezultat dgzern do zdobycia wy-
ksztatcenia i oczytania u szerokich mas ludowych, ktére w nowej
Jugostawii zaczety bra¢ udziat w zyciu publicznym. Biblioteki
powszechne zaktadane sg przez komitety ludowe miast, gmin i po-
wiatéw, oraz przez rozne stowarzyszenia i organizacje.

Najwieksza role w zaktadaniu i utrzymywaniu bibliotek po-
wszechnych odegraty lokalne witadze polityczne. Ustawa ogoélna
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0 komitetach ludowych z r. 1946 powierzyta biblioteki powszechne
opiece komitetéw ludowych miast, wsi i powiatéw. Nastepnie
dekret o organizacji i dziataniu instytucji kulturalnych i oswia-
towych z r. 1949 przewidywat tworzenie bibliotek powszechnych,
zaktadanych badz przez wtadze, badz tez przez organizacje.

Mozna by powiedzie¢, ze wzrost liczby bibliotek powszechnych
po wojnie byt zbyt pospieszny. Bardzo czesto byty one tylko za-
kladane, ale nie troszczono sie dostatecznie o ich utrzymanie i re-
gularne funkcjonowanie. Zdarzato sie nieraz, a zwlaszcza po
wsiach, ze biblioteki nie miaty ani lokalu, ani srodkéw pienieznych,
ani odpowiednio wyszJkolonego personelu umiejgcego poprowadzi¢
prace biblioteczng. Z tych wlasnie powodéw wiele bibliotek
wiejskich przestato istniec.

W tej sytuacji pomoc wiadz federalnych poszta w kierunku
utrzymania bibliotek majacych odpowiednie warunki egzystencji.
W miejscowosciach, gdzie istniaty po dwie bilbioteki, tgczono je
w jedng, a poza tym tworzono solidne biblioteki w miastach po-
wiatowych tak, by mogty one przychodzi¢ z pomoca organizatorom
bibliotek wiejskich.

Obecnie sytuacja bibliotek powszechnych przedstawia sig
w ogoélnych zarysach jak nastepuje: w miastach biblioteki po-
wszechne sg instytucjami miejskimi, utrzymywanymi przez wia-
dze municypalne. Tak samo wiadze powiatowe majg obowigzek
zajmowania sie bibliotekami powiatowymi. W pewnych wypadkach
biblioteki powiatowe nie istniejg, a role ich spetniajg wowczas
biblioteki miejskie. Po wsiach istniejg biblioteki zalezne od komi-
tetéw ludowych, ale w wiekszosci wypadkéw funkcje bibliotek
gminnych spetniaja biblioteki réznych stowarzyszen. Zaleznie od
swego charakteru albo otrzymujg one subwencje od wiladz miej-
scowych, albo tez sg przez nie catkowicie utrzymywane. Istnieje
dgznos¢ do poddania bibliotek wiejskich pod kierownictwo gmin.

Jest rzecza jasng, ze sytuacja bibliotek powszechnych miegjskich
1powiatowych jest lepsza niz sytuacja bibliotek wiejskich, tak pod
wzgledem warunkéw materialnych jak i dziatalnosci. W wielkich
miastach obok biblioteki miejskiej istnieja jeszcze inne mniejsze
biblioteki obstugujace pewne dzielnice miasta. Niektore biblioteki
posiadaja oddziaty dzieciece zatozone w ostatnich latach.

Ogodlng kontrole nad bibliotekami powszechnymi sprawujg
wiladze federalne z wyjgtkiem Stowenii, gdzie ta kontrola nalezy
do stowarzyszenia ,Ljudska Prosveta“. W Serbii i Macedonii stwo-
rzono przy bibliotekach narodowych osrodki pomocy dla bibliotek
powszechnych.

Obok bibliotek powszechnych istnieja jeszcze biblioteki zwiagz-
kéw zawodowych. Sa takze w niektérych sanatoriach i szpitalach
specjalne biblioteki dla chorych.

Przeglad Biblioteczny 1956— U
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Instytut Bibliograficzny
i Ilnstytut Leksykogiaficzny

Jedng z zasadniczych cech bibliotek jugostowianskich jest to,
ze rozwijajg sie one odrebnie w tonie kazdej z republik ludowych,
co odpowiada federalnemu charakterowi panstwa jugostowian-
skiego. Istniejg jednak zagadnienia wspdlne dla wszystkich biblio-
tek jugostowianskich zwlaszcza naukowych, okazata sie wiec po-
trzeba stworzenia jednej instytucji panstwowej, ktéra by sie za-
jeta zagadnieniami bibliograficznymi i bibliotecznymi o znaczeniu
oglélnym. Z tego wiasnie powodu utworzono w Beogradzie w r.
1949 Instytut Bibliograficzny Jugostowianskiej Federacyjnej Repu-
bliki Ludowej, ktérego gtbwnym zadaniem jest wydawanie ogoélnej
bibliografii jugostowianskiej, pomoc w organizacji wymiany ksig-
zek miedzy bibliotekami jugostowiariskimi a zagranicznymi i opra-
cowywanie katalogu centralnego bibliotek jugostowianskich.

Dekret specjalny o egzemplarzu obowigzkowym (1949) umozli-
wit Instytutowi Bibliograficznemu wydawanie nastepujacych bi-
bliografii: Biblitografija Jugoslavije; knije, brosure i muzikulije
(Bibliografia jugostowianska; ksigzki, broszury i nuty, rok 1950
i nastepne z wyjatkiem pojedynczego zeszytu za pierwszy try-
mestr 1950), nastepnie wydawnictwo trymestralne: Bibliografija
Jugoslavije; ¢lanci i knjizevni prilozi u ¢asopisima (Bibliografia
jugostowianska; artykuty, prace literackie w czasopismach i dzien-
nikach, rok 1950 i nastepne, od r. 1952 w trzech seriach).

Katalog centralny (rozpoczety w r. 1952) obejmuje ksiazki
i pisma zagraniczne wydane po r. 1918. Ogranicza sie on do ksigzek
z ostatniego okresu, bardziej poszukiwanych niz dawniejsze. Co
do wydawnictw krajowych, to wiadomo, ze mozna jie zwykle zna-
lez¢é w centralnych bibliotekach republik.

Praca Instytutu zorganizowana jest w ten spos6b, ze biblioteki
przepisujg swoje karty katalogowe w 4 egzemplarzach i przesytaja
je do Instytutu zasadniczo za posrednictwem centralnych bibliotek
republik. Instytut Bibliograficzny zatrzymuje dwie karty dla
swoich katalogéw: alfabetycznego i systematycznego, dwie pozo-
state za$ przesyla do Biblioteki Uniwersyteckiej w Zagrzebiu oraz
do Biblioteki Narodowej i Uniwersyteckiej w Ljubljanie dla ich
alfabetycznych katalogéw centralnych. Katalog alfabetyczny Insty-
tutu Bibliograficznego jest juz zatozony, podczas gdy jego ka-
talog systematyczny znajduje sie dopiero w stadium przygoto-
wawczym. Tak samo w przygotowaniu sg jeszcze katalogi central-
ne w Zagrzebiu i Ljubljanie.

Zadaniem Instytutu Bibliograficznego jest wymiana urzedowych
wydawnictw jugostowiariskich na wydawnictwa urzedowe innych
krajéw oraz posredniczenie pomiedzy bibliotekami jugostowian-
skimi a zagranicznymi w sprawie wymiany lub nawigzania kon-
taktu. Biblioteki zachowujg jednak catkowitg swobode inicjatywy
bezposrednich stosunkéw z bibliotekami zagranicznymi.
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Dziatalno$¢ Instytutu w zakresie jugostowianskiej bibliografii
periodycznej zostanie uzupetniona bibliografiag retrospektywng
artykutdéw z czasopism i dziennikéw, ktérg przygotowuje Instytut
Leksykograficzny Jugostowianskiej Federacyjnej Republiki Ludo-
wej w Zagrzebiu (1950). Instytut podjat sie tej na olbrzymig skale
zakrojonej pracy przede wszystkim dla tego, by stuzy¢ pomoca
wspoétpracownikom Encyklopedii Jugostowianskiej i innych ency-
klopedi czy tez stownikéw, ktore sg opracowywane w Instytucie.
Przygotowuje sie tam ponad milion kart jako materiat do druku.

Organizacja bibliotek jugostowianskich

Biblioteka Uniwersytecka w Zagrzebiu,, Biblioteka Uniwersy-
tecka w Beogradzie, Biblioteka Narodowa i Uniwersytecka w Lju-
bljanie oraz Biblioteka Naukowa w Zadarze posiadajg wlasne
gmachy. Inne biblioteki mieszcza sie w budynkach przystosowa-
nych albo w lokalach przyznanych ich instytucjom. Bez wzgledu
na dobrg czy zlg lokalizacje bibliotek wszedzie prawie daje sie
odczu¢ brak miejsca przede wszystkim na pomieszczenie ksigzek.

Mozliwosci zakupu ksigzek sa duze dla wielkich bibliotek, ale
znacznie skromniejsze dla matych bibliotek zaleznych od wiadz
miejscowych. Ogo6lnie mozna powiedzie¢, ze istnieja wielkie réz-
nice w dotacjach rocznych poszczegdlnych bibliotek, nawet dla
bibliotek tego samego typu. Zakup ksiazek w niektérych krajach
zagranicznych jest utrudniony' przez brak dewiz. Biblioteki trosz-
cza sie wiec gldwnie o zapewnienie regularnego doptywu czasopism
zagranicznych.

Tak jak inne biblioteki na Swiecie, réwniez i biblioteki jugo-
stowianskie weszty po wojnie na droge miedzynarodowej wymiany
ksigzek. Najwieksze biblioteki prowadzg wymiane na do$¢ szeroka
skale, ale jest rzeczg widoczng, ze wymiana nie moze w zupetnosci
zastgpi¢ zakupu ksigzek.

Katalogi gtbwne w bibliotekach jugostowianskich sg oczywiscie
alfabetyczne, ale w wielu bibliotekach juz istniejg albo sg przygo-
towywane inne Kkatalogi dla uzytku czytelnikéw, jak np. syste-
matyczna, ktére przewazajg w Chorwacji, lub przedmiotowe —
w Serbii i Stowenii. Karty katalogowe sg przewaznie formatu mie-
dzynarodowego.

Powazne roéznice dajg sie stwierdzi¢ w przepisach katalogowa-
nia obowigzujacych w roznych bibliotekach. Biblioteka Uniwersy-
tecka w Zagrzebiu kataloguje zgodnie z oraktyka przeszio stu-
letnig. Zasadniczg cechg tej praktyki jest przyjmowanie jako
hasta tytutowego drukéw anonimowych pierwszego rzeczownika
wystepujacego w tytule. W Chorwacji wieksze biblioteki i czes¢
matych kataloguja wedtug tych samych przepiséw Swiezo zmody-
fikowanych w sensie wiekszej dokladnosci i bardziej szczegéto-
wego opisu. Ale prawie wszystkie biblioteki powszechne katalo-
guja dzieta anonimowe pod hastem pierwszego wyrazu tytutu.
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W Macedonii dzieta anonimowe Kkataloguje sie pod hastem
pierwszego rzeczownika w tytule.

W Stowenii postugiwano sie dawniej przepisami opartymi takze
na praktyce krajow Europy Srodkowej. Po wojnie czes¢ bibliotek
przeszta na katalogowanie drukéw anonimowych pod hastem
pierwszego wyrazu tytutu, a dla dziet o autorstwie zbiorowym
przyjeto przepisy francuskie. Wydano nowe przepisy katalogowa-
nia: Pravila za katalogizacijo v znanstvenih knjiznicah. 1. Abece-
dni imenski katalog. Ljubljana 1947. Wiekszos¢ bibliotek po-
wszechnych kataloguje dzieta anonimowe pod hastem pierwszego
wyrazu tytutu.

W Serbii w XX wieku dzieta anonimowe byly zwykle katalo-
gowane pod hastem pierwszego wyrazu tytutu. Zasada ta utrzy-
mata sie po wojnie. Co za$ do autorstwa zbiorowego, to stosuje sie
tu na og6t przepisy angielsko-amerykanskie.

W Bos$ni i Hercegowinie kataloguje sie dzieta anonimowe pod
hastem pierwszego wyrazu tytutu.

W wielkich bibliotekach naukowych ksigzki klasyfikuje sie
wedtug formatéw. Wyjatek stanowi tu Biblioteka Uniwersytecka
w Beogradzie, ktéra stosuje klasyfikacje systematyczna.

Klasyfikacje wedtug formatéw stosujg biblioteki powszechne
w Chorwacji i Stowenii, podczas gdy biblioteki powszechne
w Serbii, Bo$ni i Hercegowinie stosujg klasyfikacje systematyczna.
Klasyfikacja dziesietna jest prawie nieznana, ale probuje sie jg sto-
sowaé w Serbii.

Ogélnie biorgc biblioteki jugostowianskiej, nawet najwieksze,
wypozyczaja ksigzki, iakkolwiek w ilosci ograniczonej. Do$¢ duze
zastosowanie ma wypozyczanie miedzybiblioteczne. Za to wypozy-
czanie pomiedzy bibliotekami iugostowiariskimi a zagranicznymi
jest stabe. Jak mozna sie spodziewaé, biblioteki jugostowianskie
pozyczaja znacznie wiecej ksiazek z zagranicy niz ich wypozyczaja
same.

Biblioteki powszechne rozwijaja szeroka dziatalno$¢ nie tylko
w dziedzinie wypozyczania ksigzek, ale takze organizujgc wystawy
ksiazek, konferencje i wieczory literackie. Kilka bibliotek posiada
wihasne pracownie introligatorskie. Co za$ do potrzeb bibliotek
w zakresie konserwacji rekopisoéw i starych drukéw, to dotychczas
nie sg one zaspokojone.

Laboratoria fotograficzne znajdujg sie w Kilku bibliotekach,
ale zadna z nich nie posiada jeszcze aparatu do mikrofilmowania.
Biblioteki postugujg sie aparatami znajdujgcymi sie w osrodkach
dokumentacyjnych Beogradu, Zagrzebia i Ljubljany. Ponadto jest
specjalny aparat, ktéry ma stuzyé do systematycznego fotografo-
wania najcenniejszych materiatéw archiwalnych i bibliotecznych.

Pierwsze przepisy dotyczace personelu bibliotek wydane zostaty
w r. 1947. Okreslono w nich funkcje zawodu bibliotekarza. W mysl
tych przepisow wyksztatcenie szkolne nie byto koniecznym warun-
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kiem otrzymania pracy. Przepisy te okazaly sie jednak nieodpo-
wiednie, poniewaz w gruncie rzeczy sankcjonowaly zasade, ze
w bibliotekach moga pracowac¢ osoby nie posiadajgce potrzebnych
kwalifikacji. Ta sytuacja zmienita sie wkrotce, bo w r. 1949 wy-
dano dekret gloszacy, ze wyspecjalizowany personel biblioteczny
powinien mie¢ odpowiednie do nowych funkcji wyksztatcenie:
wyzsze — dla bibliotekarzy, $rednie — dla personelu pomocniczego
i podstawowe — dla technikéw bibliotecznych. Aby otrzymac
posade w bibliotece, nalezy mie¢ précz wyksztatcenia — ztozony
egzamin panstwowy dla kandydatéw na pracownikéw bibliotecz-
nych. Egzamin ten ma rézne formy i zakres zaleznie od kwalifikacji
kandydata, ktéry zdaje go po dwu lub trzyletniej praktyce. Dla uzys-
kania najwyzszego stopnia, tj. bibliotekarza, wymagane jest napisa-
nie pracy na temat z zakresu bibliotekoznawstwa oraz zdanie
egzaminu z nastepujacych .przedmiotéw: paleografia facinska i sto-
wianska (gtagolicka i cyrylicka), historia ksiazki, historia bibliotek,
bibliotekoznawstwo, bibliografia, zagadnienia bibliotek powszech-
nych, konserwacja ksigzek. Ponadto wymagana jest znajomos¢
ogdlnego prawodawstwa jugostowianskiego, ustawodawstwa biblio-
tecznego oraz jednego jezyka obcego do wyboru kandydata. W naj-
nowszych przepisach z r. 1952 stanowisko technika bibliotecznego
zostalo skasowane. Poza tym sytuacja materialna pracownikéow
bibliotek zostata uregulowana w sposob bardziej korzystny przez
zréwnanie ich z pracownikami innych zawodéw wymagajacych
takich samych kwalifikacji. Istnieje nawet mozliwo$¢ stworzenia
w bibliotekach naukowych stanowiska konsultanta naukowego.

Mozna powiedzie¢, ze przepisy dotyczace zawodu bibliotekars-
kiego sg obecnie zadowalajgce. Pozostaje jednak otwarta sprawa
ksztalcenia zawodowego przysztego personelu. Po wojnie organizo-
wano tylko krotkie kursy przede wszystkim dla personelu bibliotek
powszechnych. To doswiadczenie nie dato dobrych wynikéw i w re-
zultacie utworzono w Beogradzie S$rednig szkote bibliotekarska
(1948) zrazu trzyletnig, pozZzniej czteroletnia. Kandydaci do tej
szkoty winni posiada¢ swiadectwo ukonczenia szkoty podstawowej.
W Zagrzebiu zorganizowano w r. 1952/53 kurs potroczny, a w r.
1953/54 przedtuzono jego trwanie do roku, dla kandydatéw posia-
dajgcych wyksztalcenie Srednie. Ten system ksztatcenia zawodo-
wego jest bardzo pozyteczny dla os6b, ktére prowadzg mate biblio-
teki powszechne i dla personelu pomocniczego bibliotek naukowych.
Jednak ukoniczenie takiej szkoly czy kursu nie jest warunkiem
niezbednym dla uzyskania pracy w bibliotece.

Ogolnych przepiséw dla bibliotek nie ma. Obecnie opracowuje
sie ustawe federacyjng o bibliotekach, po ktdérej mozna sie spodzie-
wacé¢ dodatniego wplywu na sprawy dotyczace zasilenia zasobow
bibliotecznych, ich $rodkéw materialnych, dziatalnosci i wzajem-
nej wspotpracy. Zgodnie z panujagcym w kraju duchem decentrali-
zacji ustawa rozwigze zagadnienie zbiorowego kierownictwa biblio-
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tek zamiast obecnej jednostkowej dyrekcji administracyjnej. Re-
publiki beda miaty mozno$¢ ogtaszania wiasnych ustaw i innych
przepiséw zgodnych z podstawowymi prawami federacyjnymi.

Z-wigzek Stowarzyszen Bibliotekarzy
Jugostowianskiej Federacyjnej [Republiki
Ludowej

Pierwsza organizacjg bibliotekarskg w Jugostawii byto Stowa-
rzyszenie Bibliotekarzy Jugostowianskich zatozone na Kongresie
w Zagrzebiu w r. 1931. Siedzibg jego byt Beograd, a obejmowato
ono 3 sekcje: w Beogradzie, Zagrzebiu i Ljubljanie. Wkroétce zos-
tato ono czionkiem Miedzynarodowego Zwigzku Stowarzyszen Bi-
bliotekarzy. Po drugim kongresie w Beogradzie w r. 1937 siedziba
Stowarzyszenia zostata przeniesiona do Zagrzebia. Kryzys poli-
tyczny w Jugostawii wywotat rowniez kryzys w szeregach bibliote-
karzy, tak ze sekcja w Zagrzebiu statla sie stowarzyszeniem nieza-
leznym (1940), co sparalizowato prace Stowarzyszenia.

Obecny Zwigzek zostat zatozony w r. 1949 na kongresie w Ljub-
ljanie. Skitada sie on z szesciu niezaleznych stowarzyszen fede-
ralnych. Zadaniem Zwiazku jest -jednoczenie pracy stowarzyszen,
popieranie dziatalnosci bibliotek w kraju przez wspétprace z wia-
dzami federalnymi, reprezentowanie bibliotek jugostowianskich za
granicg. Siedziba Zwigzku nie jest ustalona. Po pierwszym kongre-
sie byt nig Beograd, po drugim (Maribor 1953) znajduje sie ona
w Zagrzebiu. Sprawozdania z prac kongresu konstytucyjnego
Zwiazku zostaty ogtoszone drukiem w wydawnictwie: Prvi Kongres
bibliotekara FNR Jugoslavije — Ljubljana 1949 (Pierwszy Kongres
Bibliotekarzy Jugostowianiskiej Federacyjnej Republiki Ludowej
w Ljubljanie w r. 1949). Beograd 1950.

thum. M. Wierzbicka
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mPOLSKA BIBLIOGRAFIA ANIALITYCZNA. Komitet redakcyjny: Michat
Lunc — przewodniczacy, Mieczystaw Bogucki, Wiktor Kemula, Czestaw No-
winski, Jerzy Nowinski, Edward Passendorfer, Zenon Rogozinski, Eugeniusz
Rybka, Roman Sikorski, Edward Stenz, Aniela Szwejcerowa, Jan Weyssen-
hoff. ASTRONOMBA-GEODEZJA (od z. 2 pt) ASTRONQMIA-GEODEZJA-
GEOFIZYKA. Red. E. Rybka. R. 1, 1196 z. -2, R. 2, 1956 z. 1—2, poz. 574,
BIOLOGIA. Red. M. Bogucki, ft. .1, 195 z. 1 poz. 121, CHEMIA. Red.
W. Kemula. R. 1, 1965 z. -2, (R 2 1196 z. 1 poz. 800; FIZYKA. Red. J.
Weyssenhoff. R. 1, 1955 z. 1 poz. 93; GEOLOGIA. Red. E. Passendorfer. R. 1,
1955, z. 1 poz. 80; MATEMATYKA. Red. R. Sikorski. R. 1, 1886 < 1—2
'R, 2, 1956 z. 1 poz. 260; MECHANIKA. Red. J. Nowinski. R. 1, 1955 z. 13,
E. 2, 1066 z. 1 poz. 788. Warszawa Zaklad im. Ossolinskich 8> Polska Aka-
demia Nauk. Osrodek Bibliografii i Dokumentacji Naukowej.

Ukazanie sie w koncu ubiegtego roku (wrzesien—listopad 1955) siedmiu
serii Plolskiej Bibliografii Analitycznej (PBA) $wiadczy o zrealizowaniu
zaplanowanej przed paru laty w Os$rodku Bibliografii i Dokumentacji Nau-
kowej PAN shtuzby bilbliograficzno-dofcumentacyjneS -w wymienionych dzie-
dzinach. Fakt ten nalezy powita¢ z naleznym uznaniem; PBA wypetnia
(bowiem luke powstata po zawieszeniu bibliografii opra’‘cowywanej w Polskiej
Akademii Umiejetnosci, mianowicie Katalogu polskiej literatury matematycz-
no-przyrodniczej (Catalogue of Polish Scientific Literature), ktérego t. 21
(ostatni) obijat pismiennictwo z lat 1945—49. Podobnie jak ta bibliografia
stanowiaca polskie ogniwo International Catalogue of Scientific Literature,
tjzerpigca stamtad swoéj schemat klasyfikacyjny (dzi§ przestarzaty), miata
prezentowa¢ nasz dorobek za granicg, tak PBA speilnia to zadanie dzieki
postugiwaniu sie jezykiem angielskim w opisie (0 tym jeszcze nizej). Na
powstaniu i kompozycji obu bibliografii zawazyt obcy impuls: w tym ostat-
nim przypadku obfitych sugestii dostarczyt radziecki Riefieratiwnyj zurnal.
(Ale stusznie podkre$la przedmowa, ze mozna tu moéwic¢ (takze) o nawigzaniu
do wiasnej, wartosciowej a przerwanej przed laty tradycji.

Przechodzac do analizy .Szczegétowej PBA zacza¢é wypada od omoéwienia
mej zakresu, o czym informuje identyczna we wszystkich seriach
przedmowa A. Szwejcerowej, dyrektora Osrodka Bibliografii i Dokumentacji
Naukowej. Jesli wstepne sformutowanie, stwierdzajace, ze PBA ‘jest ,,publi-
kacja informujaca czytelnika o catosci biezacego (polskiego pisSmien-
nictwa naukowego poczawszy zasadniczo od (roku 1853* {s. 5, podkres$lenie
oryginalne) zastanawia swa rozlegtoscia, to dalszy tekst wyjasnia, ze uwzgled-
nia sie ,,piSmiennictwo w izakresie nauk matematyczno-fizycznych, przyrod-
niczych oraz niektérych dziatéw techniki”, ponadto zas, ze procz ,Scisle
naukowego w pewnych dziedzinach rejestruje isie¢ takze piSmiennictwo popu-
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lairno-naukowe" (s. 6). Nawiasowo wtrace, ze zasieg PBA obejmuje takze
prace autoréw polskich ogtoszone za granica oraz prace autoréw obcych
mwydane w Pcflsce. Pelny zasieg tej bibliografii zapoSwiada uwzglednienie
'w przysztosci patentéw i dysertaciji.

Mimo przytoczenia tych wypowiedzi zasady do/boru materiatu
nie zupetnie sg jasne: angielski anons oktadkowy {obszerniejszy od zamiesz-
czonego tamze polskiego i rosyjskiego) wskazuje bowiem, ze PBA oglasza
jedynie w y o r a n e analizy piSmiennictwa naukowego. Przeto nie
wiadomo, czy PBA zaznajamia z catoscig biezacego polskiego pismiennictwa
naukowego, czy z jego wyborem. Wydaje sie wiec rzeczg wskazang — po
zbadaniu opinii odbiorcéow — rozwazenie raz jeszcze sprawy kompletnosci
badZz selekcji materiatébw przy réwnoczesnym uwzglednieniu adresata tej
mbibliografii.

Przeznaczenie czytelnicze PBA przewiduje bowiem jako
muzytkownikéw ,,pracownikéw nauki" oraz ,specjalistéow, studentéw lat wyz-
szych, aspirantéw, nauczycieli szkolnictwa zawodowego, technikéw, (personel
pracujacy w przemysle i innych gateziach gospodarki narodowej" (s. 6).
W takich grupach czytelniczych powinno sie tez uwzglednia¢ pewne zrézni-
cowanie ich poziomu oraz odmiennych potrzeb i celéw naukowych a zain-
teresowann poznawczych pozostatych kategorii uzytkownikéw. Narzuca sie
tu sprawa przydatnosci materiatébw popularno-naukowych oraz .metody in-
formacji bibliograficznej: czy tak szczegétowa analiza dokumentéw jest
jednakowo przydatna dla wszystkich grup odbiorcéw, czy nie jest zbyt
pracochtonna i kosztowna? Wydaje sie, ze dopiero wszechstronne zbadanie
recepcji PBA zdota potwierdzi¢ (a moze zachwia¢ stuszno$¢ tak okreslonego
adresata; w tej chwilli nie sadze, izby wystarczajacym argumentem mogto
by¢ identyczne sformulowanie przeznaczenia Riefieratiwnogo zurnata.

Zatowaé wypada, ze jednakowo dla wszystkich serii okreslono zasieg
chronologiczny: ,zasadniczo od roku 1863*, oznaczajac pierwszy
(rok 'wydania PBA jako 1955, co nie pokrywa sie z chronologig uwzglednio-
nych materiatdw. Mniej wnikliwy uzytkownik moze przeoczy¢, ze seria
Mechaniki w z. 1 siega do publikacji z datg wydania 1951, w z. 2 — do
1952, Matematyka irozpo'czyna od 1952—'1054, pozostate serie majg istotnie
date a quo 1953, aczkolwiek Biologia uwzglednita niewiele tak wczesnych
dokumentéw, wkracza natomiast, podobnie'jak Fizyka, w materiaty 1955 r.
Oczywiscie zrozumiate jest, ze pierwsze zeszyty 'tej bibliografii wykazuja
swiekszy odstep czasu nizby to tbylo Ipozadane — miedzy latami wydania
momoéwionych dokumentéw a rokiem publikacji PBA (nawiasowo zaznacze,
ze okres realizacji drukarsKiej jest tu wyjatkowo krotki). Totez skoro mamy
tu zasieg terytorialny ograniczony do produkcji polskiej, mozna lby sugero-
wacé¢ badZz podawanie w tytulaturze czasokresu rejestrowanych dokumentéw,
toadz przynajmniej — ze wzgledu na notoryczne opdznienia w publikowaniu
mniektorych czasopism — przytaczanie w spisie wyzyskanych czasopism od-
imiennych lat wydania i numeréw tych czasopism.

Pozadlanym usprawnieniem informacji bibliograficznej bytoby
wyczerpywanie w kolejnych zeszytach PBA calego p i $-
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miennictwa z danego okresu, by unikna¢ rozpraszania
(materiatébw z tych samych numeréw miesiecznika w réznych zeszytach
bibliografii. Zachodzi to obecnie w zeszytach Matematyki (z t. 89 Funda-
menta mathematicae 1S52 znajdujemy ostatnig analize w zesz. 1 1956 poz.
192, z t. 13 Studia masthematica 1953 w zesz. 1 oraz w dalszych: poz. 132,
133 i 1€8), w serii Mechanika (z Archiwum Mechaniki Stosowanej t. 3 1851
w izesz 1 i w zesz. 2, poz. 123 i 145).

XNa metodzie opisu zawazyto zaréwno wspomniane juz dazenie do uprzy-
stepnienia naszego pismiennictwa za granica, jak sugestie Riefieratiwnogo
zumata.

W opisie zasadniczym naczolo— pnzed autora —wysu-
nieto tytut oryginalny, po czym nastepuje jego przektad angielski lub polski,
jesli tytut dokumentu jest obcojezyczny. (Gwoli Scistosci trzeba tu wspomniec,
ze Riefieratiwnyj zwrnal [rozpoczyna zawsze od tytutu rosyjskiego — orygi-
nalnego badz tlumaczonego). Cytowanie po nim autora (autoréw) w kolej-
nosci nazwiska i imienia {(podobnie jak nazw tlumaczy) nie ma wiasciwie
w pozycji poza hastem uzasadnienia, lepsza by ibyla kolejnos¢ naturalna
z zachowaniem obecnego wyréznienia graficznego naziwi“ka. Nazwe autora
uzupetnia ewentualnie nazwa instytucji w nawiasach — najczesciej w skroécie.

Wydaje sie, ze uzasadniony zabieg tlumaczenia nie powinien zwalnia¢
od wyjasnienia tytulu niejasnego, zwlaszcza gidy to pozycja pozbawiona
adnotacji, np. NIEZNANE DZIELO KOPERNIKA (A unknown work of
Copernicus). MARON K. Wszech$wiat, 1953, No S, 208. (Astronomia 1955
z. 1 poz. 30). Przedmowa zaznacza, ze brak adnotacji wystepuje, ,kiedy
zamierza sie tylko poinformowac¢ o ukazaniu sie jakiej$ pracy*“(s. 7)— w tym
przypadku jest to informacja zbyt ekapa, by mogta by¢ w petni przydatna.
Trzeba tu dodaé, ze tego typu opisy sa rzadkoscia; jesli mimo to omawiam
je tu, to dlatego, by wskaza¢ na jedng z podstawowych zasad obowigzujacych
w opisie zasadniczym.

Wysuniecie tytulu przed autora — to czesto i od dawna spotykane
rozwigzanie w bibliografiach analitycznych, uzasadniane zazwyczaj twier-
dzeniem, ze tytut nieporéwnanie lepiej symbolizuje tre$¢ dzieta, niz nazwa
autora. Nie negujac, ze w pra-cach naukowych dazy sig, aby tytul nazywat
adekwatnie temat i jego ujecie, trzeba réwnoczesnie zauwazy¢, ze w szeregu
przypadkéw tytut daleki jest od wilasciwego przedstawienia tresci dziela.
Wyodrebnienie graficzne tytutu {najlepiej przez jego wyttuszczenie, jak to ma
miejsce w PBA) umozliwia jego uchwycenie od razu, takze jesli bedzie
on cytowany po autorze. Pozycja taka pozwala tatwiej — bez dalszych
poszukiwan w obrebie opisu zasadniczego — uchwyci¢ autora przy sporza-
dzaniu notatki bibliograficznej w toku lektury bibliografii, uimozDiwia spo-
zytkowanie odpiséw takze w kartotekach bibliograficznych itp. Charaktery-
styczne, ze opinia ekspertéw migedzynarodowych obradujacych pod egida
Unesco, po ankietowym Zbadaniu sprawy, zalecita .bibliografom analitycz-
nym nastepujaca kolejnos¢ elementéw opisu zasadniczego: autor, tytut

1 Z powodu niewydolnosci drukarni zamiast wytluszczenia tytutu orygi-
nalnego (jak w PBA) wyrézniono go za pomoca wersalikow.
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oryginalny, jego przekiad, cytata wydawnicza, opis zewnetrzny, istnienie
streszczen w innych jezykach*. Mimo to w szeregu najnowszych bibliografii
postawiono sprawe inaczej, co jest wymownym dowodem szukania wiasnych
rozwigzan, ktérych trafnos¢ da sie oceni¢ po doktadnym zbadaniu, cjpinii
uzytkownikéw i wszechstronnej ocenie mozliwosci spozytkowania tych opi-
s6w poza kontekstem spisu bibliograficznego.

Dalsze skitadniki opisu, jak zaznaczenie, ze dzieto jest pr z e k t a -
dem, podano po angielsku, za pomoca schematycznej formutki: (Transl.
from Germ.) itp. ewent. z dodatkiem nazwiska ttumacza, okre$lenie c h a -
rakteru wydania — po polsku: np. 2 wyd. uzup. Seria Matema-
tyka podaje oznaczenie tlumaczenia w adnotacji po polsku wraz z tytulem
oryginatu, co jest trafniejszym rozwigzaniem sprawy. W cy ta tach
wydawniczych artykutdw .z czasopism zastosowano s kr 6ty
tytutéw zgodnie z wytycznymi Miedzynarodowej Organizacji Normali-
zacyjnej (1SO) dajac majuskute poczatkowa w skrétach rzeczownikéw. Nie
zna¢ tu troski o uzgodnienie z krajowa normag i skrétami ustalonymi
w polskiej praktyce bibliograficznej. Zatrzymano polskie skréoty wystepujace
w opisie zewnetrznym wydawnictw samoistnych (s., snlb.,
rys., zestawienie tabelaryczne, (powiel.), pominieto je w opisie artykutow
z czasopism, podobnie jak oznaczenie polskie rocznika (wyodrebniono go
przez wyttuszczenie), nazwe zeszytu badZ numeru zastepujac obcym skrétem
No (szczatkowe okazy z. = zeszyt pozostaty w 1 numerze Astronomii).
Idac tu za wzorem radzieckim przyjeto takze jego kolejnos¢ oznaczen
cyfrowych, ktére sa dos¢ przejrzyste i ,,miedzynarodowo" czytelne.

Ustuzno$¢ wobec obecnego uzytkownika sprawita, ze istnienie obcojezycz-
nego streszczenia podawane jest zawsze po angielsku (Summary:
Russ., Fr.). Bardziej celowe wydaje sie iby¢ informowanie o streszczeniach
za pomoca skrotéw odpowiadajacych danemu jezykowi — bez nawiasow:
Zfs., Res., Summary, zrozumialych dla znajacego ten jezyk. Pozwolitoby
to zastgpi¢ formutke (Summary: Pol.) polskim: Streszcz., lepiej orientuja-
cym czytelnika polskiego (ewent. nie znajacego jezyka angielskiego) o mozli-
wosci osobistego zapoznania sie z twierdzeniami obcojezycznego dokumentu,
co dla cudzoziemca nie znajacego jezyka polskiego jest informacjg obojetna.

Dodany na koricu opisu zasadniczego obcojezyczny s kr 6 t oznaczajacy
je zy k (nie polski) dokumentu jest wiasciwie zbedny, poza przypadkami,
gdy jezyk tytutu nie pokrywa sie z jezykiem tekstu dokumentu. Bodajze
zawazyta tu praktyka Riefieratiwnogo zurnata.

Za Riefieratiwnj/m zurnatom przyjeto sy m b o |l (K.) poprzedzajacy
opis wydawnictwa zwartego — k s i g z ki {co bodajze stusznie zostato
poniechane w najnowszych zeszytach 1956 Astronomii, Matematyki, Mechaniki,
ale nie Chemii); oraz — skrot (REC.) poprzedzajacy opis recenzji.
W opisie tych dokumentéw pochodnych, po danych dzieta recenzowanego
przychodzi po raz drugi skréot Rec. Rozwiazanie to lbiudzi ipewne zastrzeze-

* Rapport sur les activites et la reunion du Comite dfi oaprdimation des
comptes rendus analytigues et d'index des sciences medicale”™ et bvologiques.
Paris 1960 Unesco s. 59—60, 71—72.
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nia. Umieszczanie (REC.) na poczatku opisu moze sugerowac, ze chodzi tu
wytacznie o recenzje, a nie rownocze$nie talkze o dzieto recenzowane,
ktore m— o ile jest publikacja polska — nalezy na réwni z recenzjg do
zasiegu PBA. Formute {ftEC.) mozna by przewidywa¢ raczej dla tych
rzadkich przypadkéw, gdy dzielo recenzowane jest spoza zasiegu bibliografii
(dzieto obce), a jedynie recenzja polska objeta jest zasiegiem PBA. W rzeczy-
wistosci liczne opisy (REC.) — to przypadki, gdy zaréwno dzieto jak recenzja
sg dokumentami polskimi. M. in. w serii Mechanika cytowane sg w ten
spos6b artykuty i ich (recenzje (Sciglej anali'zy) z Przegladu Polskiego Pis-
miennictwa Technicznego. Informacja ta — mniej ustuzna — zamiast anali-
zy daje cytate wydawnicza wymienionego Przegladu, ktéry — jak wiadomo
— publikuje analizy w jezyku angielskim i rosyjskim, a wiec mniegj
przydatne dla czytelnika polskiego o stabszej znajomosci jezykéw obcych
Dodam, ze ostatni zeszyt Mechaniki 11981 poniechat tego symbolu (REC.).
Mozna by wiec stwierdzi¢ pewng ewolucje (metody opisu, ktéra nie we
wszystkich seriach réwnomiernie zmierza do pozadanych uproszczen.

Adnotacje sa— jiak tego nalezalo oczekiwa¢ — zréznicowane
w zaleznosci od typu publikacji. Nawiasowo dodam, ze adnotacje zdefinio-
wano tu raczej zgodnie z terminologia radziecka, jako ,krotkie przedstawie-
nie tematu pracy" (s. 7). Definicja ta moze mie¢ swoje ugruntowanie jako
ustalona konwencja w bibliografii radziedkiej, ale nie pokrywa sie ze
wspotczesng termindlogig polska, ktéra terminowi ,,adnotacja™ nadaje szeroki
zakres, mieszczacy zaréwno adnotacje tresciowe (w tym — mniej i bardziej
rozbudowane analizy) jak tez adnotacje ksiggoznawcze.

Przedmowa wskazuje, ize ,,podstawowa i gtdwna forma jest analiza za-
wierajagca zwiezte streszczenie i kryiyczne (ale nie polemiczne) omoéwienie
referowanej pracy oraz sposobu jej opracowania, ppisiu metod zastosowanych
przez autora itp.“ (s. 7). Istotnie mozna by stwierdzi¢, ze przewaza ten
wlasnie typ analizy omawiajagcej, wszakze nieliczne sa
analizy krytyczne, dominuja — referujace. Moment oceny wyraza sig
w ustaleniu nowosci wynikéw lub tez (np. Biologia 1055/1 poz. 19, 78, Fizyka
1955/1 poz. 51, Matematyka 1955/1poz.06,z. 2poz. 138), waloréw przedstawie-
nia (Fizyka 119¥/1 poz. 27) itd.

Wskaze mimochodem, ze coraz liczniejsze glosy zaréwno polskie jak
obce wypowiadajg Sie przeciw ujeciu krytycznemu w ana-
lizach. Zwlaszcza interesujgce sa opinie radzieckie. Wstepne wypowiedzi*,
jakie poprzedzity ukazanie sie Riefieratiwnogo zumata, postulowaty ujecie
krytyczne, kiladac na to nacisk jako na moment wyrézniajacy bibliografie
radziedkg od zagranicznych bibliografii analitycznych.’ Swiezej daty recenzja
radziecka, tym cenniejsza, ze zaznajamiajaca z opinig zbiorowa Wydziatu
Nauk Chemicznych Akademii Nauk ZSRR z 1864 r.4 postuluje wylacznie

* K. Simon, G. Kiriczewsikij: Sowietskaja riefieratiwnaja
pieriodika i blizszije zadaczi jejo organizacji- Wiestnik (Akadiemi Nauk
SSSR 1052 nr 9 6. 80—98.

4 T. W. Czernowa: O riefieratiwruom zumale ,,Chimija". Wiest-
nik Akadiemii Nauk SSSR 1955 nr 1 s. 127132
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obiektywne referowanie treSci dokumentéw. Wyrazenia tego rodzaju jak:
Wg zdania autora. Autor zaklada — recenzentka T. W. Czernowa, skionna
jest traktowac jako sui generis oceng i probe zakwestionowania prawdzi-
wosci twierdzen autora; przypomina przeto, ze cato$¢ analizy odzwierciedla
wytacznie opinie autora dokumentu.

Jako bibliograf o przygotowaniu humanistycznym nie kusze sie o ocene
merytoryczng analiz wykonywanych przez redakcyjne zespotly ,samodziel-
nych pracownikéw naulki i specjalistéw lulb innych os6b o wysokich kwalifi-
kacjach zawodowych" (s. 6). Zanalizuje je jedynie z punktu mwidzenia redakcji
formalnej.

Przeciw zwigztosci cenionej przez uzytkownikéw wykraczaja przewaznie
niepotrzebne zwroty, takie jak: Artyku} podaje wyniki badan przeprowa-
dzonych przez autora... (zamiast: Podano wyniki badan...), Autor podkredla...,
Nastepnie autor przytacza..., Autor na podstawie 'badarn dochodzi do wnios-
kéw... (Mechanika 1955/1 poz. 687). Obok tej analizy tenze zeszyt zawiera
szereg adnotacji bardzo zwieztych i treSciwych (w formie bezosobowej),
ktére Swiadczg o catkowitym opanowaniu trudnej sztuki redagowania do-
brych analiz.

Podobnie unika¢ nalezy powtarzania danych z dostatecznie jasnego tytutu,
np. poz. 42 (Astronomia 1955/1): LIST OF PROF. K. KAMIENSKIE PAPERS
ON THE MOTION AND ON ORIGIN OF THE COMET P/WOLF I,
PUBLISHED FROM 1908 TO 1952s (Lista prac prof. M. Kamienskiego o ruchu
i pochodzeniu komety Wolfa ogtoszonych w latach 1908—1952). Adnotacja
brzmi: ,Lista zawiera chronologiczny spis 63 prac M. Kaminskiego o ruchu
i pochodzeniu komety periodycznej Wolfa opublikowanych w latach 1908
— 1952“. Mozna by sie ograniczy¢ do formuty: ,63 prace w uktadzie chro-
nologicznym".

Swiadomie ograniczam sie do nielicznych przyktadéw, ilustrujacych
pewne ogodlniejsze wytyczne. Egzemplifikacja ta nie powinna stwarzac
sugestii, ze tego typu analizy przewazaja.

Do obowiazkéw recenzenta nalezaloby takze ujecie statystyczne, na co
trudno sie porywac¢ wobec 2716 pozycji zawartych w ogtoszonych zeszytach
PBA. (Nawiasowo wskaze, ze nie jest to liczba doktadna wobec =zasady
parokrotnego przydziatu tej samej pozycji, ktérazakazdymrazem sie¢ nume-
ruje). Przypomne wiec w zakonczeniu, ze w przytoczonej liczfoie 2716 pozycji
sg tez opisy nieadnotowane (m. in. przy piSmiennictwie popularnonaukowym),
czesciowo kierujace do analiz w Przegladzie Polskiego Pismiennictwa Tech-
nicznego, analizy wykazujace zwigezle tematyke (w serii Mechaniki przewaznie
juz nie sygnowane nazwg recenzenta), wreszcie analizy omawiajace, ktére
zapoznaja z wynikami pracy autora. Sa one najliczniejsze w seriach Matema-
tyka i Chelmia, gdzie wystepuja tez analizy streszczajgce — typ najbardziej
pogtebionej informacji tresciowej, w ktérej dazy siedo catkowitego wyczer-
pania tresci analizowanego dokumentu. Wreszcie wspomniec¢ sie godzi o nie-
licznych analizach ksiegoznawczych, np. zaznajamiajacych z budowa doku-
mentu (poz. 4 Astronomii 1955/1). | tu wypadnie odwota¢ sie — jak to sie
juz wyzej wzmiankowato — do odbiorcéw, by uzyska¢ ich opinie, ktéra

* Zob. przypis 1
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wskaze ewentualnie, czy nalezy utrzymac¢ obecng posta¢c PBA, czy moze
— zmieniajac adresata — zmodyfikowa¢ takze metode opisu?

Uktad PBA we wszystkich seriach systematyczny, o 'klasach wy-
stepujacych w zaleznoéci od posiadanego materiatu, czerpie sugestie ze
schematu klasyfikacyjnego Riefieratiwnogo zurnala, wykazuje wszakze
w poszczegélnych seriach odmienne rozwigzania (np. Astronomia, Biologia,
Geologia), ktére — jak wdIlno wnosi¢ — przyczyniaja sie do pozadanego
skupienia materiatébw, a tym samym decydujg o sprawniejszej informacji.

Nie bedac fachowcem w tych dziedzinach zatrzymam sie na jednej
sprawie — umieszczenia Bibliografii w zesz. 1 Astroncfmii. Wiaczono ja
w Dziale ogélnym do poddziatu ,,Podreczniki i literatura metodyczna. Litera-
tura popularnonaukowa. Bibliografia". Niezaprzeczenie stuszniejsze bedzie
przeniesienie jej do poddziatu ,,Zagadnienia ogélne”, analogicznie do jej ulo-
kowania w Mechanice >1956/1 poz. 514).

Ponadto wskazane jest skracanie nagtéwka poddzigtu, jesli ktores z jego
sformutowan nie posiada materiatlu w danym zeszycie (mylaca jest ,,Biblio-
grafia" w zeszycie 2 Astronomii, skoro nie ma tam zadnej publikacji biblio-
graficznej).

Natomiast o szeregowaniu materiatbw w obrebie poszczegol-
nych klas decyduje kryterium formy wydawniczej, ustalajace kolejnosc¢:
wydawnictwa samoistne, artykuty z czasopism, recenzje. Zasadzie tej nalezy
przeciwstawi¢ jako bardziej wskazana — skupianie materialéw odnoszacych
sie do zagadnienia szczeg6towego — niezaleznie od ich formy wydawniczej.
W chwili obecnej w obrebie wydawnictw samoistnych o nastepstwie decy-
duje alfabet nazw autorskich; -w obrebie artykutow
z czasopism — przewaznie (ale sa tu wyjatki) kolejno$¢ abecadlowa cytat
wydawniczych, aw obrebie tej samej cytaty — najczeéciej —
wzrastajgca kolejnos$s¢ zeszytodw czasopismalufo pagin.
Bodajze nie ma wyraznej wytycznej co do szeregowania recenzji. Tego
rodzaju szeregowanie przy nielicznych materiatach w obrabie poszczegélnych
klas moze sie wydawac¢ sprawag bez znaczenia, niemniej przeto $wiadczy
ono o rezygnacji z inwencji bibliograficznej, ktéra poprzez grupowanie
materiatbw zagadnieniowo i tematycznie zblizonych moze stworzy¢ przej-
rzysty obraz piSmiennictwa.

Oto ilustracja tej kwestii na przykladzie materialbw z Dzialu ogdélnego
Astronomii 1955/1, poddziatu: Zagadnienia ogdélne. Filozofia i metodologia.
Historia. Personalia. Zebraine tu pozjcje obracaja sie przewaznie dokota
rocznicy Kopernika. Totez wydaje sie, ze dobrze by byto wysuna¢ reedycje
jego dzieta 'na czoto (obecnie w kolejnosci alfabetu jest ono poz. 4), po
czyim w jego sasiedztwie przytoczy¢ artykut J. Gadomskiego pt. Rekopis
,De revolutionibus" (zamieszczony w Uranii, zajmuje poz. 24). Opracowania
uszeregowaé raczej chronologicznie: Galileo (poz. 2) i Sniadecki (poz. 9)
staneliby obok siebie, po CZyM nalezatoby da¢ opracowania syntetyczne wspot-
czesne — bez wzgledu na ich forme wydawniczg, przyczynki utozy¢ wedtug
ich tematyki. Zarysy dziejéw astronomii, wychodzace poza Kopernika, uzys-
katyby odrebne miejsce — na koncu badz nawet przed materiatami koperni-
kowskimi. Podobnie ,rozjpraszajgpo” dziata zasada szeregowania #acznie
materiatbw z danego czasopisma na podstawie wzrastajacej kolejnosci
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zeszytéw lub pagin, co da sie przes$ledzi¢ na poz. 14 — 25 zaczerpnietych
z Uranii. Przyczynki biograficzne o Koperniku pomieszane isg tu z artyku-
tami omawiajacymi poszczegdlne problemy jego nauki, jej oddziatywanie oraz
erozprawkami o innych astronomach.

Sadze, ze podobna analiza materiatbw w innych seriach pozwolitaby
sugerowac¢ analogiczne przegrupowania zapewniajgce pozyteczne (-kupienia
materiatlébw, tym pozyteczniejsze, im obfitsze jest piSmiennictwo, co ma
swoje znaczenie 'zwlaszcza przy poszukiwaniach za dluzszy dkxes czasu.

O odsytaczach przedmowa moéwi niewiele, wskazujac ich
forme oraz lokalizacje na ,koricu dziatu lub poddziatu” (e. 7), dodajmy
takze — na koncu pozycji. W tekscie bibliografii jest ich mato, najczesciej

wigza one opis nieadnotowany tego samego dokumentu badZ jego zmienio-
nej wersji z ogtoszona juz analiza, zamieszczong w tym samym badZz innym
dziale PBA (najwiecej bodaj w serii Mechanika). Odsytacze umieszczone na
konncu dziatu lub poddzialu wigzg materiaty pokrewne i operuja tylko
numerem pozycji. Nieznajomos$¢ przedmiotu ogranicza mie do przyktado-
wego uzupetnienia: brak mianowicie 'powigzania publikacji zamieszczonej
w poddziale pismiennictwa popularno-naukowego 2z innymi materiatami
0 tymze temacie — np. Zac¢mienie stonca (Astronomia 1955/2 poz. 1®1 zyska
na przytoczeniu jej numeru po zespole materiatdw poz. 108—204). Sadfce,
ze przykiady daloby sie pomnozyé, ograniczam sie do tego jednego, alby
zegzemplifikowa¢ zasade.

Indeksy nazw autorskich dodane sg w kazdym zeszycie.
Zapowiedziano takze indeksy roczne w odrebnych zeszytach, w przysztosci
— takze indeks rzeczowy.

Analiza indeksoéw autorskich .wykazuje, ze w poiszczegélnych Iseriach za-

stosowano réznag zasade szeregowania: alfabet polski (z roz-
réznieniem a, a, e , ¢, s, $, itd) w Astronomii, Fizyce, Geologii, Mechanice
oraz od zesz. 2 Chemii; alfabet +tacinski (wszakze z odréznieniem

1i +) — w Biologii, Matematyce i zesz. 1 Chemii. Nie znam uzasadnienia
tych odmiennych rozwigzan i sadze, ze sprawa wymaga przemyslenia przed
sporzadzeniem zapowiedzianych indekséw rocznych. Ponadto dobrze by byto
uzupetnic¢ indeksy nielicznymi nazwiskami rosyjskimi, w ich postaci
oryginalnef — grazdanka —, aby uzytkownikéw znajacych nazwy
w postaci oryginalnej méc od razu o nich informowa¢. Wreszcie drobiazg
do sprostowania: nazwisko Stoilow S. (Matematyka poz. 23) ma w indeksie
forme Stoilov S.

' Wreszcie wspomnie¢ tu trzeba o zamieszczanym w kazdym zeszycie
»Wykazie tytutdbw czasopism i ich skrotow" oraz — w wiekszosci takze
dodanym — ,Wykazie nazw instytucjiiich skrotow". Jak juz wyzej uzasad-
niatam, dobrze by byto wykaz czasopism uzupetni¢ latami wydania rézniacy-
mi sie od zasadniczego czasokresu, objetego danym zeszytem PBA. Zyska na
tym uzytkownik.

Z kolei pare stbwo opracowaniu typograficznym
PBA. Mozna szczerze gratulowa¢ przejrzystej (kolumny z adnotacjami, ktére
operuja tyloma akapitami, $wiattem towarzyszacym zespotom symilboli che-
micznych i matematycznych. Pod tym wzgledem jest PBA w wyjatkowym
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potozeniu, goérujac zdecydowanie nad innymi bibliografiami adnotowanymi.
Zastanawia wiszakze wciecie na opis zasadniczy, co wprowadza pewien
niepokodj, zwlaszcza gdy na tej samej stronie wystepujg promiscue pozycje
adnotowane i nieadnotowane. Wydaje sig, ze jednolita kolumna z jednako-
wym wcigciem na numer pozycji i akapity adnota'cji databy bardziej harmo-
nijna cato$¢. Zréznicowanie czcionki: wyttuszczenie tytutu oryginalnego, wer-
saliki dla nazwisk oraz kunsywa dla cytaty wydawniczej czasopism daje
przejrzysty obraz. Seria matematyczna drukowana garmontem rézni sie od
pozostatych skiadanych (petitem.

Sumujac moje uwagi, musze nawigza¢ do wstepnego stwierdzenia suk-
cesu organizacyjnego, jakim jest podjecie PBA po dwuletniej piracy Osrodka
Bibliografii i Dokumentacji Naukowej PAN. Mozna by wiec moéwi¢ o jego
roli jako osrodka koordynujacego prace bibliograficzne w zakresie nauk
przyrodniczych i matetnatycznych, nie da sie wszakze pomina¢ krytycznych
gloséw przedstawicieli odno$nych nauk pod adresem PBAe

Parokrotnie sformutowany tu postulat zbadania opinii uzytkownikéw
jest odzwierciadleniem powszechnie przyjetego zatozenia, ze bibliografia
spetnia wiasciwe swoje zadanie, jesli wyrasta z realnie istniejacych potrzeb.
Przeto szukajac wyjasnienia wzmiankowanych uwag krytycznych, trzeba
wskazaé¢, ze obok dziedzin, nie majacych dotad swojej bibliografii, jak np.
astronomia, PBA powtarza materialy ujete w innych bibliografiach. Przy-
pomne Polska Bibliografie Geologiczng, opracowania pi$miennictwa tech-
nicznego m. in. Polish Technical Abstracts, dokad — wskazatam Kkieruje
m. in. seria Mechaniki. Czy nie zachodzi tu przeto niepozadane zjawisko
istnienia dwu bibliografii opracowujacych ten sam zakres, niekiedy metoda
zblizong — dla nieco odmiennego kregu odbiorcow? Czy badacz polski {naj-
cenniejszy uzytkownik PBA) potrzebuje tak szczeg6towej analizy pismien-
nictwa polskiego? Czy nie zawazyla tu 2!bytnio sugestia Riefieratiwnogo
zurnata, ktéra — przy zwezonym zasiegu PBA — prowadzi do zbyt roz-
budowanej informacji? \Nalezy oceni¢ pozytywnie réwnoczesne informowa-
nie zagranicy (przypominam tlumaczenia tytutdw na jezyk ‘angielski), ale
czy nie jest to uzyskiwane wkiladem niewspétmiernym do osigganych
korzysci?

Stawiajac to pytanie sadze, ze obowigzuje nas rzetelna, wnikliwa i na
szerszych obserwacjach oparta analiza recepcji PBA oraz
innych bibliografii z tego samego zakresu, toy moéc stwierdzi¢, czy PBA
spetnia wihasciwie wytkniete sobie cele, czy moze wymaga jakich§ zmian.
W kazdym przypadku powinnismy pamieta¢, ze nie wolno zmarnowac, za-
poczatkowanej pracy ani zdobytego przy tym doswiadczenia.

Helena Hleb-Koszanska
Biblioteka Narodowa
Instytut Bibliograficzny

e L. Infeld: O godnosci nauki Przegl. kult. 1956 nr 25 s. 2
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WCZESNE DRUKI CYRYLICKIE W SWIETLE NAJNiOWjSZYCH BADAN

Powojenne badania nad historig wczesnego drukarstwa rosyjskiego, pro-
wadzone zaréwno w Zwigzku Radzieckiml, jak tez na Zachodzie w Anglii
i w Ameryce, znalazty swe odbicie w szeregu wiekszych i mniejszych
opracowan, w ktorych 'badZz dokonano usystematyzowania znanego materiatu,
badz to oméwiono pozycje dotad nieznane bibliografom i historykom, odna-
lezione w ciagu ostatnich lat w bibliotekach angielskich i amerykanskich.

Najcenniejszym ze znalezisk jest bezsprzecznie Gramatylca pierwszego
rosyjskiego drukarza, Fiodorowa, wydana przez niego w 1574 roku
we Lwowie, gdzie przdbywat po wyjezdzie z Moskwy i krétkim okresie
pracy w Zabtudowie. Ksiazka, ktérej unikatowy egzemplarz stanowi od
1953 roku wihasnos$¢ biblioteki Harvand University, postuzyta za temat do
kilku artykutéw w prasie amerykanskiej i radizieckiej, zawierajgcych dos¢
szczegbtowa charakterystyke zabytku2

Druk Iwowski, na ogét dobrze zachowany, niewielkiego formatu, o 40
kartach tekstu, ma w kolofonie herb Lwowa, sygnet drukarza, podane
miejsce druku i date. Strona typograficzna przedstawia sie nastepujaco:
pismo zwykte fiodorowskie, takie jak we wczesnych, moskiewskich swy-
daniach; dlementy zdobnicze tzw. zastawki swym ogélnym charakterem
zblizaja sie do uzywanych w poézZniejszym okresie, kilka za$ finalikow
wystepuje potem w Biblii Ostrogskiej z 1581 r.

Dosé¢ liczne zapiski proweniencyjne, rozsiane w ksiazce (sa wsréd n'ich
notowane cyrylica zdania tacinskie), nie zostaly niestety dotad szczegoto-
wiej zbadane. Opracowanie ich mogtoby rzuci¢ nieco $Swiatta na losy, jakie
druk przechodzit. Dzisiejszy stan wiedzy o nich pozwala tyflko przypusz-
czaé, ze juz w potowie XVII wieku Gramatyka za posrednictwem polskim
dostata sie na teren Wioch, by wreszcie po diugiej wedréwce, ktdrej poszcze-
golne etapy nie sa wyjasnione, znalez¢ sie na drugim kontynencie, ws$réd
zbioréw Uniwersytetu w Harvard.

1 Précz mniejszych rozprawek cenna monografia A. Zior nowej:
Nticzalo knigopieczatanija w Moskwie i na Ukrainie. Moskwa 1947. Hec.:
*W. Krajewski, Pam. Liter. 43: 1952 s. 746.

2 R. Jacobson: Ivan Fedorov's Primer. W. A Jackson:
Appendix. Harvard Libirary Bulietfin 9: 1955 No 1 °’

Obok krétkich komuniikatéw w czasopismach Sowietskaja Kultura, Praw-
da, Woprosy istorn m— diluzsze artykuty: A. A. ISi d or o w: Pierwaja
russkaja pieczatnaja grammatika. Stawjanie 1964 nr 12 e. 21—22; tenze:
Noioootkrytoje izdanie Iwana Fipdorowa. Poligraficzeskoje proiawodstwo
1955 nr 1s. 30; W. S. Ljublinslki'j: Sudba pamjatnika i jego
Gnaczenije w istcrii otieczestwiAnnagp knigopieczatanija. I1zWiesfcija Akadie-
«nii Nauk SSSR, Otdiet Latieratury fi Jazyka 1955 t. 14 s. 460—468; T. A.
By kowa: Miesto Bukwatrja Iwana Fiodororwa sredi drugich na/palnych
luczetoniikpw. Tamze s. 469—473.

Podany tu opis Grjamatyki oparto gtéwnie na dwéch ostatnich pracach.
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(0] popularnosci Gramatyki $wiadcza liczne pézniejsze przedruki, doko-
nywane w ciagu XVI i w XVI'l wieku oraz jej wptyw na podobne opracowa-
nia, widoczny jeszcze w XVIII stuleciu3 Prace radziecke podkreslaja nadto
Swiecki charakter tego tatwego (podrecznika oraz ciekawy fakt autorstwa
samego Fiodordwa.

Obok Gramatyki Fiodorowa d/oczdkgjy sie po wojnie opracowania inne
jeszcze, dotad nieznane druki. Wér6d naukowego dorobku tej gatezi historii
drukarstwa zwraca uwage artykut o Nieznanych dawnych ksiazkach sto-
wianskich, znajdujacych sie w angielskich bibliotekach*, w ktérym slawisci
angielscy, 3. D. A. Barnicot i J S G Simmons zamiescili
szczegotowy opis 19 pozycji wydawniczych z XVI i XVII wieku, nienobo-
wanych w bibliografii K ar atajew ar

Ksigzki te dziwnym zrzadzeniem Joséw przetrwaty do naszych czaséw
na potkach bibliotek angielskich®, podczas gdy w krajach stowianskich
egzemplarze ich zaginety wskutek kompletnego ,zaczytania" lub w nastep-
stwie réznych dziejowych zawieruch. Stosunkowo wczesne daty przybycia
tych .ybiatych krukéw" do Anglii dadza sie wyttumaczy¢ ozywionymi stosun-
kami handlowymi, jakie od potowy XVI wieku #taczyty obydwa kraje.
Kupcy angielscy bowiem w poszukiwaniu nowych rynkéw zwrécili uwage na
wschodniag Europe i utworzywszy spétke handlowa stali wyprawe za wypra-
wa do Rosji, by zatozy¢ tam swoje bazy. Poczatkowo wprawdzie akcja ta
wskutek trudnosci i niebezpieczenstw morskiej podrézy nie przyniosta spo-
dziewanych dochodéw7, stopniowo jednak, w miare pokonywania pierwszych
przeszkéd, handel rozwijat sie coraz lepiej.

Przy czestych kontaktach arugiel9kich kupcéw i dyplomatéw z Rosja
zupetnie zrozumiaty jest fakt, ze wracajac z dalekiej Stowianszczyzny do
kraju, przywozili ze sobg jako osobliwo$¢ niewielkie ksigzeczki drukowane
,»€gzotyczng" czcionka. W ten sposéb tlumacza réwniez autorzy artykutu
maty, wygodny w podrézy format wszystkich odkrytych przez siebie pozyciji.
Stosunkowo za$ licznie (7 egz.) reprezentowanie ws$rdd znalezisk elementarze
1 gramatyki stuzyly prawdopodobnie Anglikom jako podreczniki do nauki
trudnego dbcego jezyka.

*T. A. Bykowa, 0.c. S. 472

4 J D. A. Barnicot, J S G Simmons: Some unre
corded Early-printed Slavonic BgoJdcs in 'English Libraries. Oxford Slavonic
Papers' 1961 s. 98—118.

e l. Karat aj e w: Opisjanije tstawjano-rnisskich knig. S. Pietierburg
1882

« Dwie ksiazki z opisanych przez Barnicota i ‘Simmonsa pochodza ze
BBWddzkiej kalekicjS Sparvenfelt w Uppsali.

7 Z trzech okretow, ktore opuscity Anglie w 1553 r., tylko jeden dotart
do wybrzezy rosyjskich, zatloga dwu pozostatych wraz z admiratem Willough-
by poniosta $mier¢ na Morzu Bialym. Roéwnie niefortunnie skonczyta sie
diruga "wykrawa <1555), mianowicie w drodze powirotnej zaginety trzy okrety,
wiozace do Londynu zakupiony towar, przy czym zginat ‘dowddca Richard
Chancellor. Por. J. T ots toj: Pieijwyja sorok let snoszenij miezdu
Rossieju i Anglieju. S. Pietierburg 1875 & 3—9.

Fizeglad Biblioteczny 1956 — 12
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Zapiski wlasnosciowe na egzemplarzach, jak réwniez prowadzone od
dawna w angielskich bibliotekach albumy ofiarodawcéw (np. w Bodleianie
The Benefactors Register zalozony w 1€00 r. przez Thomasa Bodley§
i wczesne katalogi zbioréw, pozwolity na dodanie do kazdego bibliograficz-
nego opisu paru uwag o pochodzeniu i dziejach poszczegélnych drukow.

Uwage czytelnika artykutu zwraca stosunkowo niewielki przedziat czasu
miedzy znalezieniem sie danej ksigzki na terenie Anglii a umieszczeniem
jej w jednej z bibliotek uniwersyteckich, dostepnych wzglednie szerokim
rzeszom czytelnikéw. Ws$réd ofiarodawcéw byli zreszta ludzie bardzo rézni:
szesnastowieczna Azbuka (elementarz) i Czarownik (tj. horae canonicae) (poz.
2) dostata sie do ksigegozbioru w Cambridge w 1539 r,, przywieziona profeso-
rowi Trinity College, Thomasowi Neville przez Marka Ridley, ktéry pehnit
przez cztery lata (1594—1509) funkcje nadwornego lekarza cara Borysa
Godunowa, swoje za$ zainteresowania dla jezyka rosyjskiego zadokumento-
watl ulozeniem rosyjsko-angielskiej gramatyki i stownikaQ

Dwie inne azbuki (/poz. 4 i 5) przekazat Bodleianie po powrocie z Rosji
angielski ambasador Richard Lee, trzecia (poz. 6) pochodzi z czaséw kanc-
lerskiej dziatalnosci w Oxfordzie arcybiskupa Lauda, wielkiego opiekuna
uniwersytetu, wytrawnego znawcy ksigzek i bitJliofila. Cytowana w artykule
data ztozenia w bibliotece owego druku Zbiega sie z ofiarowaniem przez
Lauda w maju 1635 r. cennego zespotu rekopiséw i drukéwl W partii
tej obok innych osobliwosci znajdowata sie prawdopodobnie owa Azbuka.

Liczne zapiski proweniencyjne pozwalaty niekiedy autorom artykutu na
okreslenie w przyblizeniu roku wydania niedatowanyoh drukéw, wigcej
trudnosci nastreczaly natomiast badania typograficzne, niestychanie zmudne,
wymagajace ogromnej precyzji i nie zawsze pewne ze wzgledu na duze
podobieristwo czcionek réznych drukarn i przechodzenie z rgk do rak
zasobow typograficznych. Mimo to w wielliu wypadkach udato sie badaczom
ustali¢ (miejsce druku i czas jego przypuszczalnego powstania.

Ws$réd oméwionych pozycji zwraca uwage znaczna liczba czasownikoéw,
(pozycje 2, 12, 15, 19) i czasostowow ‘(poz. 3, 4, 9, 10 11), ksigzek obecnie
rzadkich nawet na terenie Rosji, cho¢ w XVI i XVII w. wydawanych
w do$¢ duzych naktadach. A. Z i or n o w a tlhumaczy ,zaczytanie"
czasownikéw ich ogromnag popularnoscia, ktéra m. in. powiekszat fakt, ze
stuzyty niemal do XX wieku jako podreczniki do nauki czytaniall Réwnie
zresztg wiele odnalazto sie rtozmaitych gramatyk i azbuk (poz. 1, 2, 5
6, 13, 14, 18

* Pdr. The Bodleian Library in the seventeenth Century. Oxford 1951
s. 22

«J S. G. Simmons, B. O. Unbegauin: Slavonic 9/lanus-
Ktfgt Vocabularies in the Bodleian Library. Oxford Slavonic Papers. Vol. '2:
*1951 is. 119—121.

10 Por. VThe Bodleian Library s. 36.

N Ziornowa, oc 6 41 (Tamze zacytowana z rozprawki Bogdano-
swej wiadomos¢, ze wedtug linwentarza z 1578 r. biblioteka Straganowych
posiadata az 48 drukowanych czasownikéw.
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Wszystkie druki sa produktami réznych osrodkéw drukarskich, przewaza
ws$réd nich pochodzenie wilenskie (szes¢ pgzycji, précz nich 5 z wiekszym
lufo mniejszym prawdopodobieristwem o takiez pochodzenie podejrzewanych).
Dalsze miejsce zajmuja: Moskwa — 3 pozycje, Ostrog — 2, Kijow — 1,
Mohylew — 1; nie brak nawet Wenecji, reprezentowanej przez druk bos-
niacki Divkovicia Nauk Krstjanski z potowy XVII wieku.

Bez watpienia najciekawsza pozycje Stanowi szesnastowieczna Azbuka
(elementarz) <poz. 1), niewielki druczek in octavo o 52 stronach, bez miejsca
i rokiu wydania, znany oksforéLzkim badaczom z dwu wariantéw. Wariant
pOzniejszy (z popra'wkami wprowadzonymi do tekstu) jest wlasnoscig biblio-
teki Trinlity College w Cambridge. Zachowat sie on w -klocku z XVI wieku,
©prawnym wspotczesnie w skore >z Slepymi tloczeniami, zawierajagcym
zarazem rekopis rosyjski oraz wydany anonimowo polski elementarz szes-
nastowieczny.

Badacze stwierdzili podobienistwo typograficzne mfiedzy Aztmka a bruk-
selskim wariantem Czasownika, jednego z najwczesniejszych (1565) drukéw
moskiewskich Fiodorowa. W obydwu drukach wystepuje to samo pismo
(10 w. = 84/86 mm)X2 za§ — wedle autoréw — zewnetrzne cechy Abzuki,
jak jej pewien prymitywizm, pozwalatyby utrzyma¢ hipoteze o jej mos-
kiewskim pochodzeniu. Do tych argumentéw dorzucaja oni jeszcze inne,
natury historycznej.

Klocek zawierajacy Naczatlo uczeniya dietjam (taki bowiem tytut nosi
azbuka) zawiera na swoich kartach podpisy kolejnych witascicieli, co rzuca
ciekawe Swiatto na dzieje ksigzki. Pierwotnie 'nalezala ona do Thomasa
Hawtrey, po jego $mierci (1'591) stata sie wiasnoscia Thomasa Skeffingtona
i przekazana przez niego testamentem znalazta sie juz w nastgpnym noku
w bibliotece Trinity College w Cambridge.

(0] Tomaszu Hawtrey wiadomo, ze przybyt dO Rosji w 1555 rtokiu wraz
z wyprawa Chancellors i KiMngWiorttia, pionierow angielskich na terenie
Rosji. Siady jego pobytu w panstwie Iwana Groznego siegaja po rok 1568,
okoto r. 1570 spotykamy go z powrotem w Anglii. Gdyby przywi6zt wéwczas
ksiazke ze soba, mozna toy przypuszcza¢, ze wyszta ona jeszcze z moskfiew-
sikiej drukarni Fiodorowa.

Autorzy artykutu zwrdécili uwage na jeszcze jeden szczegdt, ktéry ich
zdaniem ma pewne znaczenie dla ehrondcgizacji druku. Ulotna ostatnia
karta, ztgczona z oprawag klocka i niewatpliwie pochodzgca z tych samych
czaséw, zawiera spfis ksigzek i notatke, ze ziostaly one zostawione na prze-
chowanie niejakiemu ,Wm. Smythe* prawdopodobnie przez pierwszego
wiasciciela klocka, HaVtreya, ktoéry jako ,,memorandum” taki *wykaz sobie
zostawit.

Nazwisko jakiego$ Williama Smythe‘a, cztonka angielskiej Catay Compa-
ny, spotyka elie w Rosji mniej wiecej rownoczesnie z nazwiskiem Hawtreya
Jezeli utozsamitoby sie Smythe‘a z notatki w Mocku z owym marynarzem,

Stosowane zresztg jak wykazaty badania Ziornowej (o.c.
s. 57) w chronologicznie réznych drukach Fiodorowa.
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ktory zgingt w 1577 roku w czasie kaitastrofy okretowej, data ta oznaczytaby
terminals ad quem powstania drukéw nalezacych do klocka.

W gpisie tych zdejJorfcxwanych ksiazek przewazaja dzieta o charakterze
teologicznym (protestanckie), co $wiadczy do$¢ wyraznie o zainteresowa-
niach ich wlasciciela. Barnicot iSimmons powotujac sie
na prace S. Ko ta z dziedziny stosunkéw polsko-angielskich13 zestawia-
ja ten fakt z dziatalnoscia propagandpwa na -rzecz antytrynitarzy, jaka
w latach 70-tych uprawiat niewatpliwie znajomy Hawtreyowi kupiec an-
gielski Ralph Rutter. Itfaizwisko Ruttera wymieniaja obok Hawtreya do-
kumenty zwigzane z dziatalnoscig angielskiej (kompanii do handlu z Mos-
kwaM PézZniej (1574) odnajdujemy go w tlosku u Budnego, wreszcie o jego
mwystgpieniach w Krélewcu o'powiada (kalazika ’teologa protestanckiego J.
W i g and a Nebulae arianae, wydana tamze w 1575 r. Osoba Ruttera
wyjasniataby zarazem droge, jaka mogt do wymienionego klocka dosta¢ Bie
druczek polaki, ktéry ’ednak by¢ moze dotart ¢lo rak Hawtreya przy pomocy
Innych kjontaktéw, jakie utrzymywata (przygodnie z Polska angielska Muscovy
Company.

Szczeg6towa analiza listy ksigzek zamieszczonych na ostatniej karcie
miata na celu okreslenie daty napisu, co pomogtoby przy ustaleniu czasu
mwydania Azbuki. Okazato sie, ze pierwsize wydanie "ksigzek, ktérych tytuty
figuruja w zapisce, ukazato si¢ przed r. 1560, co znakomicie zgadza sig
V. wiadomosciami biograficznymi dotyczacymi osoby Hawtreya, w latach
‘bowiem 1560—1668 nie o'pusaazal on Rosji, miat wiec prawdopodobnie ze
feobg tylko te ksigzki, jakie zdotat przywiez¢ z Anglii. 'Jedyny wyjatek
stanowi tu Rainolde'a The foundacyon of retorycke z 1563 r.,
mautor ten jednak w owych latach przebywal w Rosji i mogt swtaje dzietko
sam ziomkowi ofiarowac.

W ten spfosdb plrzypuszozalna data sporzadzenia zapisu, obwarowana
zresztg przez badaczy angielskich wieloma zastrzezeniami, dostarczyta im
jeszcze jednego dowodu na wczesne powstanie .badanego druku.

Nagromadzone argumenty nie znalazty jednak uznania w oczach radziec-
kich znawcéw tych samych zagadnien. Teza o moskiewskim pochodzeniu
'Azbuki zdaje sie .upada¢ w $Swietle dokladniejszych badan topograficznych.
'‘A. Sidor ow dostrzega w ornamentach Naczata, pokrewienstwo z dru-
kami oatrogskimi (a wiec p6zniejszymi), za$ prymitywizm elementarza okre$-
la jako niezgodny ze starannym wykonaniem pierwszych produktéw fiodo-
mrowskiej drukarni. T. A. By k o w a sadtzi, ze Azbuka jest prawdo-
podobnie pierwszym przedrukiem Iwowskiej Gramatyki -Fiodorowals Same
dowody natury historycznej, cho¢ bardzo ciekawe, sa istotnie niewystarcza-
jace do utrzymania hipotezy Bamicota i Simmonsa. 'Moga one jedynie
estuzy¢ jako <towdd, iz Azbvka powstata przed r. 1691

n S. Ko t: Oddziatywanie braci "polskich w Anglii. Reformacja w Pol-
sce 7/8: 1936 s. 217—244.

U Por. «J. Totstoj, o.c. s.‘51 (list kr6lowej Elzibiety do cara z dn.
16.1X.1568).

“ T. A Bykowe, o >x s 472
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Ostatnia wresedie sprawa, (ktérej poswiecono w angielskim artykule
taieoo miejsca, to wydanie Biblii Ostrogskiej <z 1581 r. Jafk wiadomo, daw-
niejsi bibliografowie {wsréd nidh ~Kair.atajew i Estreicher), majac do czymie-
iila z podwdjnymi egzemplarzami biblii, z ktérych jedne w kolofonie po-
dawatly jako czas ubonczenia druku 12MI1.11580, inne za$ 12.VIII.1581, sa-
WKAili, ze istniaty dwa wydania, nastepujace po sobie w odstepie jednego
«cCdu Barnicot natrafit na ciekawy egzemjplarz tejze biblii, ofiarowany
‘Bodjleianie przez biskupa Lee w 1602 r., a oscfbliwy przez to, ze zawierat
réwnoczes$nie obydwa kolofony. Ten fakt naprowadzit go na domyst, po-
stwierdizony wrych'le przez podjete nastepnie dalsze badania, ze istniato
tylko jedno wydanie, réznica za$s w dacie pochodzita stad, iz przewidujac
swczesniejsze ukonczenie pracy ‘wydrukowano zawczasu karte z odpowiednim
mrekiem, wymieniong nastgpnie na analogliozng z rokiem' wiasciwym. Zabiegu
tego nie zdotano jednak przeprowadzi¢ na wszystkich egzemplarzach. Wyniki
‘tych poszukiwan zostaty opublikowane w paryskim czasopismie Wtremiermik
<Obszczeisibwa 'Druzjej Russkoj Knigi“, Niezaleznie od tego artykutu prace
enad rozwiklaniem zagadki Biblii Ostrogskiej podjeta w kilka *lat ipdzniej
Momowal7 i po drobiazgowym poréwnaniu 34 egzemplarzy z dwoma rodza-
jami kolofoméw, doszta do analogicznych wnioskéw, co jej angielscy po-
iprzednicy.

PodBumowflujac nalezy stwierdzi¢, ze autorzy artykutu napotykali raz
po raz w swej pracy, zwlaszcza w dziedzinie typografii, na powazne trud-
nosci ptynace — jak sami to we wstepie stwierdzaja — z braku posfiadania
obfitszego materiatu poréwnawczego, ktérego zebranie bytoby mozliwe tylko

na 'terenie Rosji. ‘Mimo to udato im sie poczyni¢ kilka ciekawych ustalen
i odbry¢ {w jednym np. wypadku na podstawie odnalezionego dbecnie druku
zmienia sie o rok znana data rozpoczecia produkcji przez moskiew-
skiego drukarza Nikona, co nastgpito — jak wiemy dbecnie — w a. 1618).
Gléwna za$ zastuga opracowanej bibliografii jest uzupetnienie Karatajewa
mprecyzyjnymi opisami nieznanych dlotad pozycji.

Bibliotdka Narodowa Helena Kapetusnéwna

WYJSCIE POZA POSTULATY

W prasie bibliotekarskiej, i nie tylko bibliotekarskiej, a takze w czasie
wielu zebran, inarad, konferencji bibliotekarzy, oswiatowcéw i wydawcow
wysuwa sie niejednokrotnie na jedno z czotowych miejsc koniecznos¢ ba-
dania zainteresowan czytelniczych, poczyinosci ksigzek, zainteresowan po-
szczegolnych grup odbiorcéw. O dojrzatosci problemu $wiadczy fakt, ze
pierwszy po wojnie ogdélnopolski zjazd 'bibliotekarzy, poswiecony zostat witas-
nie tym sprawom.

B J D. A. Barnicot: Nieizwiestnyja russkija Starcpieczatnyja
knigi najdiennyja w Anglii. Wremiennik Obszcz. Druzjej Russ. Knigi (Paris)
4: 1668 s. 61—S0.

7 A.Ziornowa, o.c s 5.
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Podejmowano szereg prac iz tego zakresu, -wiele wysitku poswiecita im
VRada Czytelnictwa i Ksiazki. Pra'ce te jeflhak nie wysizty .poza wadki krag
organizatoréw, utknety w biurkach urzednikéw.

Od roku 1948 nie ukazata sie zadna samodzielna praca na wyzej wy-
mienione tematy, nie wyszliSmy wiec 2iby-t daleko poza pobozne zyczenia
i stowa zachety. Nowopowstaty Imstytuft Kisigzlki i Czytelnictwa nie odziedzi-
czyt wlasciwie zadnej tradycji na tym odcinku, nie przejat (prawie zadnych
doswiadczen, zadnej metody. Chatupnicze préby podejmowane tu i Owdzie
przez jednostki, a nie poddane szerokiej dyskusji, nie mogty przynies¢
zadnych powazniejszych osiagnie¢. Brak wypracowanych mtetod badawczych
z jednej strony, brak prac przykladowych, eksperymentalnych z Idrugiej —
brak 'placéwki !'koncepcyjn'o-koordynujacej oraz specyficzna polityka biblio-
teczna, to gtdbwne przyczyny, iktére spowodowaty taki stan rzeczy, ze przez
szereg lat kluczowe zagadnienia czytelnictwa lezaly niemal ze odtogiem. Rok
1955 przyniést na tym odainku pewne zmiany. Szereg os$rodikéw podjeto lub
zaczeto podejmowac systematyczne badania odbiorcéw ksiazki, ich zainte-
resowan, potrzeb itd.

Przechodzenie na nowe formy pracy ‘bibliotek, decentralizacja zakupiu
zmuszajg 'biblioteki wojewddzkie do .pddjecia badarn na tym oddinku. Pew-
nymi osiagnieciami w tym zakresie moga sie¢ wykazac¢ niektore biblioteki
miejskie i uniwersyteckie, np. w todzi.

Badania te muszg by¢ systematycznie rozszerzane i pogtebiane w toku
dalszej pracy. Aby jednak pierwsze proby nie zniechecity pionieréw, aby
dyskusje zjazdowe nie przeszty bez echa, lecz staly sie poczatkiem wymiany
doswiadczen i spostrzezen na temat czytelnlictwa, konieczne jest przepro-
wadzenie dyskusji nad materiatami juz zebranymi, nad prébami juiz udo-
stepnionymi szerszemu kregowi (zainteresowanych.

Bardzo dobrze sig¢ stato, ze *w czasie bgdlnopolskiego zjazJdu bibliotekarzy,
ktérego Réwnym tematem bylo czytelnictwo, ukazata sie rozprawa po-
Swiecona temu wiasnie zagadnieniu. Praca Marii Walentynowiczl obejmuje
wprawdzie do$¢ waski i specjalny wycinek omawianych probleméw, moze
stuzy¢ jednak doskonale jako materiat dyskusyjny nad metodami badan.

Wyjsécie poza Wyrazanie dobrych checi (i poboznych zyczen jest niewat-
pliwie powaznym osiggnieciem autdrki i wydawnictwa. Wprawdzie praca
zostata wykonana catkowicie poza ramami Instytutu, a inicjatorem jej
byty wylacznie autorka, niemniej jednak Instytut wydajac prace drukiem
udositepnit jg zainteresowanym.

Autorka w swej pracy poruszyta szereg bardzo wazkich probleméw, ktére
wchodza w zakres jej zainteresowan i jednocze$nie same w sobie stanowiag
pcfwazne zagadnienia — nurtujg one zaréwno bibliotekarzy jak i lodbioircow.
Niezmiernie cenna zaleta pracy Walentynowicz jest to, ze autorka starata
sie do omawianych zagadnien podchodzi¢ mozliwie wszechstronnie, ze proble-
mow czytelnictwa miodziezy pracujacej nie zamkneta w jednej bibliotece lub
w formie Telacji (wywiadéw), ze nie ograniczyta sie do obiektywislycznego

1 Maria Walentynowicz?* Czytelnictwo absolwentéow szkol
technicznych. Warszawa 1966 'Biblioteka Narodowa. Instytut Ksigzki i Czy-
telnictwa.
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przedstawienia istniejagcego stanu rzeczy, lecz probowata szuka¢ Zzrédet
tego stanu.

Dzidki tym zabiegom autorka poruszyta szereg probleméw metodologitez-
nych, swiadomie lub nieswiadomie -wyrazita szereg watpliwosci, wyprdébo-
wata wti'ele wycinkowych koncepcja badawczych, wykazata powazne braki
istniejgce w badaniach dziedzin pokrewnych, jak (psychologia i pedagogika,
bez ktoérych nie rriozna (prowadzi¢ gruntownych badan czytelnictwa.

Autorka zanotowata w swej pracy szereg bardzo stusznych sjpostrze-
zen. Szczegdblnie cenna moim zdaniem jestzjednej strony préba udowodnie-
nia wplywu szkoly na przysposobienie czytelnicze absolwenta a z drugiej
préba wykazania wielkiego wptywu lektury pozaszkolnej na poziom intelek-
tualny i kierunek rozwoju czytelnika. Smiate stwierdzenie, ze ,miedzy
wyksztatceniem szkolnym a poziomem kultury czytelniczej nie ma Scistej
korelacji" plrzeczy co prawda nie do$¢ gruntownie przeprowadzonej ana-
lizie, w ktorej autorka postawita sobie za zadanie ukazanie wychowawczego
wyptywu szkoty, ale zastuguje na gruntowniejsze zwrécenie uwagi na te za-
zagadnienia. Autorka uwypuklita duze zréznicowanie poziomu czytelnictwa,
ukazata powazne zainteresowania czesci miodziezy zaréwno beletrystyka
jak i literaturg fachowa podkreslajac przy pomocy trafnie dobranych wy-
powiedzi role ksigzki w zyciu miodziezy technicznej. Sa to chyba najfoar-
dzliej cenne, najlepiej udokumentowane fragmenty pracy. Omowione przez
Walentynowicz zagadnienia literatury brukowej zainteresujg niewatpliwie
niejednego (bibliotekarza i powinny wywota¢ szersza dyskusje, szczegdlnie
po zjezdzie, na ktérym referat kol. Nagorskiej sprawy te posta-wlit bardziej
niepokojaco.

(6] wielkim wkladzie pracy Walentynowicz $wiadcza zamieszczone
koncu 04 pozycje (bibliograficzne, ktore ftawaly eie czesto punktem wyjscia

twierdzen autorki li .pogtebiaty jej spostrzezenia.
¢ *

W krotkiej recenzji trudno 'oméwi¢ "wszystkie zalety i wady praicy bardzo
bogatej w problematyke. Mozna jedynie wypunktowaé sprawy, ktére wzbu-
dzaja najwiecej zastrzezen lufo niepewnosci. Beda to rzecz prosta sprawy
dyskusyjne, w niczym nie umniejszajace powaznego wysitku autorki roz-
prawy. Na czoto wysuwajg sie tu zastrzezenia natury metodologicznej.

Autorka pragnac przeanalizowa¢ stan czytelnictwa "ws$réd absolwentéw
szkét technicznych wzieta za podstawe mtodziez mieszkajaca w Poznaniu,
a Scislej moéwiac mtodziez z pewnych, nie wymienionych imiennie zakia-
déw pracy. Zwezenie obiektu badan jest tu bezwzglednie konieczne, iNdyz
przeprowadzenie badan w catym kraju, z wszystkimi absolwentami, nie
jest ani mtozliwe, ani celowe. Zachodzi jednak pytanie, czy autorka na
podstawie 35 wywiadéw z absolwentami szkoét -technicznych ma prawo wy-
snuwa¢ wnioski uogélniajgce. Autorka wprawdzde zastrzega sie, ze sa to
tylko ,diagnozy"”, lecz sam tytut pracy, cJposéb definiowania wnioskéw,
hiepodawanie konkretnych adreséw badanych ‘dbiefctéw, analiza niektérych
zagadnien w réznych obiektach badawczych (hotel, biblioteka, ankiety kon-
kursowe, wiadomosci od oséb (blizej nie okreslonego $rodowiska, np. na
& 32) wyraznie sugeruja czytelnikowi, ze praca ma ambicje uogoélniajace.

na
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Ostatecznie jednak nie wiemy, w jakim procencie analiza kart czytelniczych
jest przekrojem typowym, w jakim procencie dotyczy absolwentéw techni-
kéw, a w jakim zasadniczych szkét zawodowych <jak mieszczg eie w tym
absolwenci badani).

Przekréj wedtug okresu wypozyczern méwi bardzo niewiele, gdyz w dal-
szym ciagu nlie wiedzac absolutnie nic o korzystajacych, z analizy inten-
sywnosci czytania wnioskujemy, ze korzystajacy =z (biblioteki w ciagu
jednego kwartatu czytaja prawie dwukrotnie wiecej niz ci, co korzystajag
z biblioteki przez caty rok. Fakt -ten moze $wiadczy¢ co prawda, ze no-
wicjusze sa zawisze bardziej gdrliwi, ale autorka nie potwierdza w niczym
tego przypuszczenia i wskazuje raczej na bardzo przypadkowy dobér kart
czytelniczych. Nie wiemy tez nic o zakupujacych ksiazki w kiosku
w ,jakim$" zakladzie pracy. Anonimowo$¢ wywiaddw nie moze powodo-
wac zupetlnego braku mozliwosci sprawdzenia wiarygodnosci spostrzezen
czy -nawet wypowiedzi. W ten Sposéb wiele bardzo skad inad cennych spo-
strzezen staje sie tylko luznymi uwagami, a nie dokumentami potwierdza-
jacymi zalozenia autorki.

Sprawa druga, to s'posob oporowania materiatem dokumentacyjnym.
Autorka obrata sobie metode ilustrowania swych tez przy pomocy wypo-
mwiedzi os6lb badanych. 'Na wyborze tej metody zawazyt prawdopodobnie
system prac o podobnym charakterze, miedzy innymi pracy Chatasinskiego
Mtode pokolenie chtopéw2 O ile jednak Chatasinski wnioski wysnuwat z ma-
teriatlu bardzo bogatego i tezy swoje obficie i przekonywajgco ilustrowat
przyktadami, to Walentynowicz diagnozy swoje popiera materiatami ubo-
gimi w tre$¢, mimo nawet ich iloscStfwej obfitosci. Autorka przecenita wy-
raznie prawo dialektykS przechodzenia ilosci w jakosS¢.

Niesposéb wymieni¢ wszystkich przyktadéw — przytaczam tylko nie-
ktére. Na s. 32, kiedy autorka twierdzi, ze ped do zdobywania wiedzy ab-
solwentéw szkét technicznych jest wiekszy niz u dorostych, to jako do-
kument cytuje Spasowskiego — hasto bardzo cenne, ale w niczym nie po-
pierajace tezy. Omawiajgc literature sensacyjno-fciruikowa (s. 55) autorka
Stwierdza, ze w pordwnaniu ze stanem przedwojennym jako$¢ zaintereso-
wan miodziezy widocznie sie podniosta. Tymczasem o czytelnictwie lite-
ratury brukowej przed wojng moéwi tylko na podstawie przykitadéw czeskich,
podawanych przez czeskich badaczy. Utozsamianie warunkéw czeskich
z polskimi by¢ moze nie jest dalekie od prawdy, ale przynajmniej lbez pro-
wizorycznych konfrontacji jest moim zdaniem niedopuszczalne.

Na potwierdzenie faktu nietrwatosci ws$sréd miodziezy zainteresowan
tzyteflniczych z zaikresto maflanstwa i muzyki (s. 40 i 4/4) autorka cytuje
przyktad Swiadczacy o czym$ wrecz przeciwnym.

Na s. 69 autorka pisze, ze wsérdéd uczniéw kolejnych klas szkolnych
czytelnictwo wzrasta bardzo dobrze, tymczasem na s. 63 czytamy, ze
»klasy pierwsze czytaja ogétem znacznie wiecej", za$ liczby podane na

6. 65 i 66 wykazuja, ze w klasach IIl fi IV technikum — w poréwnaniu
z pierwsza klasa szkoty zawodowej — tylko literatura techniczna utrzy-
2 Jozef Chatasinski: Miode pokolenie chtopéw. W-wa 1638

Panstw Inst. Kultury Wsi.
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mywata si¢ na réwnym poziomie ilosciowym, natomiast beletrystyka spa-
data niepokojaco w 'dét. (Na ucznia (Masy 'J przypada prawie 15 ksiazek,
natomiast na ucznia Masy Il i 'IV niewiele ponad 7 ksiazek rocznie).

Wypowiedzi na s. 71 i 72, majace udokumentowa¢ podstawowa teze
autorki o wielkiej roli wychowawczej szkoly w zakresie czytelnictwa, sa
wihasciwie wypowiedziami dyskwalifikujacymi zupetnie lub czesSciowo te
teze, a tylko kréciutki komentarz autorki prolbuje ratowac¢ sytuacje. Po-
dobnie postepuje autorica (przy ostatecznym podsumowaniu swoich rozwa-
zann. Cze$¢ umieszczonych na koricu pracy wnioskéw logicznych by¢é moze
stusznych, nie wynika wcale z rozwazan materialowych; o szeregu spraw
poruszonych we wnioskach czytelnik dowiaduje sie tam po raz pierwszy.
| tak np. warunki oddziatywajace na rozwoéj czytelnictwa wsréd absolwentow
(wymienione na s. 76), jak: gospodarcze, rodzinne itp. nie byty zupetnie po-
ruszone w trakcie analizy. -Nie moéwiono tez (prawie zupetnie o produkcji wy-
dawniczej, a bardzo mato o dziatalno$ci pedagogicznej bibliotekarzy, — tym-
czasem we wnioskach sprawy te zajmuja czotowe miejsce.

Twierdzenia koncowe o braku odpowiednich kwalifikacji ws$réd biblio-
tekarzy, niedostatecznym zaopatrzeniu biMiotek zaktadowych w literature
techniczna, o braku kontaktu absolwentéw z macierzystymi szkotami, nie
znajduja zupeknie pokrycia w partiach analitycznych. W podsumowaniu
brakéw autorka pisze, ze w szkolach za mato propaguje sie czytelnictwo
literatury technicznej, tymczasem analizy i wnioski podawane Wcze$niej
Swiadcza o tym, ze literatura techniczna zyskuje sobie z biegiem lat nauki
stosunkowo najwigksze uznanie.

mOptymistyczne zapewnienia koncowe o systematycznym rozwoju czytel-
nictwa bez mozliwosci udokumentowania tego danymi statystycznymi
wydaja sie gotostowne, za$ twierdzenie, ze dbecnie absolwenci szkét tech-
nicznych bardziej interesuja sie ksiegozbiorem wlasnym niz przed wojna,
oparte na przedwojennych danych z czeskich szk&t zawodowych — wydaje
sie bardzo naciggane i chyba niepotrzebne w tego typu pracy.

Dwa gtéwne btedy metodologiczne pracy: ubdéstwo i rozproszenie ma-
terialu badawczego oraz wysuwanie wnioskéw nie udokumentowanych do-
wodami sprawity, ze autorka stawiajac soibie bardzo ciekawe zadanie
gubi czesto mys$l przewodnig i popada w drdbne sprzecznosci, co bardzo
ostabia obiektywna wymowe (rozprawy.

*

Dyskutowa¢ mozna jeszcze nad wielu sprawami i sformutowaniami.
Wymienie niektére z nich. Beda to najczesciej postulaty, z ktérych autorka
zdawata sdbie niejednokrotnie sprawe. Jezeli autorka zdecydowata sie na
zwezenie zagadnienia do absolwentéw szlkét technicznych w jednym okres-
lonym $rodowisku, to nalezato powiedzie¢ o tej miodziezy troche wiecej
niz p6t strony, a nie powotywa¢ sie na wielkich ludzi i méwi¢ tylko o mio-
dziezy w ogo6le. Dobrze byloby pokusi¢ sie o analize zbioréw prywatnych
badanych absolwentéw, analize bodaj czesci ich kart czytelniczych; warto
bytoby poszuka¢ przyczyn faktu, ze niektérzy absolwenci nie sa zapisani
w bibliotece. Analiza przygotowania bibliotefkarzy udostepniajacych ksiego-
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zbiory tej miodziezy nie nastreczata powazniejszych trudnosci i mogtaby
wiele -wyjasni¢. Przynajmniej pobiezna analiza (ksiegozbioréw, z ktérych
korzystaja absolwenci to jeden z podstawowych warunkéw zbadania moz-
liwosci rozwoju czytelnictwa. Przy badaniu czytelnictwa w szkole niezbednym
zabiegiem byto wydzielenie lektur obowigzkowych, gdyz tylko w ten sposéb
mozna byto wykazaé¢ faktyczne zainteresowania uczniow.

W trakcie opracowywania redakcyjnego pracy niektére sprawy zde-
zaktualizowaty sie — chodzi tu o ocene literatury detektywistycznej oraz
dyskusji zwigzanej z zainteresowaniami miodziezy.

Problemy te obecnie 'naswietlane sa juz ibardzSej wszechstronnie i pole-
tnika z niektérymi sformutowaniami stata sie bezcelowa. Wydaje sie jednak,
ze wypowiedzi rozméwcéw na 'ten temat przyjmowane byty ztoyt bezkry-
tycznie. Uderza to szczegolnie wtedy, ikiedy ibadany odpowiada: , A tres¢
same brednie. Przy tym Zle to wptywa na system nerwowy" (s. 40). Brednie
na ogo6t na system nerwowy nie wplywaja. Jest to chyba zlbyt daleko po-
sunigte uproszczenie tych spraw. (Przy okazji drobna *uwaga. Autorke pracy
naiukowej obowigzuje podawanie cytowanych tytutéw, nawet wtedy, jezeli
sg to ,brednie". W przeciwnym wypadku czytelnik zmuszony jest wierzyc¢
autorowi na stowo honoru, a mozna np. mie¢ watpliwos¢, czy odnosnie
Swiata przygéd autorka ma istotnie racje. Wobec opuszczenia blizszych
danych nie mozemy sprawdzi¢, czy ta pozycja byt rocznik czasopisma czy
tez rzeczywiscie ksigzka. Nie mozemy mie¢ natomiast watpliwosci, ze Male
niedole pozycia malzenskiego to utwoér Balzaka i zaliczenie go do litera-
tury sensacyjno-torukowej {s. 57) jest — delikatnie moéwigc — nieporozu-
mieniem.

Konczac te kilka uwag chciatbym wszakze jeszcze raz podkresli¢c wage
faktu opublikowania tej pracy i pionierskg postawe jej atutorki. Z pio-
nierstwa wynikly omoéwione bledy. Nie powinny one odstrasza¢ od dalszej
dyskusji, ale tym wiecej zacheci¢ wszystkich zainteresowanych do podjecia
nowych préb d nowych metod badan. Dyskusji oczekujg zaréwno teore-
tycy. jak i praktycy, a przyda sie ona na pewno — cho¢ tylko posrednio —
i samym odbiorcom ksiazki.

Stanistaw Siekierski
Biblioteka Narodowa
Instytut Ksigzki i Czytelnictwa



TYTULY NAUKOWE
przyznane czynnym bibliotekarzom przez Centralng Komisje

Kwalifikacyjng dla Pracownikow Nauki

Tytut naukowy profesora nadzwyczajnego

uchwatlg z dn. 24 czerwca 1955 r. otrzymat

Dr ZDZISEAW WIKTOR, dyrektor Biblioteki Akademii Medycznej
we Wroctawiu

Tytut naukowy docenta
uchwatg z dn. 27 stycznia 1056 r. otrzymali:
WANDA DABROWSKA, kustosz Biblioteki Narodowej w Warszawie

Dr ALEKSANDER ROMBOWSKI, kustosz Biblioteki Uniwersy-
teckiej we Wroctawiu.

Dr JAN WAREZAK, dyrektor Biblioteki Wyzszej Szkoty Ekono-
micznej w todzi

uchwatg z dn. 23 marca 1956 r.:

Dr STANISLAW PAZYRA z Biura Bibliotek Polskiej Akademii
Nauk

NOMINACJA

Ministerstwo Szkolnictwa Wyzszego pismem nr ZU-VI/2/8/56
z dnia 17 lutego 1956 r. przyznato tytut zastepcy profesora mgr
Wiadystawowi Skoczylasowi, wykiadowcy na Uniwersytecie War-
szawskim.
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Z ZALOBNEJ KARTY

MARIA z JARZEBOWSKICH BZOWSKA, bibliotekarka, pra-
cownik Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego (1915— 1919), Bi-
blioteki Politechniki Warszawskiej (1919—1944) i Biblioteki Jagie-
llonskiej (1944—1951) — urodzona 24 listopada 1886 r. w todzi,
zmarta w Krakowie 21 stycznia 1956 r.

EDWARD CHWALEWIK, bibliotekarz i bibliofil, badacz
polskiego ekslibrisu, wspétzatozyciel i wiceprezes Towarzystwa
Bibliofilow Polskich  (1921— 1936), zatozyciel i prezes Towarzy-
stwa Mitosnikéw Ekslibriséw (1934— 1936), prezes Zwigzku Biblio-
tekarzy Polskich (1923— 1925),, b. kierownik Biblioteki Ministerstwa
Pracy i Opieki Spotecznej, autor Zbiorow polskich oraz licznych
prac o ekslibrisach — urpdzony w Warszawie 23 sierpnia 1873 r.,
zmart w Konstancinie 18 lutego 1956 r.

HELENA JULIA DREGE, bibliotekarka, pracownik Biblioteki
Krasinskich (do 1919 r.), Biblioteki Uniwersyteckiej w Wilnie (1919
—1928), Biblioteki Panistwowej im. Wréblewskich (1929—1941),
cztonek zatozyciel Zwigzku Bibliotekarzy Polskich i pierwszy sek-
retarz Zarzadu Gtéwnego Zwigzku (do r. 1920) — urodzona w Kole
12 sierpnia 1888 r., zmarta w Swidrze koto Warszawy 3 marca
1956 r.

MARIA MARCISZOWA, dtugoletnia kierowniczka Biblioteki
TUR w Krakowie, b. bibliotekarka Ligi Kobiet w Warszawie —
zmarta 8 marca 1956 r. w wieku lat 70.

LUDWIK KOLANKOWSKI, dr filozofii, historyk, pierwszy rek-
tor Uniwersytetu M. Kopernika w Toruniu, b. diugoletni dyrektor
Biblioteki Ordynacji Zamojskiej oraz b. dyrektor Biblioteki Gtow-
nej Uniwersytetu M. Kopernika w Toruniu — urodzony w Nad-
wornej 21 czerwca 1882 r., zmart w Toruniu 19 marca 1956 r.

MARCELI POZNANSKI, diugoletni dziatacz samorzadowy, b.
kierownik Czytelni Komunalnej (1945—1952) Biblioteki Publicznej
w Warszawie, redaktor Panstwowego Instytutu Wydawniczego,
autor wielu artykutow poswieconych ksigzce i jej oddziatywaniu,
stalty wspotpracownik Bibliotekarza — urodzony 24 maja 1893 r.
w Warszawie, zmart tamze 15 maja 1956 r.
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ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 2 czerwca 1956 r. w sprawie ustalenia stanowisk stuzbowych

i uposazen pracownikow stuzby bibliotecznej, zatrudnionych w bi-

bliotekach szkét wyzszych, Pilskiej Akademii Nauk oraz w niekté-
rych innych bibliotekachl

Na podstawie art. art. 5i 7 ustawy z dnia 4 lutego 1949 roku o uposaze-
niu pracownikéw panstwowych (Dz. U. Nr 7, poz. 39) zarzadza sie co naste-
puje:

§ 1- Przepisom niniejszego rozporzadzenia podlegaja pracownicy stuziby
bibliotecznej zatrudnieni:

a) w bibliotekach szkd&t wyzszycih,

b) w bibliotekach Polskiej Akademii Nauk i jej placéwek naukowych.

c) w Bibliotece Narodowej, w Bibliotece Slaskiej, w Gléwnej Bibliotece

Lekarskiej, w Bibliotece Gtéwnego Urzedu Statystycznego, w Centralnej
Bibliotece Rolniczej, w Bibliotece Sejmowej, w Bibliotece Gtéwnej Bi-

blioteki Publicznej m. st. Warszawy oraz w Bibliotece Gtéwnej Bi-
blioteki Publicznej im. L. Warynskiego w todzi,

d) w .bibliotekach i dzialach (o$rodkach) dokumentacji i informacji nau-
kowej lub naukowo-technicznej instytutéw naukowych i naukowo-
badawczych.

8§ 2 1 Stawki uposazenia zasadniczego dla pracownikéw stuzby bibliotecznej
bibliotek wymienionych w § 1 ustala sie jak nastepuje:

L.p. Stanowisko miesiecznie

ztotych od— do
1 Dyrektor 2200— 2800
2. Wicedyrektor, kierownik biblioteki 1800— 2300
3. Kustosz 1600— 2000
4. iStarszy bibliotekarz 1300— 1500
5. Bibliotekarz 920— 1300
6. Miodszy (bibliotekarz 740— 920
7. Pomocnik bibliotekarza 600— 740
8. Starszy magazynier biblioteczny 850— 1100
9. Magazynier biblioteczny 600— 860
10. Pomocnik magazyniera bibliotecznego 500— 650
11 Starszy technik 1000— 1300
12, Technik 700— 1100
13. Starszy laborant 800— 1*100
14. Laborant 650— 960

1 Dz. U. 195, Nr 20, poz. 9.
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2. Wiasciwy minister (kierownik centralnego urzedu) w porozumieniu
z Prezesem Panstwowej Komisji Etatéw ustali, w ktérych biblio-
tekach wystepuja stanowiska dyrektora, wicedyrektora, a w ktorych
kierownika biblioteki.

Dla kierownika zaktadu, dzialu, oddziatu, filii, pracowni, sekcji lub
laboratorium, zatrudniajgcych co najmniej trzech pracownikéw, oraz
dla kierownika biblioteki wydziatowej ustala sie dodatek za Kkie-
rownictwo w wysokosci 15%> uposazenia zasadniczego.

Wiasciwy minister (kierownik centralnego urzedu) moze w ramach za-
twierdzonych na ten cel kredytow przyznaé pracownikom stuzby bi-
bliotecznej, ktérzy odznaczyli sie szczegélnymi osiagnieciami w pracy
naukowej lub organizacyjnej, dodatek specjalny w wysokosci od 10 do
3> uposazenia zasadniczego.

Pracownikom stuzby bibliotecznej nie bedacym samodzielnymi pra-
cownikami nauki, a posiadajgcym stopien naukowy kandydata Ilub
doktora nauk, przystuguje dodatek miesieczny w wysokosci 300 zi.

1 Pracownikom stuzby bibliotecznej przyznaje sie dodatek za wy-
stuge lat w wysokosci 5% uposazenia zasadniczego za kazde peine
piecicflecie stuzby na danym stanowisku.

2. Dodatek pracownikéw stuzby bibliotecznej za wystuge lat nie moze
przekracza¢ 159%> uposazenia zasadniczego.

3. W razie przejscia na wyzsze stanowisko pracownik stuzby biblio-
tecznej traci prawo do pobierania otrzymywanego dotychczas do-
datku za wystuge lat, jezeli jego nowe uposazenie zasadnicze jest
swyzsze anizeli pobierane dotychczas uposazenie zasadnicze wraz z do-
datkiem za wystuge lat.

4. Przy pierwszym ustaleniu wysdkosci dodatku za wystuge lat zalicza
sie pracownikowi stuzby bibliotecznej caly czas stuzby przebytej
na danym stanowisku bedgcym podstawa do zaszeregowania go
w trybie § 8 ust. 2 rozporzadzenia.

1 Pracownikom stuzby bibliotecznej, ktérzy wykonuja prace w wa-
runkach szczegdlnie szkodliwych dla zdrowia, moze by¢ przyznany
dodatek specjalny w wysokosci od 10 do 30®0 uposazenia zasadni-
czego.

2. Szczeg6towe wykazy prac, o ktéorych mowa w ust. 1, oraz wysoko$¢
procentowa dodatku zalezng od stopnia szkodliwosci pracy ustalg
wiasciwi ministrowie (kierownicy centralnych urzedéw) w drodze
zarzadzenn uzgodnionych z Ministrem Zdtrowia, Centralng Rada
Zwigzkéw Zawodowych i Prezesem (Panstwowej Komisji Etatow.

1 W bibliotekach wymienionych w § 1 rozporzadzenia obowigzuje nizej
okreslona nomenklatura stanowisk oraz nastepujace wymagania
kwalifikacyjne:
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L. p. Stanowisko

1 Dyrektor

2 Wicedyrektor kierownik biblio-
teki

3. Kustosz

t Starszy bibliotekarz

5. Bibliotekarz

6. Miodszy bibliotekarz

7. Pomocnik bibliotekarza

8 Starszy magazynier biblioteczny

1 Magazynier biblioteczny

10. Pomocnik magazyniera biblio-
tecznego

Wymagane kwalifikacje

a) ukonczone studia wyzsze i 6
lat pracy w placéwkach (insty-
tucjach) kulturalno-o$wiatowych

— jak wyzej —

ukoriczone studia wyzsze, co naj-
mniej -8 lat pracy bibliotekarskiej
oraz znaczne osiggniecia naukowe
lub organizacyjne.

mukoriczone studia wyzsze oraz co
najmniej 4 lata pracy bibliotekar-
skiej.

a) ukonczone studia wyzsze badz

b) ukonczone liceum bibliotekars-
kie oraz co najmniej 3 lata pra-
cy bibliotekarskiej badz

c) ukonczona inna szkota S$rednia
oraz co najmniej 5 lat pracy
bibliotekarskiej.

a) ukonczone ‘liceum bibliotekars-
kie badz

b) ukonczona inna szkota $rednia
Oraz co najmniej 3 lata pracy
bibliotekarskiej.

ukonczona szkota $rednia

a) ukonczona szkota $rednia orazco
najmniej 3 lata pracy w maga-
zynie bibliotecznym badz

b) ukonczona szkota podstawowa
oraz co najmniej 10 lat pracy
W magazynie bibliotecznym.

a) ukonczona szkota $rednia badz

b) ukonczona szkota podstawowa
oraz co najmniej 5 lat pracy
w magazynie bibliotecznym.

ukonczona szkota podstawowa
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11. Starszy technik ukonczona $rednia szkota technicz-

na oraz co najmniej 4-letnia prak-
tyka zawodowa.

12. Technik ukonczona $rednia szkota technicz-
na.
13. Starszy laborant ukoniczona szkota zawodowa oraz

4-letnia praktyka zawodowa

14. Laborant ukonczona szkota zawodowa

2.

Zaszeregowanie pracownika nastepuje na podstawie decyzji wiasci-
wej wihadzy przetozonej. Decyzja ta powinna uwzglednia¢ zaréwno
kwalifikacje pracownika jak i potrzeby danej biblioteki.

. Posiadanie wymaganego przepisami ust. .1 stopnia kwalifikacji w za-

kresie wyksztalcenia uzasadni¢ mozna dowodem ukonczenia zaktadu,
kursu lub studiéw uznanych przez wiasciwe wiadze za réwnorzedne
z wymienionymi w przepisach ust. 1 (lub tez zlozenia egzaminu
okres$lonego przez wiasciwe wiadze.

Pracownicy naiuki zatrudnieni w bibliotekach wymienionych w § 1
moga pobiera¢ uposazenie wg zasad okreslonych rozporzadzeniem
Rady Ministréw z dnia 28sierpnia-1954r. w sprawie uposazenia pra-
cownikéw nauki (>Dz. U. Nr 42, poz. 187).

. Zastepcy profesora zatrudnieni w bibliotekach wymienionych w § 1

pod lit. a i b moga by¢ wynagradzani wg zasad okreslonych rozpo-
rzadzeniem Rady Ministréw z dnia 28.VIII.1954 r. w sprawie uposa-
zenia zastepcoéw profesora, zatrudnionych w szkotach wyzszych, Pol-
skiej Akademii Nauk i podlegtych jej placowkach naukowych oraz
os6b petniacych funkcje pracownikéw nauki, nauczycieli przedmiotéw
pomocniczych i nauczycieli zawodu w szkotach wyzszych (Dz.U.
Nr 42, poz. 188).

. Inzynierowie i technicy zatrudnieni w dziatach (o$trodkach) dokumen-

tacji i informacji naukowej lub naukowo-technicznej instytutéw
naukowych i naukowo-badawczych moga pobiera¢ uposazenie wg
zasad okres$lonych rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 18.VI.1S65
r. w sprawie uposazenia pracownikéw inzynieryjno-technicznych
i robotnikéw zatrudnionych w instytutach naukowo-badawczych (Dz.
U. Nr 24, poz. 150).

. Pracownicy (bibliotek wymienionych w 8 1, wykonujacy czynnosci

administracyjno-ustugowe (intendent, pracownik sekretariatu itp.)
nie sa pracownikami stuzby bibliotecznej w (rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia.

Zasady wynagradzania tych kategorii pracownikéw okres$lajg odrebne
przepisy.
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8§ 10. Pracownicy stuzby bibliotecznej zatrudnieni w foibliotekach wymie-
nionych w § 1 przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia:

1) Zachowujg na okres pracy w danej bibliotece dotychczasowe upo-
sazenie w dotychczasowej wysokosci, o ile przy zastosowaniu zasad
i stawek niniejszego rozporzadzenia przypadatoby im uposazenie
nizsze.

2) w wyjatkowo uzasadnionych przypadkach moga zosta¢ zwolnieni
przez wlasciwego ministra (kierownika centralnego urzedu) od wy-
magan kwalifikacyjnych ustalonych dla danego stanowiska.

811. Z dniem wejScia w zycie rozporzadzenia traca moc dotychczasowe
przepisy prawne w sprawach unormowanych tym rozporzadzeniem.

§ 12. Wykonanie rozporzadzenia porucza si¢ Ministrowi Finanséw, Prezesowi
Panstwowej Komisji Etatéw oraz wiasciwym ministrom i kierownikom
centralnych urzedoéw.

§ 13. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogloszenia z mocg od dnia
1 czerwca 1856 roku. *

Prezes Rady Ministréw: J. Cyrankiewicz

Z RUCHU StUZBOWEGO

Z dniem 5 kwietnia 1956 r. stanowisko dyrektora Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie objgt mgr Jan Baculewski. Dotych-
czasowy dyrektor BUW doc. dr Adam Lewak poswiecit sie pracy
naukowej w zakresie historii.

PLENUM ZARZADU Gt. SBP

Dnia 28 kwietnia 1956 r." w Bibliotece im. L. Warynskiego w todzi odbyto
sie nadzwyczajne plenarne posiedzenie Zarzadu GL StBP z udzialem przed-
stawicieli bibliotek naiikowycti zaproszonych przez Zarzady Okregowe spoza
cztonkéw Zarzadu Gt Giéwnym przedmiotem dbrad stato sie sprawozdanie
Prezydium z udziatu Stowarzyszenia w opracowaniu projektu tabeli uposa-
zen pracownikéw bibliotek naukowych. Sprawa o tyle wymagata wyjasnie-
nia, ze dokota niej narosta fala niczym nie dokumentowanych twierdzen
i pogtosek. Asumpt do nich dato wystgpienie ze Stowarzyszenia prof, dra
Antoniego Knota, dyrektora Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu, prze-
wodniczacego Komisji Bibliotecznej Rady Gtéwnej Ministerstwa Szkolnic-
twa Wyzszego.

Jako motyw swego kroku prof. Knot podat, ze Prezydium SBP z krzywda
dla bibliotekarzy zignorowato pierwotny projekt tabeli, opracowany przez
Komisje (Rady Gt. MSW. Zawiadomienie o wystgpieniu ze Stowarzyszenia
praf. Knot przestat w odpisach do kilkiu Zarzadéw Okregowych SBP. W re-
zultacie, z szeregu bibliotek naukowych Gdanska, z Biblioteki Uniwersytec-
kiej we Wroctawiu i od Zarzadu Okregu Szczecinskiego nadeszty do Zarzadu
Gt. pisma zbiorowe, protestujagce w spos6b bardzo ostry, cho¢ nie poparty
zadnymi konkretami, przeciwko postepowaniu Prezydium.

Przeglad Biblioteczny 1956— 13
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Ztozone przez sekretarza gen. SBP, kol. Irene Morsztynkiewiczowa obszer-
ne sprawozdanie z prac nad, projektem tabeli oraz wyczerpujgca dyskusja
doprowadzity Zarzad Gioéwny ido ustalenia ze:

1 Stowarzyszenie zostalo zaproszone przez prezesa Panstwowej Komisji
Etatéw do wziecia udziatlu w ikomisji powotanej do zajecia sie sprawa upo-
sazen w bibliotekach naukowych. Prezydium SBP wydelegowato jako swego
przedstawiciela ikol. Morsztynkiewiczowa.

2. iProjekt tabeli zgtoszony przez Rade Gtéwng MSW nie mogt by¢ pirzez
PKE rozpatrywany ze wzgledéw formalno-prawnych, gdyz taczyt sprawe
uposazen z pragmatyka stuzbowsg i dotyczyt wylacznie pracownikéw bibliotek
resortu JMDSW, podczas gdy PKE podjeta zadanie uregulowania ptac we
wszystkich bibliotekach naukowych, za$§ w sprawach pragmatyki nie jest
kompetentna.

3. Nowy projekt zostat opracowany przez Prezydium SBP przy czynnym
wspotudziale przedstawicieli zainteresowanych resortéw, uczestnikéw obrad
fcomisji PKE, a ws$réd nich przedstawicieli Ministerstwa Szkolnictwa Wyz-
szego.

4. Prof. Knot byt przez Ikol. Morsztynkiewiczowa zaproszony telefonicznie
w tym samym dniu, w ktérym po kilikotygodniowej przerwie PKE wezwata
Prezydium do udzialu w decydujacej konferencji. Mimo dbietnicy prof.
Knot na posiedzenie zespoltu rzeczoznawcé4w nie przybyt.

5. Nowy projekt w zatozeniach swoich opart sie ma korelacji uposazen
bibliotekarzy naukowych z uposazeniami pracownikéw nauki, nie jest wiec
dla (bibliotekarzy krzywdzacy, cho¢ musiat zmodyfikowa¢ pewne nierealne
przerosty zawarte w pierwotnym projekcie Rady Gt MSW a wystepujace
parzy poréwnaniu tego projektu z ogtoszonymi juz siatkami ptac archiwistéw
i pracownikéw muzedéw. Ponadto projekt obejmuje biblioteki naukowe roéz-
nych resortéw.

6. Jedna z zasadniczych modyfikacji projektu Rady Gt MSW byto
wprowadzenie do nowego projektu postanowienia o mozliwosci zatrudnienia
pomocniczych pracownikéw nauki w bibliotekach objetych przygotowywanym
dokumentem.

7. Z poufnosci obrad 'komisji powotanej “"przez prezesa PKE wyniklo, ze
ani pierwotny projekt Rady Gt., ani ostatnia redakcja projektu nie mogtly
by¢ znane ogoétowi bibliotekarzy. Wszelkie wiec zastrzezenia czy inwektywy
oparty sie na nie sprawdzonych pogtoskach.

Zwotanie posiedzenia wyjasniajacego wiele nie znanych szerzej okolicz-
nosci i szczegotdow catej sprawy byto inicjatywa bardzo stuszna, ktéra zastu-
zyta sobie na wdzieczno$¢ zebranych. Dali temu -wyraz szczegdlnie przed-
stawiciele Okregéw Gdanskiego i Wroctawskiego, a wiec osrodkéw najbar-
dziej zaangazowanych w akcji protestacyjnej. Aprobate postepowania Pre-
zydium w sprawie tabeli ptac jednomys$lnie uchwalono na wniosek kol
Zatheya, przewodniczacego Zarzadu Okregu Wroctawskiego SBP. Nalezy
mie¢ nadzieje, ze bezposrednim rezultatem posiedzenia stanie sie roztado-
wanie niezdrowej atmosfery, jaka usitowano wytworzy¢é wsréd czionkéow
Stowarzyszenia.
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GOSCEE Z NIRD

Z okazji Tygodnia IPrzyjazni Polsko-iNiemieckiej odwiedziliPolske w dniach
od 28 maja do 2 czerwca for. dr Johannes Muller, reprezentujacy Ministerstwo
Szkolnictwa Wyzszego NRD (Dziat Bibliotek Naukowych) oraz prof, dr
Erhard SeTibmann, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Halle nad Gala.
Goscie zwiedzili Biblioteke Narodowa, Biblioteke Uniwersytecka w Warszawie
i Biblioteke Jagielloriska w Krakowie.

Niemieccy koledzy interesowali sie strukturg i metodami pracy polskich
bibliotek naukowych, zwlaszcza uniwersyteckich. W imieniu bibliotekarzy
NRD wyrazili oni gotowo$¢ wymiany wzajemnych doswiadczen i chec zainic-
jowania Scislejszej wspotpracy miedzy bibliotekami obu (krajow. W tym
duchu omoéwili szczegétowo udziat 'NRD w projektowanej z inicjatywy Potoki
konferencji bibliograféw i bibliotekarzy ZSRR i krajéw demokracji ludowej.

SPROSTOWANIE

W zesz. 3/4 za r. 1955 Przegladu Bibliotecznego na s. 357 w rubryce
Odznaczenia, w wierszu 1& od dotu zamiast: ,,z dnia 28 i 29 wrze$nia 1955 r.*
powinno by¢: ,,z dnia 28 wrzesnia 1054 r. i 29 wrze$nia 1955 r*.

Z przytoczonej taan liczlby pracownikéw Biblioteki Uniwersyteckiej we
Wroctawiu uchwata Rady Panstwa z dn. 28 wrze$nia 1954 r. odznaczeni
zostali: dr Jarostaw Wit Oipatrny, Wiodzimierz Kozak, dr Bronistaw Korow-
ski, Jan Wageman, Bronistaw Gnosowski, Adolf Langosz.

NOTATKI Z ZAGRANICY

Francija

W dniach 6—<I0lutego 1956 r. w Paryzu odbyto sie zwotane przez UINESCO
spotkanie ekspertéw w sprawie miedzynarodowej wymiany wydawnictw.
W  -konferencji wzieli udziat eksperci Iraku, Jugostawii, Francji,
Chile, ZSiRR, Stanéw Zjednoczonych, Anglii, NRF, Belgii, Indii, Wioch,
Holandii oraz liczni obserwatorzy z innych krajow. Polske reprezentowat
Dyrektor Biblioteki Narodowej w Warszawie W. Bienkowski. Po przeprowa-
dzeniu analizy dotychczasowego stanu rzeczy w dziedzinie miedzynarodowej
wymiany wydawnictw, opierajgcego sie na Konwencji Brukselskiej z 1866 r.
i innych prawnych umowach zawartych w okresie po6zniejszym, jedno-
mys$lnie uchwalono nowy projekt przepiséw regulujacych te sprawy. Kazdy
kraj, ibioracy udziat w nowej konwencji, jest obowigzany wyznaczy¢ na
swoim terenie jedna tylko instytucje do prowadzenia wymiany wydawnictw
oficjalnych. W sprawie wydawnictw nieoficjalnych sformutowano podobne
zadania, postulujac ze w tym wypadku za wymiane publikacji technicznych
naukowych itp. odpowiedzialng powinna by¢ jedna tylko instytucja repre-
zentujaca caty kraj. Wskazania ekspertéw przedstawione zostang na Konfe-
rencji Generalnej UNESCO w New Delhi w listopadzie 1956 r.

Indonez'j a

W Indonezji istnieje obecnie 10000 bibliotek powszechnych stopnia pod-
stawowego, 2500 bibliotek o poziomie wyzszym podleglych Ministerstwu
Oswiaty i 2570 zaleznych od Ministerstwa Informacji. W celu utworzenia
ogolnej organizacji 'bibliotecznej odbyt sie w r. 1954 zjazd bibliotekarzy,
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w wyniku ktérego powstat Zwigzek Bibliotekarzy Indonezyjskich. Ze ewej
strony rzad indonezyjski powotat dn. 1jiV.1S65 Rade Narodowa Bibliotek.
Planuje si¢ obecnie utworzenie jednolitego planu wspoétpracy wszystkich
bibliotek indonezyjskich, reforme prawa autorskiego i usprawnienie "wy-
miany (miedzybibliotecznej z zagranica, zatozenie katalogéw centralnych
w Bibliotece (Narodowej i wydanie typowego katalogu dla bibliotek po-
wszechnych.

N R D

W dniach od 26 listopada do grudnia 195 r. w Deutsche Staatsbibliothek
urzadzona byta Wystawa [Mickiewiczowska. W Bibliotece Uniwersyteckiej
w Jenie wystawiono nieznany list A. Mickiewicza do Otylii Goethe (nie
publikowany w Wydaniu Narodowym), datowany 16.XI11.1828.

W lipcu 1955 r. Ministerstwo Kultury, Finanséw i Panstwowy Sekre-
tariat do Spraw Szkolnictwa Wyzszego NtRD opublikowatly rozporzadzenie
regulujace sprawe optat za przesytki i przewdz ksiazek, oraz przepisy usta-
lajace statg organizacje -wypozyczania migdzybibliotecznego. Biblioteki regio-
nalne skupuja wszystkie sprawy wypozyczenia na swoim terenie i wspot-
pracuja z pozostatymi bibliotekami sieci.

15 stycznia 1956 r. w Dzienniku Urzedowym Ministerstwa Kultury NRD
ukazaty sie wytyczne nowej organizacji zaopatrzenia bibliotek powszechnych
typu podstawowego w pismiennictwo i pomoce biblioteczne. Rozporzadzenie
rozwigzuje Centralne Narodowe Biuro Zakupu a jego zadania przekazuje
trzem instytucjom wspotdziatajacym ze soba: 1 Centralnemu Instytutowi
Bibliotekarskiemu, ktéry przez swoj Oddzial Rozbudowy Ksiegozbioréw
bedzie dobierat i opiniowat wybér wydawnictw przeznaczonych do zakupu
dla bibliotek, 2. Lipskiemu Przedsiebiorstwu Hurtowego Handlu Ksiazkami,
ktory przez swoéj Oddziat Materiatdw Bibliotecznych bedzie dostarczat do
ksiegarnn i bibliotek bibliotekarsko opracowane ksiazki, 3. Niemieckiej Cen-
trali Handlu Materiatami Biurowymi w Lipsku, ktdéra przez Oddziat Ma-
teriatléow Bibliotecznymi bedzie catkowicie zaopatrywac biblioteki powszechne
we wszelkie pomoce tgcznie z meblami. Zakup prowadzg same biblioteki.
Zamawiaja one ksiazki na podstawie arkusza zamoéwien i spiséw zaleca-
jacych sporzadzanych przez ZfB (Zentralinstitut fur Bibliothekswesen).
Ksiegarnie dostarczaja bibliotekom zamoéwione pozycje wraz z gtéwnymi
i odsylaczowymi kartami katalogov/vmi w zadanej ilosci. Ksigzki mozna za-
mawia¢ oprawne lub zhroszurowane. Oprawia Centrala Ksiegarska. Biblio-
tekom nie wolno nabywac¢ ‘'ksiazek nie figurujacych w wykazach ZfB. Za-
kaz nie dotyczy wydawnictw fachowych waznych dla (bibliotek a zakupy-
wanych w handlu antykwarycznym. Meble i pomoce biblioteczne zamawia
sie na podstawie katalogéw publikowanych przez ZfB oraz Niemiecka Cen-
trale Handlowa Materiatéw Biurowych w Lipsku.

Wtochy

W dniach 25—29 sierpnia 1956 r. we Florencji ma sie odby¢ Trzeci Miedzy-
narodowy Kongres Archiwéw. Tematem obrad beda zagadnienia selekcji do-
kumentéw archiwalnych (referent brytyjski), wspoétczesnych urzadzen tech-
nicznych w archiwach (referent szwajcarski), archiwéw prywatnych (refe-
rent wioski).
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Redaguje Sekcja Bibliograficzna Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich

Sekcja Bibliograficzna zorganizowata w zwigzku z Ogodlnopolskim Zjaz-
dem Bibliotekarzy Ogélnokrajowa 'Narade Bibliogra-
f 6 w — pierwszag w Polsce —, ktéra odbyta sie 119 lutego 1IHB r. w War-
szawie w lokalu Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego. [Referaty, przygotowane
przez zesp6t Instytutu Bibliograficznego (H. Hlefo-Koszanska, H. Sawoniak,
A. Wrdlblewski) na podstawie tez wysunietych przez Sekcje Bibliograficzng
i przedyskutowanych fcrzez Komisje IPropagandowa, dotyczyly zagadnien
organizacyjnych bibliografii w Polsce Ludowej ze szczegélnym uwzglednie-
niem koordynacji -prac bibliograficznych, bibliografii zalecajacej i upowszech-
nienia (bibliografii. Artykut o Naradzie drukujemy w niniejszym zeszycie
Przegladu, materiaty z -Narady (referaty i dyskusja) zostana opublikowane
w oddzielnym wydawnictwie. Narada uchwalita nastgpujace w n i o s ki
i postulaty:

1 Wypetnienie luk w podstawowej rejestracji piSmiennictwa polskiego
przez: a) jak najszybsze dokonczenie [Bibliografii polskiej Esti Mcheréw.
b) przyspieszenie opublikowania ‘'bibliografii retrospektywnej XX wieku,
C) systematyczna rejestracje polonikéw zagranicznych.

E Zorganizowanie prac nad biezaca i retrospektywna bibliografia tytu-
téw czasopism.

3 Zorganizowanie prac nad bibliografig regionalng w skali krajowej.

4. Koordynacja prac bibliograficznych: a) planowanie i koordynowanie
prac bibliograficznych powinno by¢ prowadzone w ramach poszczegélnych
sieci obstugujacych dziedziny kultury, nauki, techniki i os$wiaty; b) koordy-
nacja ogoélnokrajowa tematyki prac bibliograficznych miedzy poszczegol-
nymi sieciami powinna naleze¢ do Polskiej Akademii Nauk; c) centralna
rejestracja wszystkich prac bibliograficznych prowadzonych w kraju powin-
na naleze¢ do Instytutu Bibliograficznego przy Bibliotece Narodowej, d) za-
gadnienia ogdlnej metodyki bibliograficznej naleza do Instytutu Bibliogra-
ficznego.

5. Rozwdj bibliografii zalecajacej przez: a) wlaczenie do programu dzia-
talnosci osrodkéw specjalnych prac nad bibliografia zalecajaca, b) ustalenie
zasad koordynacji *w tym zakresie.

6. Zwazywszy, ze odpowiedni rozwdj i poziom bibliografii zalecajacej
zalezy w duzym stdpniu od wiasciwej polityki wydawniczej w zakresie
publikacji popularnonaukowych i fachowych ze wszystkich dziedzin, jak
réwniez od stanu biezacej krytyki literackiej i fachowej, Narada stwierdza
istnienie w tym zakresie powaznych brakoéw, ktére powinny by¢ jak naj-
predzej usuniete.

W zakresie upowszechnienia bibliografii:

7. Szeroka popularyzacja bibliografii .v czasopismach fachowych.

8. Pogilebianie znajomosci bibliografii ws$réd bibliotekarzy, zwlaszcza
wséréd pracownikéw stuzby informacyjno-bibliograficznej.
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9. Ze wzgledu na konieczno$¢ rozwoju samodzielnej pracy mtodziezy
szkolnej i akademickiej Narada zwraca uwage na role, jaka bibliografia po-
winna odegra¢ w tym (procesie.

W zakresie problematyki zawodowej:
10. Ustalenie kwalifikacji, jakie powznien posiada¢ bibliograf i w zwigzku
z tym podjecie staran o zapewnienie prawnej ochrony tytutu bibliografa.

11. Zorganizowanie statych form szkolenia bibliograféw przez utworzenie
zaocznego studium przy Katedrze 'Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu War-
szawskiego oraz prowadzenie w Instytucie Bibliograficznym corocznych kon-
ferencji szkoleniowych dla czynnych bibliografow.

12. Odpowiednie wynagrodzenie prac bibliograficznych.

13. Zrzeszenie pracownikéw bibliografii w jednej organizacji — Sekcji
Bibliograficznej Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich.

Ogo6lnokrajowa ‘Narada Bibliograféw zwraca sie¢ do Sekcji Bibliograficz-
nej Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich z prosbg o podjecie staran
w sprawie realizacji wymienionych wnioskéw i postulatow.

Uchwata w sprawie naukowej sesji bibliograficznej:

Uczestnicy Ogolnokrajowej Narady Bibliograféw uznaja za wskazane
zorganizowanie w zwigzku ze Ublizajgca sie 50 rocznicg $mierci Karola
Estreichera ogolnopolskiej naukowej sesji bibliograficznej z programem
uwzgledniajacym w szerokim zakresie problematyke organizacji i metodyki
bibliografii.

Okregowe Seikcje Bibliograficzne prosimy
0 przedyskutowanie wnioskéw i postulatow uchwalonych przez Narade
1 o podjecie — w miare mozliwosci — staran o ich realizacje, zwkaszcza

w punktach dotyczacych upowszechnienia bibliografii. W zwiazku z wnios-
kiem 3. w sprawie bibliografii regionalnej prosimy o sygnalizowanie potrzeb
Okregow oraz o informacje o pracach prowadzonych w tym zakresie.

-Zarzagdy Okrego6w, w ktérych nie ma dotychczas sekgcji
bibliograficznej, prosimy o rozwazenie mozliwosci jej zorganizowania przy-
pominajac, ze zadaniem Sekcji jest nie tylko podnoszenie kwalifikacji biblio-
graféw czynnych, opracowujacych bibliografie, ale réwniez — upowszech-
nianie znajomosci bibliografii wsréd bibliotekarzy i czytelnikéw. Tak wiec
nawet w Okregach liczacych niewielu bibliograféw Sekcja Bibliograficzna
moze rozwina¢ pozyteczng dziatalno$¢, urzadzajac zebrania poswiecone po-
pularyzowaniu pomocy bibliograficcznych.

Sekcja Bibliograficzna Zarzadu Giéwnego dazy do uzyskania peinej ewi-
dencji pracownikéw bibliografii w skali krajowej, prosimy wiec Okregi
o imienny (z adresami) wykaz oséb zajmujacych sie bibliografia (z uwzgled-
nieniem pracownikéw bibliotek, instytutéw i towarzystw naukowych, wy-
dawnictw i ksiegarstwa, wyktadowcéw w liceach bibliotecznych).
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BOGDAN HORODYSKI: Reflexions sur le Congres des Bi-
bliothecaiires de Pologne.

Les 16-18 fewier 1056 eut lieu a Varsovie le Congres des Bibliothecaires
Polonais, convoque par |‘Association des Bibliothecaires Polonais. Le but de
ce Congres fut de faire le point des succes obtenus par les bibliothecaires au
cours des dix annees eooulees, et — avant tout — de suggerer des projets
d‘un developpement plus intense de la lecture.

Les debats se poursuivaient dans 5 sections: 1. lecture publique a la
campagne, 2. lecture publique dans les villes, 3. lecture pufolique enfantine,
4. problemes d'organisation, 5, perfectiannement professionnel des bibliothe-
caires. Voici les voeux le plus importants. CBh premier lieu l'unification de
la politique de bibliotheques de Petat par 3a creation d‘un organe central,
auquel seraient eubordonnees toutes les bibliotheques du pays. 11 faut changer
Tattitude des autorites territoriales (conseils nationaux) vis-a-vis des biblio-
theques sulbordonnees. Ces autorites se desinteressent trop souvent des bi-
bliotheques. Les programmes des lycees professionnels exigent une adapta-
tion plus efficace aux besoins des bibliotheques et aux devoirs du bibliothe-
caire qui remplit lui aussi un role d'educateur. Les bibliothecaires doivent
avoir la possibilite d'exercer leur influence sur la politique editoriale, pour
qu'elle corresponde aux besoins des lecteurs. Il iaut aussi introduire des
nouvelles methodes d'analyse de la lecture publique. Le soin de surveiller
la realisation des voeux du Congres fut confie a 1Association des Bibliothe
caires Polonais.

MARIA DEMBOWSKA: Conference nationale des
bibdiographes polonais.

Un grand developpement de la ‘bibliographie dans les dernieres annees
et son role toujours croissant dans la vie scientifiqgue ont provoque la
necessity d‘une discussion etendue sur les acquisitions actueflles de la bi-
bliogtraphie et besoin de preciser les principes de ses progres ulterieurs.
Dans ce but 3a Section Bibldographique de ZI‘Associatian des Bibliothecaires
Polonais a convoque uine Conference Nationale des BibMographes de IS
fevrier 1956. Les oirgamsateurs soumirent a la discussion 3 problemes fonda-
mentaux: 1 la coordination a l‘echelle nationale des travaux bdbliographi-
ques, 2- la creation de conditions favorables pour lessor de la bibliographie
de irecommandation, 3. la popularisation de la bibliographie.

MIARIA PIROKOPOWICZ: Les proiblemes de biblio-
theques xnusicales modernes.

D'apres la publication: Congres International des Bibliotheques et des
Centres de Documentation. Bruxelles 11—18 septembre 1955 La Haye 1965,
Pauteur analyse les iproblemes suivants: ies organisations internationales
des toilbliotheques musicales, le role de la bilbliotheque dans ~education
musicale de la societe, la preparation professionnelle du ibiblioth$caire d‘une
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bibliotheque musicale, Iimportance des documents sonores dans la bibliothe-
que musicale ainsi que les problemes de leur conservation et de leur mise
en lusage, les bibliographies et catalogues intemationaux de musique.

BOZENA ZIELINSKA: Les principes de catalogage
et de conservation des microfilms a la

bibliotheqgque politechnique specialise e

En presence de la croissance toujours ipkis etendue de Z2utilisation de
microfilms il est necessaire de creer un systeme pratique de leur conser-
vation et de leur mise en usage. Un tel systeme fut introduit a la Bifolio-
theque de la Faculte de Chimie de I‘Ecole iPolitechnique a Szczecin.
L'auteur analyse toutes les fonctions relatives a la commande des micro-
films, a leur catalogage, mise en inventaire, conservation et mise en usage.
L'auteur propose d'introduire un systeme analogue dans d'autres bifolio-
theques specialisees.

ZYGMUNT ST. DYLIK: Nouveau batiment d e 1a Biblio-
theque de rUniversiteat6dz.

Parmi les bilbliotheques universitaires en Pologne la Bibliotheque de
t6dz va la premiere recevoir un edifice moderne. Les principes de la
construction de ce batiment furent analyses dans le fasc. 3/1854 de Prze-
glad Biblioteczny. L‘auteur presente dci les changements introduits dans
le projet .primitif de la construction de cet edifice. Le batiment a ete
construit presque entierement par la methode industrielle c'est a dire avec
des elements prefabriques. La construction des magasins i(10 etages) ne dura
que 2 mois i(du 1 septembre au 11 novembre 1955). C‘est un des premiers
essais de contruction de ce genre en IPologne. Actuellement le gros oeuvre
est termine.

ZBIGNIEW DASZKOWSKI: Westdeaitsche Bibliothek

1946— 1055. «

D‘apres ses comptes-rendus Jahresberichten 1946—1955.
Les bibliotheqaies yougoslaves.

Traduction des chapitres choisis de I‘ouvrage: Les bitoliotheques yougosla-
ves. Zagreb 1954.
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W listopadzie br. ukaze sie w sprzedazy w ksiegarniach

,»Domu Ksigzki" w catym kraju

Llnformator Bibliotekarza na rok 1957”

wydawnictwo niezbedne dla kazdego bibliotekarza, przydatne dla
(nauczycielstwa, pracownikéw kulturalno-oswiatowych, miodziezy
szkolnej i wszystkich mitosnikéw ksiazki.

Obejmuje — oprocz kalendarium d najwazniejszych rocznic kultural-
nych — adresy bibliotek, osrodkéw dokumentacyjnych, muzedéw i insty-
tucji kulturalnych, informacje o przedsiebiorstwach wydawniczych i ksie-
garskich, o wybitnych pisarzach polskich i obcych (dawnych u wspoét-
czesnych), zyciorysy bibliotekarzy i bibliograféw, historie podrecznikéw
bibliotekarskich, morfologie ksigzki, wiadomosci o podstawowych biblio-
grafiach polskich, aktualne przepisy (prawne dotyczace bibliotek, polskie
normy biblioteczne i bibliograficzne, informacje o katalogach bibliotecz-
nych a kartach adnotowanych, zarys dziatalnosci Instytutu Bibliogra-
ficznego oraz Instytutu Ksiazki i Czytelnictwa Biblioteki Narodowej —
i wiele innych wiadomosci fachowych.

Oproécz tego ciekawe wiadomosci ogdlne, m. ¢én.:

Polska i Swiat (informacje geograficzne). Cziowiek (anatomia i higie-
na). Laureaci Nobla. Jak czyta¢ obce nazwiska? Technika pracy umy-
stowej.

Anegdoty i ciekawostki o ksigzce.
224 strony
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